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Sistemul de diagnosticare digitald Genius™ este un sistem automatizat de captare a imaginilor si
analizd bazat pe PC, destinat utilizdrii impreund cu lamele ThinPrep pentru probe de citologie
cervicald si cu alte tipuri de lame. Sistemul de diagnosticare digitald Genius, atunci cand este utilizat
cu algoritmul Genius de screening cervical pe bazd de IA, este destinat sa ajute un citotehnolog sau
un patolog sd evidentieze obiectele de pe o lamad pentru o analizad profesionald ulterioard. Produsul
nu inlocuieste o analiza profesionald. Determinarea adecvdrii lamei si a diagnosticului pacientului
este la discretia exclusivd a citologilor si patologilor instruiti de Hologic pentru a evalua lamele
pregatite cu ThinPrep si/sau a patologilor care examineaza alte tipuri de lame, dupa caz.

© Hologic, Inc., 2025. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi
reprodusd, transmisd, transcrisd, stocatd intr-un sistem de recuperare a datelor sau tradusa in nicio
limba sau limbaj informatic, in nicio forma si cu niciun fel de mijloace, electronice, mecanice,
magnetice, optice, chimice, manuale sau de alta naturd, fara acordul scris prealabil din partea
Hologic, 250 Campus Drive, Marlborough, Massachusetts, 01752, Statele Unite ale Americii.

Desi acest ghid a fost intocmit prin luarea tuturor masurilor de precautie pentru a asigura acuratetea,
Hologic nu 1si asumd rdspunderea pentru niciun fel de erori sau omisiuni si nici pentru vreun fel de
daune care rezultd In urma aplicdrii sau utilizarii acestor informatii.

Acest produs poate fi sub incidenta unuia sau a mai multor brevete SUA identificate la
www.hologic.com/patent-information

Hologic, Genius, PreservCyt, ThinPrep, UroCyte si/sau logo-urile asociate sunt mdrci comerciale
si/sau marci comerciale Inregistrate ale Hologic, Inc. si/sau ale filialelor acesteia din Statele Unite
si/sau alte tdri. Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea companiilor respective.

Modificarile sau alterdrile aduse acestei unitati care nu sunt aprobate iIn mod expres de partea
responsabild cu conformitatea ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Numarul documentului: AW-32329-3101 Rev. 001
7-2025
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Algoritmul Genius de screening cervical pe bazd de IA este clasificat
in clasa C in conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/746.

Dispozitivul de imagistica digitald Genius este clasificat in clasa C in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/746.



Istoricul revizuirilor

Revizuire

Data

Descriere

AW-32329-3101 Rev. 001

7-2025

Reorganizarea manualului pentru a separa instructiunile
de captare a imaginilor cu algoritmul Genius de screening
cervical pe baza de IA. Separarea utilizarii prevazute
pentru imagistica cu algoritmul Genius de screening
cervical pe baza de IA de utilizarea prevazuta pentru alte
tipuri de probe. Addugarea unei descrieri a functionalitatii
de captare a imaginii intregii lame. Descrierea functiei de
setare a masinii si de setare a laboratorului.
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Cuprins

Acest manual de utilizare are trei parti.

* Partea 1 a Manualului de utilizare a dispozitivului de imagisticd digitald Genius descrie
instalarea, utilizarea generald si ingrijirea dispozitivului de imagistica digitald Genius.

* Partea 2 ofera instructiuni specifice pentru testele Papanicolau ThinPrep™ de captare
imagine folosind algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA.

* Partea 3 oferd instructiuni de utilizare a dispozitivului de imagistica digitala Genius pentru
a crea imagini ale lamelor integrale.

Este posibil ca configuratia sistemului dvs. sd nu dispund de toate optiunile descrise In acest manual.

Contactati reprezentantul Hologic pentru mai multe informatii.

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™

i



Simboluri prezente pe instrument

Urmadtoarele simboluri pot fi utilizate pe acest instrument:

Atentie, consultati documentele insotitoare.

Avertisment, risc de electrocutare (numai pentru uz intern, nu este
accesibil operatorilor).

A
/A
1]

hologic.com/ifu

Consultati instructiunile de utilizare. Indica necesitatea ca utilizatorul sa
consulte instructiunile de utilizare.

50°C
-28°C

Limita de temperatura. Indica limita de temperatura la care dispozitivul
medical poate fi expus in siguranta.

% 95%
15%4‘I

Limitarea umiditatii. Indica intervalul de umiditate la care dispozitivul
medical poate fi expus in siguranta.

D

Borna conductorului de protectie (numai pentru uz intern, nu este
accesibil operatorilor).

Alimentarea pornita

Alimentarea oprita

Siguranta
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Deseuri de echipamente electrice si electronice.
Contactati Hologic pentru eliminarea instrumentului.

Numarul de serie

Data fabricatiei

Producator

m
O
us)
m
T

Reprezentantul autorizat in Comunitatea Europeana

Numarul de catalog

Port USB 3

IVD

Dispozitiv medical pentru diagnosticare in vitro

Durata de viata utila conform regulilor de restrictionare a utilizarii
substantelor periculoase (RoHs) aplicable in China

Fabricat in SUA
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UDI

Identificator de dispozitiv unic

CANADA

Informatiile se aplica numai in SUA si Canada

Informatiile se aplica numai in SUA

Produsul respecta cerintele pentru marcajul CE in conformitate cu
Regulamentul UE 2017/746 privind dispozitivele medicale pentru
diagnostic in vitro, cu un organism notificat BSI (Tarile de Jos)

Atentie: Legislatia federala (SUA) restrictioneaza comercializarea acestui
dispozitiv doar de catre sau la comanda unui medic sau a unui alt cadru
medical autorizat conform legislatiei din statul in care cadrul medical isi
practica profesia sa utilizeze sau sa comande utilizarea dispozitivului si
care este instruit si are experienta in utilizarea produsului.

Intertek

Marcajul ETL este dovada conformitatii produsului cu standardele de
siguranta din America de Nord. Autoritatile locale competente (AHJ) si
oficialii din SUA si Canada acceptd marcajul listat ETL ca dovadéa a
conformitatii produsului cu standardele industriale publicate

Conformitatea cu UK a fost evaluata (Regatul Unit)

Importator

i @ DA

Tara de fabricatie

iv
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Partea 1.

Instalarea, utilizarea generala
si ingrijirea dispozitivului de
imagistica digitala Genius™

A se utiliza impreuna cu software-ul versiunea 1.2.x AW-32331-3101



Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius este impartit in trei parti.

e Partea 1 a Manualului de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius descrie
instalarea, utilizarea generald si ingrijirea dispozitivului de imagistica digitald Genius.

* Partea 2 oferd instructiuni specifice pentru testele Papanicolau ThinPrep™ de captare
imagine folosind algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA.

e Partea 3 oferd instructiuni de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius pentru a
crea imagini ale lamelor integrale.

Este posibil ca configuratia sistemului dvs. sd nu dispund de toate optiunile descrise In acest manual.
Contactati reprezentantul Hologic pentru mai multe informatii.

Istoricul revizuirilor

Revizuire Data Descriere

AW-32331-3101 Rev. 001 7-2025 Lansarea initiala a instructiunilor exclusive pentru
instalarea, utilizarea generala si ingrijirea dispozitivului
de imagistica digitala Genius.

Numarul documentului: AW-32331-3101 Rev. 001
7-2025
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INTRODUCERE 1

Capitolul unu

Introducere

PREZENTAREA GENERALA SI FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI DE
IMAGISTICA DIGITALA GENIUS

Dispozitivul de imagisticad digitala este o componentd a sistemului de diagnosticare digitald Genius.
Dispozitivul de imagisticad digitald este un sistem pentru captarea imaginilor lamelor cu probe de
citologie ThinPrep. Lamele care au fost procesate cu un procesor ThinPrep sunt apoi colorate si
acoperite cu o lameld. Dispozitivul de imagisticd digitald este, de asemenea, un sistem pentru
captarea imaginii specimenelor de citologie non-ginecologicd si a specimenelor de tesut de patologie
chirurgicald preparate pe lame de microscop standard de 2,54 cm x 7,62 cm (1" x 3"). Lamele sunt
incdrcate In suporturi de lame si plasate in dispozitivul de imagisticd digitald. Lamele sunt procesate
lamad cu lamd, de cdtre dispozitivul de imagisticd digitald, care citeste numarul ID-ului de accesare al
lamei si proceseaza imagistic esantionul de pe lama. Computerul dispozitivului de imagistica
digitald contine procesoarele utilizate pentru a realiza imaginile si pentru a transmite datele. Datele
si imaginile cazului sunt trimise la serverul de gestionare a imaginilor (IMS) Genius pentru stocare.
Serverul de gestionare a imaginilor mentine baza de date si imaginile, iar serverul de gestionare a
imaginilor comunica cu statia de analiza Genius.

Interfata cu utilizatorul pentru dispozitivul de imagistica digitald este un ecran tactil cu afisaj grafic,
cu meniuri, utilizat de operator pentru operarea echipamentului. Dispozitivul de imagistica digitala
cuprinde:

* Procesorul dispozitivului de imagistica digitala: Proceseazd lamele. (Consultati Figura 1-1-1.)

¢ Computerul dispozitivului de imagistica digitala: Capteaza imaginile si controleaza
componentele electromecanice ale sistemului.

* Serverul de gestionare a imaginilor: Stocheaza ID-ul de accesare si datele pertinente ale
imaginii. Dispozitivul de imagistica digitala necesitd o conexiune la serverul de gestionare a
imaginilor.

Nota: In tot cuprinsul acestui manual, cu exceptia cazului in care o componenta este mentionata in
mod specific, termenul , Dispozitiv de imagistica digitald” se referd la sistemul combinat
format din procesorul dispozitivului de imagistica digitald si computerul dispozitivului de
imagisticd digitala.

Nota: Pe parcursul acestui manual, ilustratiile computerului dispozitivului de imagistica digitala,
ale computerului statiei de analiza a imaginilor si ale serverului de gestionare a imaginilor
sunt reprezentative. Este posibil ca aspectul echipamentului real sa difere de ilustratii.
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1 INTRODUCERE

(-

Figura 1-1-1 Procesorul dispozitivului de imagistica digitala
si computerul dispozitivului de imagistica digitala Genius
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INTRODUCERE 1

Sistemul de diagnosticare digitala Genius: Fluxul de laborator

ﬁ UICHLIE Un esantion este colectat, pregatit si procesat pe o lama de

ABCD—SGlﬂ,OQ . . - . . - . .
o s microscop. Fiecarei lame de microscop fi este atribuit un ID
el unic de accesare. Lama este apoi colorata cu colorant si

. ®
ThinPrep acoperitd cu o lamela.

b ) )
Lamele pregatite in Dispozitivul de imagistica digitala Serverul de gestionarea
rafturile de colorare sunt scaneazd lama si trimite imaginile la imaginilor stocheaza imaginile de
incarcate in suporturi de computerul dispozitivului de imagistic caz pentru a fi examinate ulterior
lame care sunt plasate in digitala, care este conectat la serverul de la statia de analiza a imaginilor.
dispozitivul de imagistica gestionare a imaginilor. Imaginile si
digitala. datele despre caz sunt trimise catre
serverul de gestionare a imaginilor.
La statia de analiza a 3 o
imaginilor, cazul este identificat Dupa analiza initiala, Raport de caz
dupé ID-ul de accesare. Datele imaginile pot fi analizate de Nyme pacient
aferente sunt preluate de pe T — un C|tol_og sau patolqg ID 0001234
server. Zonele suspecte ale : pentru interpretare si/sau
lamei pot fi marcate electronic ! diagnostic.
de catre citolog sau patolog in
RS

timpul analizei.

0001234
1]

Figura 1-1-2 Fluxul de laborator
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1 INTRODUCERE

SECTIU-

N|_§,A PROCESUL SISTEMULUI DE DIAGNOSTICARE DIGITALA GENIUS

Lamele care au fost pregatite pentru examinare sunt incdrcate in suporturi de lame care sunt
introduse In dispozitivul de imagisticd digitald. Operatorul foloseste un ecran tactil de pe
dispozitivul de imagistica digitald pentru a interactiona cu instrumentul prin intermediul unei
interfete grafice cu meniuri.

Un cititor de ID al lamei scaneaza ID-ul de accesare al lamei si localizeaza zona de scanare. Apoi,
dispozitivul de imagisticd digitald scaneaza o zond desemnata a lamei de microscop, creand o
imagine a Intregii lame.

Datele privind imaginea lamei, ID-ul de accesare si fisa de date asociatd acesteia sunt transmise cdtre
serverul de gestionare a imaginilor, iar lama este returnata pe suportul sdu.

Serverul de gestionare a imaginilor actioneaza ca manager central de date pentru sistemul de
diagnosticare digitald Genius. Pe mdsurd ce lamele sunt procesate de dispozitivul de imagistica
digitala si analizate de statia de analizd a imaginilor, serverul stocheazd, recupereaza si transmite
informatii pe baza ID-ului de accesare.

Citologul (CT) sau patologul analizeaza cazurile pe statia de analizd a imaginilor. Statia de analiza a
imaginilor este un computer pe care ruleaza o aplicatie software a statiei de analizd a imaginilor,
prevdzut cu un monitor adecvat pentru analiza diagnosticd a imaginii intregii lame. Statia de analiza
a imaginilor este conectatd la o tastatura si la un mouse. Atunci cand un ID de accesare valid al
cazului a fost identificat la statia de analizad a imaginilor, serverul trimite intreaga imagine a lamei
pentru ID-ul respectiv, iar citotehnologului sau patologului i se prezinta intreaga imagine a lamei
pentru analizd. Dacd configuratia produsului dvs. include un algoritm de analiza a imaginilor,
algoritmul analizeazd imaginile Inainte ca acestea sd fie afisate la statia de analiza a imaginilor.

Citotehnologul (CT) sau patologul are optiunea de a adnota electronic imaginea, de a marca obiectele
de interes si de a include adnotarile si comentariile in analiza cazului. Revizorul are intotdeauna
optiunea de a deplasa si de a mdri sau micsora imaginea intregii lame, ceea ce oferd libertatea totala
de a muta orice portiune a esantionului de pe lamd in cAmpul de vizualizare in vederea examinarii.

SECTIU-

fel)  PRINCIPIILE DE FUNCTIONARE

Dispozitivul de imagisticad digitala Genius este format dintr-un sistem de manevrare a lamelor, un
stativ pentru suporturi de lame, module de scanare si de captare a imaginilor, precum si componente
electronice si cabluri. Senzorii de pe bratul de manipulare a lamelor detecteaza locatia lamelor de
microscop Incdrcate In instrument de cdtre operator.
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INTRODUCERE 1

Dispozitivul de imagistica digitala este controlat de computerul dispozitivului de imagistica digitala.
Computerul dispozitivului de imagistica digitald realizeaza, de asemenea, compresia si analiza
imaginilor si asigurd comunicarea cdtre si de la serverul de gestionare a imaginilor.

Fiecare secventd de captare a imaginii lamei este optimizatad pentru caracteristicile biologice ale
diverselor tipuri de probe ale pacientilor.

Dacé configuratia sistemului dvs. include algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA,
algoritmul este rulat de computerul de imagisticd digitala.
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1 INTRODUCERE

SECTIU-
SPECIFICATII TEHNICE ALE DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA

Prezentarea generala a componentelor

Pentru informatii despre componente si specificatii, consultati figurile de la Figura 1-1-3 la Figura 1-1-11.

Fereastra, se deschide in zona Ecran tactil
de manevrare a lamelor

Lumina de stare
a sistemului

Lumina de stare a
sistemului

Lumini indicatoare
pentru inventarul
suporturilor de
lame, reprezentand
benziledela11a 10

. . . Port USB
Us&, se deschide la statia

de incarcare a suportului
de lame

Figura 1-1-3 Vedere frontala, dispozitiv de imagistica digitala
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onexiunea cablului USB la
computerul dispozitivului de
imagistica digitala*

Conexiuni Ethernet
(2) la computerul
dispozitivului de
imagistica digitala*

3 Conexiune Ethernet

cu fibra optica la
computerul
dispozitivului de
imagistica digitala*

Conexiuni de cablu
VGA la computerul
dispozitivului de

imagistica digitala*

* Cabluri si prelungitoare furnizate de Hologic

Figura 1-1-4 Vedere posterioara, dispozitiv de imagistica digitala

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™

Partea 1, pagina 1.7



1 INTRODUCERE

Conexiunea cablului audio la
dispozitivul de imagistica digitala* Conexiune Ethernet cu

Numar de fibra optica la dispozitivul

serie, in _I \ de imagistica digitala*
partea - /

de sus
Conexiunie Ethernet la
dispozitivul de imagistica
— Uh digitala*
() o o
= D —= Conexiuni de cablu VGA la
T 5 dispozitivul de imagistica
digitala*
[ o
I_\ Conexiunie Ethernet la
] N dispozitivul de imagistica
E& \digitalé*
Conexiune de control
scaner la dispozitivul de
® imagistica digitala*
o
y A
Butonul de / l . .
Butonul de pornire/oprire i pornire/oprire Conexiune Conexiune prin cablu la
indicatorul luminos pentru cablulde serverul de gestionare a
alimentare* imaginilort
* Cabluri si prelungitoare furnizate de Hologic
T Conexiunea de la computerul dispozitivului de imagistica digitald Genius la serverul
de gestionare a imaginilor trebuie sa aiba o viteza de retea de 1 Gbps sau mai mare.
Vedere frontala Vedere din spate

Figura 1-1-5 Computerul dispozitivului de imagistica digitala
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Lame de microscop cu proba pacientului, colorate, mee_______
acoperite cu lamele si complet uscate

Raft de colorare a lamelor. Fie numar de
componenta Sakura 4768 (numar de
componenta Hologic 51873-001),

fie Leica 14 0474 33463.

Suport de lame

—
1 HOLOGIC
H

%}H : | )% Suporturi de lame, incarcate de operator
| = ]

Figura 1-1-6 Suporturi de lame in dispozitivul de imagistica digitala
(usa dispozitivului de imagistica digitala deschisa)
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INTRODUCERE
©
B =
T = Brat de manipulare a
) ° oo ° lamelor
©) ® (@) P [©]
T i
® © é é =
N ©
. 0 Dispozitive de prindere a
~ lamelor
Statie de "
macrocomenzi B C . . s
& \ = |~ Statie de imagistica
Statie de coada —
®
0 ° 0 2
\ ol oo oo f oo f e

Interiorul dispozitivului de imagistica digitala - capacele au fost indepartate pentru a

arata detaliile

Figura 1-1-7 Manevrarea lamelor in dispozitivul de imagistica digitala
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Dimensiunile dispozitivului de imagistica digitala

65 cm
(25,5")

80 cm — (28")
(31,5"

Greutate aproximativa: 110 kg (242 Ibs.)

Figura 1-1-8 Dimensiunile dispozitivului de imagistica digitala

Spatiile libere recomandate: 76,2 mm (3") pe toate partile. Asigurati-va cd exista suficient spatiu liber
pentru a deconecta cablul de alimentare. Adancimea dispozitivului de imagistica digitald cu usa
deschisa este de 86,4 cm (34"). Indltimea cu fereastra deschisa este de 71,1 cm (28").
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Dimensiunile suportului de lame

76,2 mm (3") /

139,7 mm (5,5") #

254 mm (10")
Suport de lame gol

- >
226 mm (8,9")

46 mm (1,8")

\J

Capacul optional al suportului de lame pe suportul de lame

Figura 1-1-9 Dimensiunile suportului de lame
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Dimensiunile computerului dispozitivului de imagistica digitala

197 mm (7,75")
-

432 mm (17") >
K,

470 mm (18,5")

Butonul de O m v

pornire/oprire \

Greutate aproximativa: 16,3 kg (36 Ibs.)

Figura 1-1-10 Dimensiunile computerului dispozitivului de imagistica digitala

Pentru specificatiile tehnice, consultati documentele care insotesc echipamentele.

Alte componente

Celelalte componente care completeaza reteaua sistemului de diagnosticare digitald Genius vor fi
despachetate si instalate de citre personalul Hologic. Consultati instructiunile furnizate impreund cu
celelalte componente pentru specificatii, functionare, sigurantd si intretinere.

Nota: In cazul in care o componenti din cadrul retelei sistemului de diagnosticare digitala
Genius necesitd intretinere, contactati Departamentul de Asistentd tehnica Hologic sau
distribuitorul local.

Mediul ambiant

Intervalul temperaturii de functionare
Intre 16 °C si 32 °C

Intervalul temperaturii de repaus
Intre -28 °C si 50 °C

Intervalul umiditatii de functionare
Umiditate relativa intre 20 % si 80 %, fara condens
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Intervalul umiditatii de repaus
Umiditate relativa intre 15 % si 95 %, fara condens

Gradul de poluare: I, in conformitate cu IEC 61010-1.

Categoria Il, sistemul de diagnosticare digitald Genius poate sa fie utilizat numai in interior, intr-un
birou sau intr-un mediu curat de laborator.

Nivelurile sonore
Acest echipament nu emite niveluri sonore mai mari de 80 dBA.

Alimentarea cu energie

Tensiune
100-240 volti curent alternativ, nu este necesara selectia
Tensiunea de alimentare de la refea nu trebuie sd depaseasca +10 % din tensiunea normala

Frecventa
Intre 50 si 60 Hz

Alimentarea cu energie
Dispozitiv de imagistica

digitala Maximum 5 A
Computerul dispozitivului de
imagisticd digitala Consultati documentele care insotesc echipamentele.

Caldura generata
Dispozitiv de imagisticd

digitala Aproximativ 1600 BTU/H (470 W)

Computerul dispozitivului

de imagistica digitald Consultati documentele care insotesc echipamentele.

Sigurante

Dispozitiv de imagistica

digitala Douad sigurante de sticld de 5 x 20 mm, 10 A, cu intarziere de timp
Computerul dispozitivului

de imagistica digitala Consultati documentele care insotesc echipamentele.

Dimensiuni si greutate (aproximative)

Dispozitiv de imagistica digitala: 65 cm (25,5") indltime x 80 cm (31,5") latime x 71 cm (28") adancime,
110 kg (242 1bs.) fara cutie

Computerul dispozitivului de imagistica digitald: 470 mm (18,5") inaltime x 197 mm (7,75") latime x
432 mm (17") adancime, 16,3 kg (36 Ibs.) fara cutie
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Standardele aplicabile sistemului de diagnosticare digitala Genius

Sistemul de diagnosticare digitald Genius a fost testat si certificat de un laborator de testare
recunoscut la nivel national (NRTL) in SUA in vederea conformadrii cu actualele standarde privind
siguranta, interferenta electromagneticd (IEM) si compatibilitatea electromagnetica (CEM).
Consultati eticheta produsului, aflatd pe spatele instrumentului, pentru a examina marcajele
certificdrilor de siguranta.

Nu utilizati dispozitivul In imediata apropiere a unor surse de radiatii electromagnetice puternice
(de exemplu, surse de radiofrecventd neecranate) deoarece acestea pot sd interfereze cu buna sa
functionare.

Acest produs este un aparat medical de diagnostic in vitro (DIV).

Acest produs contine un dispozitiv clasificat conform EN 60825-1: 2014, editia 3, ca produs laser de
clasa 1.

Acest echipament respectd cerintele privind emisiile si imunitatea din IEC 61326-2-6 si IEC 60601-1-2.
Acest echipament a fost proiectat si testat pentru a se incadra in CISPR 11 Clasa A. Intr-un mediu
domestic, acesta poate provoca interferente radio, caz in care trebuie sa luati mdsuri pentru
atenuarea interferentelor. Mediul electromagnetic trebuie evaluat inainte de punerea in functiune a
echipamentului.

Informatii privind mediul electromagnetic

Tabelele urmatoare oferd informatii despre mediul electromagnetic In care aparatul de imagistica
digitala poate functiona in conditii de sigurantd. Utilizarea acestui echipament intr-un mediu care
depdseste aceste limite poate face ca dispozitivul sd nu mai functioneze corect.

Tabelul 1. Ghid si declaratia producatorului - emisii electromagnetice

Ghid si declaratia producéatorului - emisii electromagnetice

Dispozitivul de imagistica digitala este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau
utilizatorul dispozitivului de imagistica digitala trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Testul de emisii Conformitate Orientari privind mediul electromagnetic
Emisii radiate si conduse Grupa 1, clasaA Functionarea dispozitivului de imagistica
CISPR 11 digitala este supusa urmatoarelor doua

FCC 47 CFR 15 conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate provoca
CSA/CAN interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv

trebuie sa accepte orice interferenta primita,
inclusiv interferentele care pot provoca o
functionare nedorita.

Emisii armonice IEC 61000-3-2 Clasa A Dispozitivul de imagistica digitala este potrivit
pentru utilizare in toate mediile comerciale
sau spitalicesti.

Fluctuatii de tensiune/emisii de tip flicker | Se conformeaza
IEC 61000-3-3
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Tabelul 2. Ghid si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica

Ghid si declaratia producéatorului — imunitate electromagnetica

Dispozitivul de imagistica digitala este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau
utilizatorul dispozitivului de imagistica digitala trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate Nivelul de testare IEC Nivelul de conformitate Orientari priviqd mediul
60601-1-2 electromagnetic

Descarcare Contact +2 kV, +4 kV, 6 kV, Contact +2 kV, +4 kV, +6 kV, Institutiile ar trebui sa

electrostatica (ESD) +8 kV +8 kV dispuna de masuri de

IEC 61000-4-2 atenuare a descarcarilor
Aer 2 kV, +4 kV, +8 kV, Aer 2 kV, +4 kV, +8 kV, electrostatice, inclusiv a
+15 kV +15 kV nivelului de umiditate.

Impulsuri electrice +0,5 KV, =1 kV, £2 kV pentru +2 KV pentru liniile de Calitatea energiei electrice

tranzitorii rapide/in liniile de alimentare cu alimentare cu energie ar trebui sa fie cea a unui

rafale energie electrica electrica la 100 kHz mediu comercial sau

IEC 61000-4-4 Durata = 1 min spitalicesc tipic.

Frecventa de repetitie 100 kHz | +1 kV pentru liniile de
Frecventa de repetitie 5 kHz alimentare cu energie
electricé la 5 kHz

Supratensiune +0,5 kV, +1 kV de Ia linie la +1 KV de Ia linie la linie Calitatea energiei electrice
IEC 61000-4-5 linie ar trebui sa fie cea a unui
+2 kV de la linie la mediu comercial sau
+0,5 kV, +1 kV, 2 kV linie la impamantare spitalicesc tipic.
impamantare
Scaderi de tensiune, | 0 % Ur; 0,5 ciclu la 0°, 45°, 0 % Ur; 0,5 cicluri la 0°, 45°, Calitatea energiei electrice
intreruperi scurte si 90°, 135°, 180°, 225°, 270° si | 90°, 135°, 180°, 225°,270° si | ar trebui sa fie cea a unui
variatii de tensiune | 315° " | 3150 " | mediu comercial sau
pe liniile de intrare spitalicesc tipic.
ale surselor de 0 % Uy; 1 ciclu la 0° 0 % Uy; 1 ciclu la 0° in cazul in care utilizatorul
alimentare dispozitivului de imagistica
IEC 61000-4-11 40 % Uy; 6 cicluri la 0° 40 % Uy; 6 cicluri la 0° digitala are nevoie de o

functionare continua in
timpul intreruperilor de
curent, se recomanda ca
dispozitivul de imagistica
digitala sa fie alimentat de
la o sursa de alimentare
neintrerupta.

70 % Ur; 30 de cicluri la 0° 70 % Ur; 30 de cicluri la 0°

0 % Uy; 300 de cicluri la 0° 0 % Uy; 300 de cicluri la 0°
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Tabelul 2. Ghid si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica

Campul magnetic de
frecventa de putere
IEC 61000-4-8

30A/m la 60 Hz

30A/m

Campurile magnetice de
frecventa de putere ar
trebui sa fie la niveluri
tipice pentru mediile
comerciale sau spitalicesti.

NOTA U; este tensiunea retelei de curent alternativ inainte de aplicarea nivelului de test.

Tabelul 3. Ghid si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica

Ghid si declaratia producéatorului — imunitate electromagnetica

Dispozitivul de imagistica digitala este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau
utilizatorul dispozitivului de imagistica digitala trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate

Nivelul de testare
IEC 60601-1-2

Nivelul de conformitate

Orientari privind mediul
electromagnetic

RF condusa 3Vrms, 0,15 MHz-80 MHz, 3Vrms, 6 Vrms Campurile electrice
IEC 61000-4-6 80 % AM la 1 kHz conduse ar trebui sa fie
6 Vrms, in banda ISM intre cele ale. unui mediu
0,15 MHz si 80 MHz, co_mermal sau
80 % AM la 1 kHz spitalicesc tipic.
RF radiata 3V/m, 80 MHz-2,7 GHz, 3V/m Campurile electrice
IEC 61000-4-3 80 % AM la 1 kHz radiate ar trebui sé fie cele

ale unui mediu comercial
sau spitalicesc tipic.

Imunitatea electrica
radiata la campurile
de proximitate de la
echipamentele de
comunicatii fara

fir RF.

IEC 60601-1-2

Nivelurile de testare definite in
Tabelul 9 din IEC 60601-1-2

panala 28 V/m

Imunitatea la cAmpurile de
proximitate de la
echipamentele de
comunicatii fara fir RF
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SECTIU-
N

= CONTROLUL INTERN AL CALITATII

Auto-testare alimentare (POST)

Atunci cand dispozitivul de imagistica digitald este pornit (consultati ,Punerea sub tensiune a
echipamentului” la pagina 4.3), sistemul realizeaza un test autodiagnostic. Toate sistemele — electric,
mecanic si software/de comunicatii — sunt testate, pentru a confirma ca fiecare dintre ele
functioneaza corespunzator. Operatorul este alertat cu privire la eventualele defectiuni printr-un
mesaj afisat pe interfata cu utilizatorul. Daca sistemul nu functioneaza sau dacd exista erori care
persistd, contactati Departamentul de Asistentd tehnicd Hologic. Consultati Capitolul 8, Informatii
privind asistenta tehnica.

PERICOLELE AFERENTE DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA

Dispozitivul de imagistica digitala este destinat sa fie utilizat In modul specificat in acest manual.
Asigurati-vd cd ati parcurs si inteles informatiile prezentate mai jos pentru a evita vatdimarea
operatorilor si/sau deteriorarea instrumentului.

Dacé acest echipament este utilizat intr-o maniera care nu este specificatd de catre producator, atunci
protectia asigurata de echipament poate fi afectata.

Daca are loc vreun incident grav legat de acest dispozitiv sau de orice componente utilizate cu acest
dispozitiv, raportati-l departamentului de asistentd tehnica Hologic si autoritatii competente din
regiunea utilizatorului si/sau pacientului.

Avertismente, atentionari si note
Termenii AVERTISMENT, ATENTIE si Nota au sensuri specifice in cadrul acestui manual.

*  Un AVERTISMENT atrage atentia asupra actiunilor sau situatiilor care ar putea sd ducd
la vatamare corporald sau deces.

*  Un text marcat ATENTIE atrage atentia asupra actiunilor sau situatiilor care pot
avaria aparatul, genera date incorecte sau invalida o procedurd, dar nu prezintd risc de
vdtdmare corporala.

* O Nota oferd informatii utile in contextul instructiunilor furnizate.
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Pozitia etichetelor prezente pe instrument
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Dispozitiv de imagistica digitala, spate
Priza cu impamantare

Conexiuni externe

Sigurante

Computerul dispozitivului de
imagistica digitala, spate
Priza cu impamantare

Figura 1-1-11 Amplasarea etichetelor

Avertismente folosite in acest manual:

AVERTISMENT

Instalare numai de catre personalul de asistenta tehnica
Acest instrument trebuie instalat numai de cdtre personalul de service instruit de Hologic.

AVERTISMENT

Nu este permisd nicio modificare a sistemului de cdtre utilizator in timpul duratei de viatd a
instrumentului.

AVERTISMENT

Sigurantele instrumentului

Pentru a asigura protectia continua impotriva incendiilor, inlocuiti-le numai cu sigurante de tipul
si curentul nominal specificat. Sigurantele trebuie inlocuite de cdtre personalul de service instruit
de Hologic.
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AVERTISMENT

Utilizati Impreuna cu dispozitivul de imagistica digitald numai cablurile si echipamentele de suport
specificate de Hologic. Nu conectati la dispozitivul de imagistica digitala articole care nu au fost
specificate ca fiind compatibile cu dispozitivul de imagisticd digitala.

AVERTISMENT

Utilizarea altor accesorii, tranductoare si cabluri decat cele specificate sau furnizate de Hologic ar
putea duce la cresterea emisiilor electromagnetice sau la sciderea imunitatii electromagnetice a
acestui echipament si la o functionare necorespunzatoare.

AVERTISMENT

Echipamentele portabile de comunicatii RF (inclusiv perifericele, cum ar fi cablurile de antena si
antenele externe) nu trebuie utilizate la o distantd mai micd de 30 cm (12 inci) fatd de orice
componentd a dispozitivului de imagistica digitald, inclusiv cablurile specificate de producator.
In caz contrar, ar putea rezulta o degradare a performantelor acestui echipament.

AVERTISMENT

Componente mobile

Instrumentul contine componente mobile. Feriti-vd mainile, articolele de imbracaminte largi,
bijuteriile etc.

AVERTISMENT

Priza cu impamantare
Pentru a asigura functionarea in sigurantd a instrumentelor, utilizati o priza cu impamantare cu trei
conductori.

AVERTISMENT

Sticla

Instrumentul utilizeazd lame de microscop, care au margini tdioase. In plus, lamele se pot sparge in
ambalajul de depozitare sau in instrument. Procedati cu atentie la manipularea lamelor din sticld si la
curdtarea instrumentului.
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el® ELIMINAREA

Eliminarea dispozitivului

Nu eliminati la deseuri municipale.

INTRODUCERE 1

Contactati Departamentul de Asistenta tehnicd Hologic.

Hologic va asigura colectarea si recuperarea corespunzatoare a dispozitivelor electrice pe care
le furnizam clientilor nostri. Hologic depune toate eforturile pentru a reutiliza dispozitivele,
subansamblurile si componentele Hologic ori de cate ori este posibil. Atunci cand reutilizarea
nu este oportund, Hologic se va asigura ca deseurile sunt eliminate In mod corespunzator.

Hologic, Inc.

250 Campus Drive

Marlborough, MA 01752 SUA

Tel: 1-844-465-6442
1-508-263-2900

Fax: 1-508-229-2795

Web: www.hologic.com

REP

Hologic BV

Da Vincilaan 5
1930 Zaventem
Belgia
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Aceastd pagind a fost ldsatd goald in mod intentionat.
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INSTALAREA DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA 2

Capitolul doi

Instalarea dispozitivului de imagistica digitala

AVERTISMENT: Instalare numai de catre personalul de asistenta tehnica

GENERALITATI

Dispozitivul de imagisticad digitald si computerul dispozitivului de imagistica digitald trebuie sd fie
instalate de cdtre personalul de service instruit de Hologic. Sistemul complet de diagnosticare
digitald Genius trebuie s fie instalat de cdtre personalul de service instruit de Hologic. Dupa
finalizarea instaldrii, personalul de asistenta tehnicd instruieste operatorii, folosind manualul de
utilizare ca ghid de pregitire.

In cazul in care echipamentul trebuie deplasat dupa instalare, contactati Departamentul de Asistenta
tehnica Hologic. Consultati Capitolul 8, Informatii privind asistenta tehnica.

SECTIU-
N

=" PROCEDURA LA LIVRARE

Detasati si citifi fisa cu Instructiuni pentru utilizator inainte de instalare prinsa de ambalajul din carton.

Inspectati ambalajele din carton pentru a detecta eventualele deteriorari. Verificati dacd senzorul de
soc de pe ambalajul dispozitivului de imagistica digitald este deteriorat. Raportati imediat orice
deteriorare expeditorului si/sau Departamentului de Asistenta tehnica Hologic. Consultati Capitolul
8, Informatii privind asistenta tehnica.

Lasati echipamentul in ambalajele din carton pentru instalarea de cdtre personalul de service instruit
de Hologic.

Depozitati echipamentul intr-un mediu adecvat (rdcoros, uscat si fard vibratii) pand la instalare.
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SECTIU-

”&A PREGATIREA INAINTEA INSTALARII

Evaluarea locatiei inainte de instalare

Personalul de service instruit de Hologic efectueaza o evaluare a locatiei inainte de instalare.
Asigurati-va cd ati indeplinit toate cerintele pentru configuratia locatiei, asa cum v-au fost transmise
de personalul de asistentd tehnica.

Locatie si configurare

ATENTIE: Directionati cu atentie toti conectorii pentru a evita comprimarea cablurilor. Pentru a
nu va impiedica de cabluri si a nu le deconecta, nu le amplasati in zonele de trafic pietonal.

Nota: Pentru a instala intregul sistem de diagnosticare digitala Genius, personalul de service
instruit de Hologic va avea nevoie de asistentd din partea personalului IT al laboratorului
pentru a configura corect sistemul.

AVERTISMENT: Utilizarea acestui echipament adiacent sau stivuit impreuna cu alte
echipamente trebuie evitatd deoarece ar putea duce la o functionare necorespunzatoare. In cazul in
care este necesara o astfel de utilizare, acest echipament si celelalte echipamente trebuie sa fie
observate pentru a se verifica daca functioneaza normal.

Configurarea retelei locale

Cablurile care conecteazd dispozitivul de imagisticd digitald Genius si computerul dispozitivului de
imagistica digitald Genius trebuie sa fie cablurile furnizate de Hologic. Cablurile nu pot fi inlocuite
cu alte cabluri. Dispozitivul de imagisticd digitald si computerul dispozitivului de imagistica digitala
trebuie sa fie amplasate In aceeasi zond, astfel incat cablurile de interconectare sd ajunga cu usurinta
la fiecare componentd (la o distanta de cel mult 2 metri [6,6 picioare] unul fata de celdlalt). Consultati
Figura 1-2-1. Sistemul dispozitivului de imagistica digitald si serverul de gestionare a imaginilor pot
fi amplasate la o distantd mai mare unul fata de celdlalt, dupd cum se stabileste In urma evaludrii
locului de amplasare impreund cu laboratorul si cu personalul de service instruit de Hologic.
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Comutator
Dispozitiv de imagistica digitala P
P
(
Serverul de gestionare a imaginilor
P
(
Masa, birou sau banc de Iucfu Monitor
(Qqul sau mai m_ulte diquzitive_de imalgilsticé Tastatura
digitald, in functie de configuratia locatiei)
Mouse
Statie de analiza

a imaginilor

Mouse

Tastatura

Masa, birou sau banc de lucru
(Una sau mai multe statii de analiza a imaginilor, in functie de configuratia locatiei)

P = Cablu de alimentare, necesita priza

*Poate fi amplasat pe podea, cu conditia sa nu fie praf pe aceasta sau in jur.
Figura 1-2-1 Schema de interconectare a retelei locale (exemplu)

ATENTIE: Directionati cu atentie toti conectorii pentru a evita comprimarea cablurilor. Pentru a
nu va impiedica de cabluri si a nu le deconecta, nu le amplasati in zonele de trafic pietonal.

AVERTISMENT: Prizad cu impamantare

Configurarea componentelor

Componentele pot fi dispuse pe bancul de lucru dupa cum doriti, cu conditia sd ajunga usor la ele
cablurile de conectare. Computerul dispozitivului de imagistica digitald poate fi amplasat pe podea
langd zona de lucru, cu conditia sa existe o circulatfie a aerului corespunzatoare pentru a preveni
acumularea de praf si s fie ferit in mod eficient de traficul pietonal sau de alte interferente.

Acesta trebuie sa fie accesibil pentru Intretinerea de rutina.
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Personalul de service instruit de Hologic va identifica toate cerintele suplimentare in urma unei
evaludri prealabile a locului de instalare. Asigurati-va ca ati pregatit locul conform instructiunilor
personalului de asistentd tehnicd inainte de a programa instalarea sistemului.

Securitate

Hologic recomanda ca fiecare laborator sa colaboreze direct cu personalul de securitate si de sisteme
de informatii existent pentru a determina cele mai potrivite masuri de luat in functie de
infrastructura de tehnologie a informatiei (IT) de la centru.

Limitarea accesului la utilizatorii de incredere

Dispozitivul de imagistica digitald Genius utilizeaza sistemul de securitate si control al accesului
Windows®. Dispozitivul de imagistica digitald nu necesitd conectarea unui utilizator pentru a accesa
interfata cu utilizatorul. Aceastd interfatd este accesibild oricarei persoane care are acces fizic la
sistem. Existd riscuri minime de securitate cibernetica pentru sistem, dar o persoand care are acces
fizic la interfata cu utilizatorul ar putea cauza prejudicii neintentionate sau deliberate. Acest
prejudiciu se limiteaza la cauzarea nefunctiondrii sistemului, ceea ce ar putea Intarzia captarea
imaginilor lamelor in laborator. Hologic recomanda ca dispozitivul de imagisticd digitald sa fie
amplasat intr-o zona care este accesibild numai utilizatorilor de incredere, dupa cum considera de
cuviinta clientul. In cazul nefunctiondrii sistemului, contactati Departamentul de Asistenta tehnica
Hologic, asa cum se detaliaza in Capitolul 8, Informatii privind asistenta tehnica.

Securitatea cibernetica si protectia datelor

Pentru a sustine integritatea, confidentialitatea si securitatea datelor, procesorul si calculatorul
dispozitivului de imagistica digitald Genius Iimpiedicd instalarea si executarea oricdrui software
neautorizat si nu permite modificdrile neautorizate ale software-ului sistemului. Pentru a completa
aceste masuri de protectie, intreprindeti urmatoarele actiuni pentru a vd asigura cd sistemul este
protejat si securizat:

e Porturile USB ale computerului trebuie utilizate numai in conformitate cu instructiunile
furnizate impreunad cu sistemul. Asigurati-vd intotdeauna cd unitatea flash USB externa
sau mediul de stocare portabil nu contine virusi si nu este utilizat(d) pe computere publice
sau personale.

* In cazul in care instrumentul este conectat la o refea a unui client din afara retelei private
Hologic, Hologic solicitd plasarea unui firewall intre sistem si reteaua clientului pentru a
asigura protectia Impotriva amenintdrilor rdu intentionate la adresa retelei.

* Asigurati-va cd toate dispozitivele de stocare externd sunt pastrate intr-o locatie sigura si
sunt disponibile numai pentru personalul autorizat.

In general, tineti cont de faptul ci toti angajatii sunt responsabili pentru integritatea,
confidentialitatea si disponibilitatea datelor prelucrate, transmise si stocate In sistem. Nerespectarea
acestor recomandadri ar putea creste riscul de expunere la un virus, un program spion, un troian sau o
altd intruziune de cod ostil. In cazul in care se suspecteazd oricare dintre acestea, contactati
Departamentul de Asistentd tehnica Hologic in cel mai scurt timp posibil.
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Actualizari privind securitatea cibernetica

Hologic evalueazd continuu actualizarile software, corectiile de securitate si eficacitatea mdsurilor
de sigurantd implementate pentru a determina daca sunt necesare actualizari pentru a reduce
amenintarile emergente. Hologic va furniza actualizari si corectii validate ale software-ului pana la
sfarsitul ciclului de viatd al dispozitivului medical pentru a asigura in continuare siguranta si
eficacitatea acestuia.

DEPOZITAREA S| MANEVRAREA - DUPA INSTALARE

Considerente de mediu

* Dispozitivul de imagistica digitald este sensibil la schimbdrile bruste de temperatura sau
umiditate. Nu il amplasati langa ferestre, calorifere, aparate de aer conditionat, guri de ventilatie
IVC (incalzire, ventilatie si climatizare) sau usi care sunt deschise si inchise frecvent.

e In timpul functiondrii, dispozitivul de imagistica digitala este sensibil la vibratii. Acesta
trebuie amplasat pe o suprafatd pland, rezistentd, la distantd de centrifuge, agitatoare vortex
sau orice aparate care pot provoca vibratii. Tineti dispozitivul la distantd de alte activitati din
mediul inconjurdtor, precum traficul pietonal constant, vecindtatea lifturilor sau a usilor care
sunt deschise si inchise frecvent.
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Aceastd pagind a fost ldsatd goald in mod intentionat.
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Capitolul trei

INTERFATA CU UTILIZATORUL ;

Interfata cu utilizatorul

Acest capitol oferd informatii detaliate despre ecranele interfetei cu utilizatorul si despre modul de
utilizare a acestora pentru a opera, a depana si a intretine dispozitivul de imagistica digitala.

Continutul acestui capitol:

Ecranul principal, Dispozitivul de imagistica digital este inactiv,

Pregatit pentru captarea imaginii

e Lumini

* Inventarul suporturilor de lame

e In timpul procesdrii

* Starea transmisiei datelor despre lame

e Detalii despre suportul de lame

Optiuni pentru tipul de caz

* Selectarea tipului de caz pentru un suport de lame

Optiuni administrative

*  Denumirea dispozitivului de imagistica

e Limba

e Limita de lungime a raportului
e Setarea volumului

e Ton de finalizare

e Ton de eroare

e Curatare sistem

e Curatarea ecranului

3.3
3.4
3.7
3.9
3.10
3.12
3.14

3.14
3.15

3.16
3.17
3.19
3.19
3.20
3.20
3.22
3.22

* Conectarea la statia de analizd Genius de la un dispozitiv de

imagistica digitala Genius
*  Mod service
*  Colectare de diagnostice
e Setdri de retea
e Setdri cod de bare

e Setari ID de accesare
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3.22
3.24
3.25
3.27
3.30
3.34
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*  Butonul Despre 3.34
*  Butonul Pornire/oprire 3.36
Rapoarte 3.36
e Cautare lama 3.38
* Evenimente de lame ale dispozitivului de imagistica 3.40
e Erori de sistem ale dispozitivului de imagistica 3.43
* Raport de captare imagine 3.45
* Raport suport de eroare 3.51
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SECTIU-
NEA

/N ECRANUL PRINCIPAL, DISPOZITIVUL DE IMAGISTICA DIGITAL ESTE
INACTIV, PREGATIT PENTRU CAPTAREA IMAGINII

Atunci cand dispozitivul de imagistica digitald Genius este pornit si gata de utilizare, se va afisa
ecranul principal.

Zece pozitii pentru suporturile de lame
Atingeti pentru a schimba tipul de caz pentru o pozitie a suportului de lame.

Ora est. de incheiere: 30.01.2025 15:34

797 (e s e 58w ) Pregatlt pentru captarea Imaginii

Incdrcati suporturile de lame si suportul de eroare, sau apdsati Start pentru a incepe captarea imaginii

Optiuni de administrare Rapoarte

Butonul Optiuni de administrare

Butonul Rapoarte Butonul Start

Figura 1-3-1  Ecranul principal, pregatit pentru captarea imaginii

Butonul Optiuni de administrare deschide ecranul Optiuni de administrare. Consultati , Optiuni
administrative” la pagina 3.15.

Butonul Rapoarte deschide ecranul Rapoarte. Consultati ,Rapoarte” la pagina 3.36.

Butonul Start porneste procesarea lamelor. Consultati , Procesarea lamei” la pagina 4.13. Cel putin
un suport de lame trebuie sa fie incarcat in dispozitivul de imagistica digitala pentru ca butonul
Start sa fie disponibil.
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SECTIU-
NEA

=8 INDICATORI DE STARE

Lumini

Luminile LED externe indicd starea generald a sistemului, suportul de lame ale cdrui lame sunt in
curs de procesare si pozitiile in care suporturile de lame pot fi incdrcate sau reincdrcate in
dispozitivul de imagistica digitala.

Figura 1-3-2 Indicatoare luminoase

Legenda pentru Figura 1-3-2

@ Luminile de stare a sistemului

@ Lumini indicatoare ale suportului de lame, marcénd pozitiile 1-10
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Tabelul 3.1 Lumini LED exterioare

Lumina i
Culoare si Status
model
Lumina de Verde Dispozitivul de imagistica digitala este pornit si este operational.
stare a
sistemului Clipeste Dispozitivul de imagistica digitala este pornit, iar dispozitivul de imagistica
in culoarea digitala necesita interventia utilizatorului pentru a continua. Dupa interventia
chihlimbar utilizatorului, dispozitivul de imagistica digitala continua actiunea care a fost
intrerupta.
Rosu Dispozitivul de imagistica digitala este pornit si dispozitivul de imagistica digitala
intermitent prezinta o eroare de sistem.
¢ Incazul in care eroarea de sistem poate fi recuperata cu interventia
utilizatorului, dupa ce eroarea este rezolvata, utilizatorul va putea incepe
procesarea lamelor.
¢ Daca eroarea de sistem este irecuperabild, utilizatorul va trebui sa reporneasca
dispozitivul de imagistica digitala si este posibil sa fie necesara o vizita de
service.
De asemenea, luminile clipesc in rosu daca dispozitivul de imagistica digitala
este pornit si exista o problema de comunicare cu serverul de gestionare a
imaginilor.
Stinsa Dispozitivul de imagistica digitala nu este pornit sau nu este alimentat.
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Tabelul 3.1 Lumini LED exterioare

Lumina

Culoare si
model

Status

Lumina
indicatoare
pentru suportul
de lame

Verde

Dispozitivul de imagistica digitala a detectat ca un suport de lame este incarcat in
aceasta pozitie, dar dispozitivul de imagistica digitala nu capteaza in mod activ
imaginea lamelor de pe acest suport.

Atunci cand un suport de lame este incarcat corect in aparatul de dispozitivul de
imagistica digitald, lumina pentru aceasta pozitie devine verde.

Daca dispozitivul de imagistica digitala detecteaza lame in acest suport de lame,
lumina ramane verde pana cand dispozitivul de imagistica digitala incepe sa
capteze imaginea lamelor din suport.

Daca dispozitivul de imagistica digitala detecteaza ca suportul de lame nu
contine lame, lumina se stinge (trece de la verde la neiluminat) dupa ce
dispozitivul de imagistica digitala efectueaza un inventar al suportului de lame.

Daca suportul de lame aflat intr-o pozitie cu lumind verde este indepartat,
imagistica continua in celelalte suporturi. In cazul in care suportul de lame dintr-o
pozitie cu lumina verde este indepartat si apoi inlocuit, dispozitivul de imagistica
digitala va efectua un inventar al suportului de lame din aceasta pozitie.

in aceasta pozitie:

e Este posibil sa existe un suport de lame care contine lame care nu au fost
inca procesate.

¢ Este posibil sa existe un suport de lame fara lame in el, dar dispozitivul de
imagistica digitala nu a efectuat inca un inventar al suportului de lame in
aceasta pozitie.

Stinsa

in aceasta pozitie, suportul de lame poate fi incircat sau indepartat.
Lamele din acest suport de lame nu sunt in curs de procesare activa pe
dispozitivul de imagistica digitala.

Cand imagistica tuturor lamelor dintr-un suport de lame este completa,
indicatorul luminos al suportului de lame se stinge (nu este aprins).

in aceasta pozitie:

e este posibil sa existe un suport de lame care contine lame a caror captare
este completa;

e este posibil sa existe un suport de lame care nu contine lame;

o este posibil sa nu existe un suport de lame incarcat in dispozitivul de
imagistica digitala.

Atunci cand pozitia 10 este utilizata ca suport de lame cu eroare, indicatorul luminos
al suportului de lame nu este aprins (indicatorul luminos al suportului de lame este
stins) atunci cand suportul nu are lame in el.

Rosie

Nu scoateti suportul de lame intr-o pozitie marcata de o lumina rosie.
Lamele din suportul de lame aflat in aceasta pozitie sunt utilizate de dispozitivul
de imagistica digitala.
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Inventarul suporturilor de lame

Af1$a]u1 ecranului tactil indicd unde sunt incdrcate suporturile de lame si unde sunt incarcate lamele
in stativele de colorare din acele suporturi de lame. In timpul procesarii, aspectul afisajului ecranului
tactil se modifica pe masurd ce captarea imaginii progreseaza prin fiecare dintre lamele din fiecare
dintre suporturile de lame.

Ora est. de incheiere: 30.01.2025 15:41

719 (au mai rdmas 15 ord 38 min.)

Suport1 D
ID acces 0000983776918

’) Procesare  usbiocata

.

Opyiuni de administrare m incarcare/indepartare f Oprire

Figura 1-3-3  Afisajul ecranului indica pozitia suporturilor de lame

Cheie pentru Figura 1-3-3

@ Numar evidentiat
Lamele din acest suport sunt utilizate de dispozitivul de imagistica digitala.

Dungi gri inchis, suportul este in uz
@ Lamele se afla in fantele stativului de colorare din suportul de lame
Dispozitivul de imagistica digitala a efectuat un inventar si a detectat lame in fante, care
apar ca niste dungi.

Dungi gri deschis, suportul este Th uz
@ Lame procesate

Dispozitivul de imagistica digitala a procesat lamele din aceste fante ale stativului de
colorare din suportul de lame si a readus lamele Tn suportul de lame.
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Cheie pentru Figura 1-3-3

Dunga rosie
@ Eveniment de lam&
Dispozitivul de imagistica digitala a incercat sa proceseze lama din aceasta fanta a

stativului de colorare si a aparut un eveniment de captare a imaginii lamei. Dispozitivul de
imagistica digitala a readus lama pe stativul de colorare din suportul de lame.

Nota: Atunci cand pozitia 10 este desemnatéa ca suport de eroare, o lama care are asociat
un eveniment de lama este mutata in suportul de eroare. Fanta goala din stativul de
colorare al suportului de pornire si fanta in care se afla lama din suportul de eroare apar
in rosu.

Dunga alba

Lama a fost scoasa din suportul de lame

Dispozitivul de imagistica digitala a indepértat lama din aceasta fanta a stativului de colorare si
nu a readus lama in stativul de colorare din suportul de lame sau nu a terminat de transferat
datele pentru lama respectiva catre serverul de gestionare a imaginilor Genius.

©@

Zona intunecatd intre dungi subtiri
Exista fante goale intr-un stativ de colorare dintr-un suport de lame incarcat in dispozitivul
de imagistica digitala.

Dungi gri, suportul nu este in uz

Lamele se afla in fantele stativului de colorare din suportul de lame

Dispozitivul de imagistica digitala a efectuat un inventar si a detectat lame in fante,
care apar ca niste dungi.

Caseta ,Gol”

Dispozitivul de imagistica digitala a detectat ca un suport de lame este incarcat in aceasta
pozitie, dar dispozitivul de imagistica digitala nu a efectuat inca un inventar al lamelor din
acel suport de lame.

@ Q| @

Suport de eroare

Pozitia 10 poate fi desemnata ca suport de eroare. O lama care are asociat un eveniment
de lama este mutat Tn suportul de eroare atunci cand se utilizeaza pozitia 10 ca suport
de eroare.

Tipul cazului
Consultati ,Selectarea tipului de caz pentru un suport de lame” la pagina 3.14.

@ ©@
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in timpul procesirii

In timpul procesarii, ecranul tactil al dispozitivului de imagistica digitali afiseaza informatii despre
evolutia lotului. De asemenea, sunt disponibile informatii detaliate despre fiecare lama.

® @ ®

30.01202515:41

Ora est. de incheiere: /')
719 (au mai rdmas 15 ord 38 min.) Procesare oo

Suport1 D
ID acces 00001983776918 L

Optluhl de administrare m Incércarefindepdrtare m

Figura 1-3-4  Afisarea ecranului in timpul captarii imaginii

Cheie pentru Figura 1-3-4

@ Lamele din suportul 1 sunt in curs de procesare. Pentru a deschide afisarea detaliata a
lamelor acestui suport de lame, atingeti oriunde in ilustratia suportului 1 de pe ecranul tactil.

In timpul procesarii, pozitia suportului in curs apare deasupra ilustratiei suportului. De
@ asemenea, sunt afisate ID-ul de accesare si 0 macroimagine a lamei ale carui date de
imagine sunt transmise in prezent. Consultati ,Starea transmisiei datelor despre lame” la
pagina 3.10.
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Cheie pentru Figura 1-3-4

Ora estimata de incheiere
@ Tn timpul procesarii lamelor, dispozitivul de imagistica digitala estimeaza ora de incheiere a
captarii imaginilor tuturor lamelor din toate suporturile de lame. La inceputul procesarii
lamelor, ora estimata de incheiere se bazeaza pe numarul de suporturi de lame incarcate
n instrument. Pe masura ce procesarea avanseaza, instrumentul efectueaza un inventar al
fiecarui suport de lame. Numarul de lame din fiecare suport de lame este apoi luat in
considerare pentru determinarea orei estimate de incheiere. Atunci cand inventarul este
complet, ora estimata de incheiere este mai precisa decat atunci cand inventarul lamelor
este in curs de desfasurare.

Starea sistemului
@ Starea sistemului apare in partea de sus a zonei de afisare.
Starea se schimba de la ,Pregatit pentru captarea imaginii” la ,Procesare” dupa ce
operatorul atinge butonul Start.
Cand procesarea este finalizata, starea se schimba in ,Procesare finalizata”.
Daca procesarea este intrerupta, daca se intrerupe comunicarea cu serverul de gestionare
a imaginilor sau daca apare o eroare de sistem, bara de stare din partea superioara a zonei
de afisare se modifica.

Data si ora curenta.
@ Data si ora de pe dispozitivul de imagistica digitala sunt setate de serverul de gestionare a
imaginilor.

Atunci cand un tip de caz personalizat utilizeaza profilul de scanare Detectare probd, sunt disponibile
informatii grafice suplimentare. Consultati Partea 3 din acest manual pentru detalii.

Starea transmisiei datelor despre lame

O pictogramd descrie progresul scanerului in cadrul dispozitivului de imagistica digitald. Banda gri
deschis indicd finalizarea transferului de date de la dispozitivul de imagistica digitala la serverul de
gestionare a imaginilor.
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Dispozitivul de imagistica digitala
a citit ID-ul de accesare de la
statia macro, iar dispozitivul de
imagistica digitala incepe sa
proceseze aceasta lama.

Suport1 D

5223250
9999044

ThinPrep®
a
P

ID acces 00001983776918

Imaginea macro, care va fi vizibila
si la statia de analiza, afiseaza.

Dispozitivul de imagistica digitala

capteaza imagini ale acestei lame,
progresand prin zona care este

scanata pe lama.

Dispozitivul de imagistica digitala
a terminat de captat imagini de la

aceasta lama si trimite date la
serverul de gestionare a
imaginilor pentru aceasta lama.

Atunci cand dispozitivul de
imagistica digitald termina de
trimis datele pentru o lama cétre
serverul de gestionare a
imaginilor, graficul care reprezinta
fanta din stativul de colorare al
suportului de lame se schimba in
dunga gri deschis.

Figura 1-3-5 Starea transmisiei datelor despre lame
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Detalii despre suportul de lame
Atingeti dreptunghiul care reprezintd suportul de lame pe ecranul tactil in timpul procesarii pentru a

afisa detalii despre lamele din acel suport.
® @ ® ®6 ®®

Ora est. de incheiere: [
9:22 AM (au mai rémas 16 or 1 49 min.) 1 Procesare  usvo <

12/16/2024 4:33 PM

Ora inceperii: 12/16/2024 4:33 PM Lame procesate: A e
Ora est. de incheiere: 6:15PM (au mdai rdmas 1ord 42 min.) Scanat anterior: 0 .

ID de accesare Tip Dat¢ [Oré Stare Descriere
Codul de bare contine O

Gineco 12/16/2024 4:33 PM EO013 i
caractere nevalide.
00000397653137 Gineco 12/16/2024 4:33 PM OK
00000267386546 Gineco 12/16/2024 4:33 PM oK

00000283607338 Gineco Procesare

3 3 @ o 0 ©

Figura 1-3-6  Ecranul cu detalii despre suportul de lame (suport 1, exemplu)

Cheie pentru Figura 1-3-6

Data si ora la care a inceput procesarea tuturor suporturilor de lame incarcate in
@ instrument si ora estimata la care se va incheia procesarea tuturor suporturilor de lame
incarcate in instrument.

@ Numarul fantei din stativul de colorare al suportului de lame

ID-ul de accesare citit de dispozitivul de imagistica digitala
@ Nota: Daca ID-ul de accesare este prea lung pentru a afisa ID-ul complet pe acest ecran,
afisarea se incheie cu puncte de elipsa (...) in cdmpul ID-ului de accesare.
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Cheie pentru Figura 1-3-6

@ Tipul de caz, selectat de operator pentru suportul de lame

Numérul de pozitie pentru suportul de lame ale carui detalii sunt afisate

Numarul total de lame din suportul curent care au fost scanate anterior de catre sistemul de
diagnosticare digitald Genius. In general, un ID de accesare care a fost deja procesat cu
succes nu poate fi procesat din nou.

Exista actiuni pe care un operator le poate intreprinde pentru a sterge cazul din sistem.
Pentru instructiuni de stergere a unui caz, consultati manualul de utilizare a statiei de
analiza Genius.

Dispozitivul de imagistica digitala poate fi configurat pentru a adauga data si ora la ID-urile
de accesare pentru tipurile de cazuri personalizate. Consultati Partea 3 din acest manual
pentru informatii suplimentare.

@ Numarul total de lame din suportul curent care au fost procesate cu succes

©

Numarul total de erori pentru lamele deja procesate din acest suport de lame

©

Atingeti si glisati cercul pentru a va deplasa prin lista

Descrierea starii de captare a imaginii
@ Pentru lamele cu o eroare, coloana de stare indica codul de eroare si este afisatd o scurta
descriere.
Pentru lamele in curs, descrierea este ,Procesare”.
Atunci cand procesarea se incheie cu succes, se afiseaza data/ora si starea.

Starea de captare a imaginii
@ Pentru lamele cu starea ,OK”, captarea imaginii este completa si a fost realizata cu succes.
Pentru lamele cu o eroare, coloana de stare indica codul de eroare.

®

Data/ora la care a fost procesata lama

@ Butonul inchidere
Atingeti butonul Inchidere pentru a reveni la ecranul de procesare
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Cheie pentru Figura 1-3-6

@ Caseta reprezinta progresul procesarii lamelor prin suport.

Ecranul cu detalii despre suportul de lame afiseaza informatii pentru fiecare dintre lamele din acel
suport de lame. Informatiile din ecranul cu detalii despre suportul de lame se completeaza pe
madsura ce procesarea avanseazd, lama cu lama.

Detaliile sunt disponibile pe ecranul tactil in timp ce este in curs procesarea lamelor. La sfarsitul
procesdrii lamelor si Inainte de reincdrcarea mai multor suporturi de lame, detaliile de la executia
anterioard sunt disponibile prin atingerea graficului unui suport de lame de pe ecranul principal.

Dupad ce un suport de lame a fost scos sau reincdrcat intr-o pozitie de suport de lame, informatiile
care se aflau in ecranul cu detalii despre suportul de lame sunt disponibile ca Raport de captare
imagine pe dispozitivul de imagistica digitala.

SECTIU-

8"  OPTIUNI PENTRU TIPUL DE CAZ

Selectarea tipului de caz pentru un suport de lame

Inainte de procesarea lamelor, se poate schimba tipul de caz pentru fiecare banda din suportul de
lame. Pentru a schimba tipul de caz, atingeti numele procesului din partea de sus a fiecdrui grafic al
suportului de lame de pe ecranul tactil pentru a deschide optiunile.

Consultati Partea 2 a acestui manual pentru instructiuni privind selectarea tipului de caz pentru
sistemul de diagnosticare digitald Genius cu algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA.

Consultati Partea 3 a acestui manual pentru instructiuni privind selectarea tipului de caz pentru
imagini cu lame intregi.

Selectia pentru tipul de caz ramane pand cand utilizatorul o modifica din nou.
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OPTIUNI ADMINISTRATIVE

Sistemul dispune de optiuni pentru configurarea anumitor caracteristici ale dispozitivului de
imagistica digitala.
10/18/2024 234 PM

Optiuni administrative

Denumirea dispozitivului de imagistica: .
— — r Curé&tarea ecranului

| SYSTEM1 / i

Limbé&: Ton de finalizare: ‘ Curétarea sistemului

‘ Romand > ‘ Finalizare 1 ‘v L))

Limita de lungime a raportului: Ton de eroare: Mo Aawisce

‘ - 10 + [" ‘ Eroare 1

Statia de analizd a
imaginilor Genius

Setdri cod de bare Setdri ID de accesare W
—_—————————— diagnostice

Setdri de retea Despre

| Inchidere

Figura 1-3-7  Optiuni administrative

Numadrul de serie al dispozitivului de imagistica digitala (ID dispozitiv de imagisticd) si numdrul de
serie al computerului dispozitivul de imagisticd digitald (ID statie de lucru) apar in partea de sus a
ecranului Optiuni de administrare. Se afiseaza setdrile curente pentru optiunile administrative.
Utilizati butoanele de pe ecranul Optiuni de administrare pentru a modifica o optiune.

Nota: Dispozitivul de imagistica digitala trebuie sa se afle in stare inactiva pentru a modifica unele
dintre setdrile pentru Optiuni de administrare: Setdri cod de bare, Setdri ID de accesare, Setari
retea, Curdtarea sistemului si Mod service.
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Denumirea dispozitivului de imagistica

Denumirea dispozitivului de imagistica:

’ IMAGETEST ‘ ,’ Ecranul afiseaza setarea curenta.

Figura 1-3-8 Buton Denumirea dispozitivului de imagistica

Pentru a introduce sau edita un nume pentru dispozitivul de imagistica digitald, apasati butonul
Denumirea dispozitivului de imagistica.

»
Atingeti butonul de editare pentru a deschide tastatura pe ecranul tactil.

Apadsati butoanele cu litere pentru a introduce un nume, cu o lungime de péana la 20 de caractere.
Consultati Figura 1-3-9. Pentru a crea o majusculd, apdsati butonul Shift si apoi apdsati litera.
Cu urmadtoarea literd, sistemul revine la minuscule.

Folositi butonul Space pentru a introduce un spatiu si butonul Backspace pentru a elimina
literele introduse.

Apadsati butonul !@# pentru a afisa un ecran de introducere a caracterelor speciale. Apasati butonul
ABC pentru a reveni la tastele cu litere. In timp ce sunt selectate tastele cu litere, sdgeata in sus
comutd la toate literele majuscule (ALL CAPYS), iar sdgeata in jos revine la literele minuscule.

Apadsati butonul Aplicare pentru a reveni la ecranul Optiuni de administrare.
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Apasati butonul Inchidere pentru a reveni la ecranul Optiuni de administrare.

8/24/2023 2:57 PM

Optiuni administrative

Denumirea dispozitivului de imagistica

Imager 20\

inchidere Aplicare

Figura 1-3-9 Ecranul de editare a denumirii dispozitivului de imagistica
Limba
Limba:

Ecranul afiseaza setarea curenta.

Romana

Figura 1-3-10 Butonul Limba

Apdsati butonul Limba pentru a selecta limba care este afisatd pe interfata cu utilizatorul si pe
rapoarte.
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12/16/2024 1:21 PM

Localizare

Romana
S Format datd: Previzualizare:

(s [%) s

Italiano a: . .
e el e Previzualizare:
(o [3) o

Nederlands

Francais

X I:I Utilizati formatul orar de 24 de ore
Polski

Portugués

Romanda

U
O
U
(]
U
(]
Y

Figura 1-3-11  Ecranul de selectare a limbii

Selectia curentd se afiseazd In partea de sus a ecranului. Atingeti numele limbii pentru a o selecta.

Utilizati bara de derulare pentru a parcurge lista de limbi. Bifa verde ||:|I marcheazd selectia.

Selectati formatul datei. Pentru a modifica formatul de data utilizat pe ecranul tactil si in rapoarte,
atingeti sdgeata din dreapta formatului de datd curent pentru a vedea optiunile disponibile. Atingeti
un format de data pentru a-1 selecta. Previzualizarea formatului datei afiseazd data de astdzi in
formatul selectat.

Selectati formatul de ord. Pentru a modifica formatul de ord utilizat pe ecranul tactil si in rapoarte,
atingeti sdgeata din dreapta formatului de ord curent pentru a vedea optiunile disponibile. Atingeti
un format de ora pentru a-1 selecta. Previzualizarea formatului de ora afiseazd ora curenta in
formatul selectat.

Nota: In formatele de timp de 12 ore, afisarea unui ,A” sau ,P” in ecranul formatului de ord indicd
a.m. (dimineata) sau p.m. (dupd-amiaza).

Pentru a exprima data in format de 24 de ore, atingeti caseta de selectare pentru a o selecta. Pentru
a utiliza un format de 12 ore, 1dsati caseta de selectare goald sau atingeti caseta de selectare pentru
a o debifa.

Apadsati butonul Aplicare pentru a reveni la ecranul Optiuni administrative.

Apasati butonul Inchidere pentru a reveni la ecranul Optiuni administrative.
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Limita de lungime a raportului
Limita de lungime a raportului:

N

Ecranul afiseaza setarea curenta.

- +)[7)

Figura 1-3-12 Limita de lungime a raportului

Limita de lungime a raportului reprezintd numarul maxim de linii de date care sunt preluate din
baza de date pentru un raport, de la 500 la 5000. (Dacéd exista mai putine date decat numarul ales,
se vor raporta toate datele disponibile). Setarea implicitd este o limita de 500 de rezultate.

Cand se executd un raport, dacd numarul de intrdri este mai mare decat limita de lungime a
raportului, raportul afiseaza doar o parte din rezultate, iar pe ecranul tactil apare un mesaj. Exista
doud moduri de a stabili limita:

*
Atingeti butonul de editare . pentru a deschide tastatura pe ecranul tactil.

1.
2. Introduceti numarul.
3. Apadsati butonul Aplicare pentru a reveni la ecranul Optiuni administrative.

sau

4. Folositi semnul plus . pentru a madri limita sau semnul minus = pentru a o micsora.

Nota: Pentru a genera rapoarte care nu depdsesc limita de lungime a raportului, luati in considerare
stabilirea unor criterii de raportare mai restranse, cum ar fi un interval de date mai scurt.

Setarea volumului

Ecranul afiseaza setarea curenta.

Figura 1-3-13 Volum sunet

Pot fi setate tonuri de alertd sonord pentru finalizarea procesarii lamelor si pentru o stare de eroare.
Volumul tonurilor de alertd sonora poate fi crescut sau scazut utilizind setarea Volum.

Folositi semnul plus . pentru a mari volumul sau semnul minus = pentru a-1 micsora.

La atingerea semnelor ,,plus” sau ,, minus” se aude un ton la nivelul volumului setat. Volumul
sunetului poate fi ajustat de la 0 % la 100 %.
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Cu volumul setat la 0 %, instrumentul nu va emite niciun ton, ca si cum sunetul ar fi oprit.

Ton de finalizare

Ton de finalizare:

Finalizare 1 ‘ v [ ‘D) ‘ Ecranul afiseazé setarea curenta.

Figura 1-3-14 Ton de finalizare

Tonul de finalizare este o alarma sonord care sund scurt atunci cand procesarea lamelor este
finalizatd. Sunt disponibile patru sunete.

Pentru a reda tonul curent, atingeti pictograma difuzorului
Pentru a schimba tonul de finalizare, atingeti sdgeata in jos pentru a deschide lista.
Atingeti una dintre cele patru optiuni pentru a o selecta.

Nota: Volumul tonului este ajustat prin intermediul setdrii Volum. Consultati ,Setarea volumului”
la pagina 3.19.

Avand tonuri diferentiate, este mai usor de stiut dacd instrumentul a finalizat procesarea. Intr-o
unitate care ar putea avea mai multe aparate, tonurile diferite pot contribui la identificarea acestora.

Ton de eroare

Ton de eroare:

' PPN Ecranul afiseaza setarea curenta.
Eroare 1 ‘V {‘)))‘

Figura 1-3-15 Ton de eroare

Tonul de eroare este 0 alarmd sonord care suna in timpul unei stari de eroare. Sunt disponibile patru
sunete.

Pentru a reda tonul curent, atingeti pictograma difuzorului
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Pentru a schimba tonul de eroare, atingeti sdgeata in jos pentru a deschide lista.
2/14/2024 515 PM

Optiuni administrative

Denumirea dispozitivului de imagisticé:
Hologic 20 /s ' 100% I ’ Curdtarea ecranului
Limbé: Ton de finalizare: ( . .
Curatarea sistemului
elggleTgle] Finalizare 1 [ v

Limita de lungime a raportului: Ton de eroare: ‘ Mod service
500 + |2 ~

Colectare de
] diagnostice
Configurarea codurilor de bare Eroare }
Eroare 2 | Despre
Setdride retea

Eroare 3

Eroare 4

‘ inchidere w

Figura 1-3-16  Selectarea tonului de eroare (optional)

Atingeti una dintre cele patru optiuni pentru a o selecta.

Nota: Volumul tonului este ajustat prin intermediul setdrii Volum. Consultati ,Setarea volumului”
la pagina 3.19.

Avand tonuri diferentiate, este mai usor de stiut daci instrumentul a finalizat un lot. intr-o unitate
care ar putea avea mai multe aparate, tonurile diferite pot contribui la identificarea acestora.

Cand apare o stare de eroare, tonul de eroare se va emite si apoi se va repeta la fiecare cateva
secunde. Fereastra mesajului de eroare va avea un buton Dezactivare sunet alarma, care poate
fi apdsat pentru a opri alarma. (Figura 1-3-17.)
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12/16/2024 5:36 PM

Procesare intreruptd

Eroare E4005

A esuat o mutare in locatia miniaturd.
Deschideti fereastra si scoateti lamele din urmdtoarele locatii:

Platind

Dezactivare sunet alarmd

Apasati butonul Dezactivare sunet alarma pentru a opri alarma, dar pastrati mesajul de eroare
pe afisajul ecranului tactil.

Figura 1-3-17  Butonul Dezactivare sunet alarma

Curatare sistem

Acesta este utilizat In timpul Intretinerii pentru a permite operatorului accesul la calea de manevrare
a lamelor din interiorul instrumentului. Acesta este descris in Capitolul 5, Intretinerea dispozitivului
de imagistica digitala.

Curatarea ecranului
Acest proces este descris in Capitolul 5, Intretinerea dispozitivului de imagistica digitala.

Conectarea la statia de analiza Genius de la un dispozitiv de imagistica digitala Genius

Statia de analizaa

imaginilor Genius

Figura 1-3-18 Buton Statie de analiza a imaginilor Genius
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Operatorul dispozitivului de imagistica digitald Genius are optiunea de a se conecta la statia de
analizd Genius de la dispozitivul de imagisticd digitala Genius. Acest lucru este optional. Conectarea
la statia de analiza Genius de la dispozitivul de imagistica digitald Genius poate fi o tehnica
convenabild pentru activitati precum setarea tipurilor de cazuri personalizate sau stergerea unui caz
nou care trebuie scanat din nou.

Pentru a se conecta, operatorul dispozitivului de imagistica digitald Genius trebuie sd aibad deja un
cont de utilizator valid pe statia de analizad. Un utilizator are aceleasi privilegii ca si cum ar fi conectat
la statia de analizd, cu exceptia analizei cazurilor. Un utilizator poate vizualiza imaginile cazurilor,
dar nu poate salva analiza in curs sau finaliza o analiza.

URL-ul pentru statia de analiza trebuie configurat Inainte ca operatorul dispozitivului de imagistica
digitala sa se poata conecta. Consultati ,Setdri de retea” la pagina 3.27.

Pentru a va conecta la statia de analizd Genius de la un dispozitiv de imagistica digitald Genius,
atingeti butonul Statie de analiza Genius.

La lansarea aplicatiei statiei de analizd, conectati-va cu numele de utilizator si parola statiei de
analiza.

Navigati prin functiile statiei de analiza utilizand ecranul tactil al dispozitivului de imagistica
digitald. Pentru a tasta cu o tastaturd, atingeti mai intdi pictograma tastaturd din dreapta jos. Pentru a
inchide tastatura, atingeti din nou pictograma tastatura.

Pentru a va deconecta de la statia de analiza si a inchide fereastra statiei de analiza de pe dispozitivul
de imagistica, atingeti butonul Inchidere statie de analiza.
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_genius

REVIEW STATION

R [Numede.

Sl 20 -

ATI UITAT PAROLA?

Figura 1-3-19 Accesarea statiei de analiza Genius de la un dispozitiv de imagistica
digitala Genius

Cheie pentru Figura 1-3-19

@ Conectati-va la statia de analiza utilizand acreditarile dvs. pentru statia de analiza.

@ Pentru a tasta, atingeti butonul tastatura pentru a deschide o tastatura pe ecran.

@ Atingeti inchidere statie de analiza pentru a va deconecta de la statia de analiz& a
imaginilor.

Mod service

Mod service

Figura 1-3-20 Butonul Mod service

Este disponibil un buton Mod service pentru utilizarea de citre personalul de service instruit de
Hologic si acesta este protejat prin parola.

Partea 1, pagina 3.24 Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™



INTERFATA CU UTILIZATORUL ;

Colectare de diagnostice

Colectare de
diagnostice

Figura 1-3-21 Butonul Colectare de diagnostice

Colectarea de diagnostice este o functie conceputd pentru depanarea instrumentelor de cdtre
Asistentd tehnica Hologic. Aceasta colecteaza si arhiveaza jurnalele istorice de erori si alte informatii
privind functionarea instrumentelor. Continutul fisierului zip este protejat prin parola.

1. Pentru a incepe, atingeti butonul Colectare de diagnostice din ecranul Optiuni administrative.

-AM- Colectare de diagnostice

V& rugéim sa aveti pregdtitd o unitate USB pentru a salva rezultatele diagnosticdrii.

“' Inchidere l ‘ oK ‘
Pentru a inchide ecranul ,Colectare de diagnostice” fara a Atingeti OK pentru a continua
colecta informatiile, atingeti butonul Inchidere. pasii de Colectare de
diagnostice.

Figura 1-3-22 Colectare de diagnostice: introducerea unei unitati USB
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Introduceti un dispozitiv USB in portul USB de pe partea frontald a instrumentului.
Consultati Figura 1-1-3. Daca existd un dispozitiv USB in unul dintre celelalte porturi ale
instrumentului, instrumentul va solicita selectarea unuia dintre ele. Sistemul colecteaza
tisierele si le arhiveazd, plasand folderul zip pe o unitate USB pe care utilizatorul a
introdus-o in portul USB.

—A\M- Colectare de diagnostice

( Se ruleazda diagnosticele..

—_—
| Inchidere

J

Figura 1-3-23 Colectare de diagnostice: rularea diagnosticelor

Afisajul ecranului tactil confirmad ca transferul de fisiere a fost efectuat cu succes. Informatiile
despre instrument vor fi colectate intr-un fisier de pe dispozitivul USB. Numele fisierului
incepe cu ,GDDSDiagnostics” si include numarul de serie al dispozitivului de imagistica
digitald, data si ora. Fisierele din folder sunt protejate prin parold. Fisierul zip poate fi trimis
prin e-mail catre Asistentd tehnica Hologic in vederea depandrii de diagnosticare.

Sau, dacd instrumentul nu reuseste sa colecteze, sa comprime si sd transfere cu succes
tisierele, se afiseaza un mesaj de eroare.

Optiuni administrative

Salvare pe USB

Datele au fost salvate cu succes pe

C:\GDDSDngnostics,SODSBKQ‘IDO,2024>12—18ﬂ4—53—461ip

Figura 1-3-24  Colectare de diagnostice: fisier salvat pe unitatea USB

Atingeti butonul Inchidere pentru a reveni la ecranul Optiuni administrative.
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Figura 1-3-25 Setari de retea

Setdri de retea afiseaza informatii despre serverul de gestionare a imaginilor Genius conectat la acest
dispozitiv de imagisticd digitald in sistemul de diagnosticare digitalad Genius. Setarile de retea ofera
optiunea de a schimba conexiunea dacd in laboratorul dvs. sunt configurate si disponibile mai multe
servere de gestionare a imaginilor, si dacd laboratorul opteaza sa se conecteze la aplicatia statiei de
analizd a imaginilor Genius de la dispozitivul e imagisticd digitala.

12/16/20241:22 PM

@ Setdride retea

@ URL server de gestionare a imaginilor:
www.geniusimager.com

@ Numadrul portului:
243 7]

: Conexiune de testare
@ Testarea vitezei de incércare

Spatiu liber estimat pe server:

84%

inchidere

Figura 1-3-26

URL statie de analizé: @
7

Numadrul portului:

Ecranul Setari de retea
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Cheie pentru Figura 1-3-26

Image Management Server URL (URL server de gestionare a imaginilor)
@ Se afiseaza adresa URL sau IP pentru serverul de gestionare a imaginilor conectat in prezent.

»
Pentru a madifica serverul, atingeti butonul de editare . Introduceti adresa URL sau
IP a unui alt server de gestionare a imaginilor Genius configurat in sistemul de
diagnosticare digitala Genius al laboratorului dvs. Nu introduceti prefixul de protocol.
Protocolul https va fi aplicat automat atunci cand se stabileste conexiunea. De exemplu,

daca numele de gazda ar fi ,hologic.com”, introduceti ,hologic.com” in loc de
,https://hologic.com”.

Hologic recomanda ca configurarea si verificarea adresei si a numarului de port s fie
efectuate de catre personalul de service instruit de Hologic.

URL statie de analiza
@ Aceasta este adresa URL sau IP pentru aplicatia Genius Review Station care ruleaza pe
acelasi server Genius Image Management care este conectat la dispozitivul de imagistica
digitala Genius.
Ecranul afiseaza adresa URL sau adresa IP a conexiunii curente.

»
Pentru a schimba la o adresa URL sau IP diferita, atingeti butonul de editare .
Introduceti adresa URL sau IP pentru aplicatia Genius Review Station care ruleaza pe
acelasi server Genius Image Management care este conectat la dispozitivul de imagistica
digitala Genius. Nu introduceti prefixul de protocol. Protocolul https va fi aplicat automat
atunci cand se stabileste conexiunea. De exemplu, daca numele de gazda ar fi
,hologic.com”, introduceti ,hologic.com” in loc de ,https://hologic.com”.

Hologic recomanda ca configurarea si verificarea adresei si a numarului de port s fie
efectuate de catre personalul de service instruit de Hologic.
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Cheie pentru Figura 1-3-26

Numarul portului
@ In stdnga ecranului se afiseaza numarul portului de retea utilizat in prezent pentru a

conecta dispozitivul de imagistica digitala si serverul de gestionare a imaginilor.

Tn dreapta ecranului se afiseaza numarul portului de retea utilizat in prezent pentru a
conecta dispozitivul de imagistica digitala si statia de analiza.

>
Pentru a modifica setarea portului, atingeti butonul de editare si introduceti noul
numar de port.

Hologic recomanda ca configurarea numarului de port sa fie efectuata de catre personalul
de service instruit de Hologic.

Testare conexiune

@ Atingeti butonul Testare conexiune pentru a testa daca dispozitivul de imagistica digitala
poate comunica cu succes cu serverul de gestionare a imaginilor.

Daca testul esueaza, se afiseaza un mesaj. Pentru a putea procesa lamele, dispozitivul de
imagistica digitala trebuie sa aiba o conexiune la serverul de gestionare a imaginilor.

Testarea vitezei de incarcare

@ Atingeti butonul Testarea vitezei de incarcare pentru a obtine o masurare a vitezei cu
care datele sunt incarcate de la computerul dispozitivului de imagistica digitala la serverul
de gestionare a imaginilor.

Rezultatele sunt afisate sub buton in Mbps.

Viteza de Tncarcare poate fi utila in unele cazuri de depanare.
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Cheie pentru Figura 1-3-26

Spatiu liber estimat pe server

@ Acesta este spatiul liber aproximativ pe care serverul de gestionare a imaginilor il are la
dispozitie pentru stocarea imaginilor si a datelor generate de dispozitivul de imagistica
digitala, afisat ca procent.

Semnul exclamérii se afiseaza atunci cand spatiul liber este la sau sub 10 % (sau
cand capacitatea de stocare a serverului de gestionare a imaginilor este plina in proportie
de 90 %).

Atunci cand dispozitivul de imagistica digitala nu poate verifica spatiul liber de pe
serverul de gestionare a imaginilor (de obicei din cauza unei probleme de conexiune),
semnul de intrebare indica starea Necunoscut.

Serverul de gestionare a imaginilor trebuie sa dispuna de o capacitate de stocare suficienta
pentru a stoca imaginile si datele provenite de la aparatul de imagistica digitald. Numarul
de lame procesate, capacitatea totala de stocare a serverului de gestionare a imaginilor si
frecventa de arhivare si de gestionare a lamelor sunt toti factori care influenteaza perioada
de timp Tn care fiecare laborator va avea suficient spatiu liber pe server.

@ Butonul inchidere
Atingeti butonul Inchidere pentru a reveni la ecranul Optiuni administrative.

Setari cod de bare

Setdri cod de bare

Figura 1-3-27 Setari cod de bare

Setdrile codului de bare sunt pentru informatii despre modul in care sunt etichetate lamele in
laboratorul dvs.

Dispozitivul de imagistica digitald poate fi configurat pentru a citi ID-urile lamelor sub formd de
coduri de bare 1-D, coduri de bare 2-D sau in format OCR. Daci etichetele lamelor au mai multe
coduri de bare, Setari cod de bare de pe dispozitivul de imagistica digitald directioneaza
dispozitivul de imagisticd digitald cdtre codul de bare care reprezintd ID-ul lamei.
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ID-ul lamei trebuie sd fie Intr-una dintre cele sase simbologii de coduri de bare 1-D acceptate
(Cod 128, Int. 2 din 5, Cod 39, Cod 93, Codabar sau EAN-13/IAN) sau intr-una dintre cele
doua simbologii de coduri de bare 2-D acceptate (Data Matrix sau cod QR). Se poate utiliza
un format de etichetd de lama OCR 7-pe-7.

Fiecare dispozitiv de imagisticd digitald conectat la acelasi server de gestionare a imaginilor Genius
poate fi setat sd aiba propriile setdri de coduri de bare. Sau, fiecare dispozitiv de imagistica digitala
poate fi setat sa utilizeze setdrile care se aplica altor dispozitive de imagistica digitald conectate la
acelasi server de gestionare a imaginilor Genius.

1.

Decideti dacd dispozitivul de imagistica digitald va utiliza aceleasi setdri ale codului de bare ca si
alte dispozitive de imagistica digitald conectate la acelasi server de gestionare a imaginilor
Genius. Setarea implicitd este de a utiliza setdrile de laborator.

Daca dispozitivul de imagistica digitald va utiliza aceleasi setdri ale codului de bare ca si alte
dispozitive de imagisticd digitald, selectati butonul Utilizare setdri de laborator. Ecranul
afiseazd setdrile curente de laborator pentru codurile de bare. Dacad un operator efectueaza
modificari ale setdrilor codului de bare, aceleasi setdri ale codului de bare se modifica pentru
toate celelalte dispozitive de imagistica digitald care sunt, de asemenea, setate sa utilizeze
setdrile de laborator. Modificarile intra in vigoare pe un dispozitiv de imagistica digitala
dupa terminarea oricarei procesdri in curs.

Dacad dispozitivul de imagisticd digitald va utiliza setarile codului de bare care se aplica
numai acestui dispozitiv de imagistica digitald, selectati butonul Utilizare setari masina.
Ecranul afiseazd setdrile pentru codurile de bare pe acest dispozitiv de imagistica digitala.
Daca un operator modificd setarile codului de bare, modificdrile se aplicd dispozitivului de
imagistica digitald pe care 1l utilizeaza.
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2. Pentru a modifica setdrile codului de bare pentru laborator sau pentru o masind,
atingeti tipul de ID pentru a-1 selecta.

30.01202515:24

Ml setdri cod de bare

Utilizare setdri de laborator e Utilizare setdri masind

Specificare setdri OCR Specificare setdri -D Specificare setdri 2-D

LT DR R

Il

,' | ‘
OCR s Toate tipurile de cod de bare 1-D Toate tipurile de cod de bare 2-D
Cod 39 © Cod 93 Datamatrix o
unt necesare cifre de verificar
Int2 din 5 EAN/I
unt necesare cifre de verificare

Pentru a inchide ecranul ,Setari coduri  Selectiile curente Pentru a aplica tipul selectat, atingeti
de bare” fara a efectua nicio sunt marcate cu o butonul Aplicare. In acest exemplu,
modificare, atingeti butonul inchidere. ~ bifa verde. modificarile se aplica tuturor

dispozitivelor de imagistica digitala
conectate la acelasi server de gestionare
a imaginilor Genius, deoarece este
selectat Utilizare setari de laborator.

Figura 1-3-28 Setari cod de bare: specificati tipul codului de bare pentru ID-ul lamei

Nota: Pentru performante optime, selectati numai tipurile de coduri de bare care sunt utilizate
pentru ID-urile lamelor din laboratorul dvs. si nu selectati tipurile de coduri de bare care nu
sunt utilizate in laboratorul dvs. Setarea implicita selecteazd OCR, toate tipurile de coduri de
bare 1-D si toate tipurile de coduri de bare 2-D.

3. Pentru codurile de bare 1-D si codurile de bare 2-D, specificati tipul de coduri de bare 1-D sau
2-D utilizate pe etichete. Atingeti numele tipului de coduri de bare pentru a-1 selecta.
Deoarece tipul OCR este intotdeauna 7-pe-7, nu exista optiuni de selectat pentru OCR.
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4. Pentru Cod 39 si pentru Interleaved 2 din 5, mai trebuie sa setati inca o setare. Pentru
Interleaved 2 din 5 si pentru Cod 39, specificati daca laboratorul utilizeaza o cifra de
verificare in codul de bare. Atingeti ,Da” sau ,Nu”.

1/25/202412:39 PM

MWW Setéri cod de bare

Cifre de verificare?

L~ ]

Figura 1-3-29 Setari cod de bare: alegeti utilizare cifra de verificare pentru Interleaved 2 din 5
si pentru Cod 39

Nota: Pentru a modifica setarea cifrei de verificare, atingeti din nou butonul Cod 39 sau butonul Int
2 din 5.

5. Pentru OCR sa orice tip de cod de bare, atingeti butonul Aplicare pentru a salva selectia. Sau
atingeti butonul Inchidere pentru a inchide ecranul fara a modifica selectia curenta.

6. Cand se afiseaza ecranul de confirmare, atingeti Da pentru a salva noile setdri si pentru a
incepe sd le utilizati data viitoare cand sunt procesate lame. Sau, atingeti Nu pentru a reveni
la pagina Setdri cod de bare.

* Daca Utilizare setdri de laborator a fost selectat la pasul 1, aceste setdri de coduri de bare se
vor aplica tuturor dispozitivelor de imagistica digitald conectate la acelasi server de
gestionare a imaginilor Genius care sunt, de asemenea, setate la Utilizare setari de laborator.
Cand se termina orice procesare in curs la fiecare dispozitiv de imagistica digitald, noile
setdri ale codurilor de bare intra In vigoare la respectivul dispozitiv de imagistica digitala.

e Dacd la pasul 1 a fost selectat Utilizare setdri masina, aceste setdri ale codurilor de bare sunt
acum valabile pentru acest dispozitiv de imagistica digitala.
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Nota: Daca faceti o greseald si utilizati din greseald setdrile de laborator cand intentionati sa utilizati
setdrile masinii, setdrile se aplicd si altor dispozitive de imagisticd digitald din laboratorul
dvs. Aceasta ar putea fi sursa unor evenimente de lama. Solutia este sd refaceti setarile
laboratorului si apoi setdrile masinii.

Nota: Daca faceti o greseald si utilizati din gregeald setdrile masinii cand intentionati sd utilizati
setdrile laboratorului, refaceti setdrile laboratorului pentru a aplica setarea codului de bare
altor dispozitive de imagisticd digitald din laborator.

Setari ID de accesare

SetariID de accesare

Figura 1-3-30 Butonul Setari ID de accesare

Functia Setdri ID de accesare permite ca ID-ul de accesare utilizat de sistemul de diagnosticare
digitala Genius sa fie acelasi cu sau doar o parte din ID-ul lamei de pe eticheta lamei. Numarul de
accesare utilizat de sistemul de diagnosticare digitald Genius este derivat

din ID-ul lamei imprimat pe eticheta lamei.

Consultati Partea 2 a acestui manual pentru instructiuni privind setdrile ID-ului de accesare pentru
sistemul de diagnosticare digitald Genius cu algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA.

Consultati partea 3 a acestui manual pentru instructiuni privind setdrile ID-ului de accesare.

Butonul Despre

Despre

Figura 1-3-31  Butonul Despre

Atingeti butonul Despre pentru a vizualiza versiunea software-ului dispozitivul de imagistica
digitala.
Ecranul Despre afiseaza numadrul total de lame procesate de dispozitivul de imagistica digitala.

Despre afiseaza numdrul de succese, care reprezintd numadrul total de lame care au fost procesate
fara erori.

Ecranul afiseazd, de asemenea, numele dispozitivului de imagisticd, numarul de serie al
dispozitivului de imagistica digital (ID dispozitiv de imagistica), numadrul de serie al computerului
dispozitivului de imagistica digitala (ID statie de lucru), numarul de serie al componentelor de
scanare, versiunea software si data celei mai recente calibrari a culorilor efectuata de personalul de
service instruit de Hologic.
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Butonul Informatii de reglementare... deschide un ecran cu o etichetd de produs pentru algoritmul
Genius de screening cervical pe baza de IA, inclusiv numarul de piesd al algoritmului instalat pe
computerul dispozitivului de imagisticd digitala. Pentru a vedea eticheta, atingeti butonul
Informatii de reglementare.... Pentru a inchide vizualizarea etichetei, atingeti butonul Inchidere .
In prezent, existd o singurd etichetd. Dacd sunt disponibile mai multe etichete, butoanele inapoi

si Inainte vor derula toate etichetele.

10/18/2024 235 PM

Optiuni administrative

Despre

Denumirea dispozitivului de imagistica:
ID dispozitiv de imagistica:

Numdarul de serie al scanerului:

ID statie de lucru:

Versiune software:

Culoare calibrata:

Numér total de lame:
Numér de procesdri reusite:

Informatii de reglementare..

SYSTEM1
S0005DISDP
000999
TEST-PC-1

1207
1h/o00112:00 AM

inchidere

Figura 1-3-32 Despre dispozitivul de imagistica digitala
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Butonul Pornire/oprire

Butonul Pornire/oprire de pe ecranul tactil se afla pe ecranul Optiuni administrative. Pentru
instructiuni complete, consultati , Inchiderea dispozitivului de imagistica digitald” la pagina 4.34.

10/18/2024 234 PM

Optiuni administrative

Denumirea dispozitivului de imagisticé:

. — — r ‘ Cur&tarea ecranului
| SYSTEM) / + A
Limbé&: Ton de finalizare: ‘ Curétarea sistemului
‘ Romanda [ 2 | Finalizare 1 ‘ v

Limita de lungime a raportului: Ton de eroare: ‘ Mecaannos

Statia de analizd a
imaginilor Genius

‘ - 10 + ," ‘ Eroare 1 ) ‘

Setdri cod de bare Setdri ID de accesare WI
— S T diagnostice

Setdri de retea ‘ Despre

‘ inchidere
Buton de pornire/oprire

Figura 1-3-33  Butonul Pornire/oprire

SECTIU-

NEA
= RAPOARTE

Ecranul Rapoarte ii permite operatorului sa genereze rapoarte de activitate pe sistemul de
diagnosticare digitald Genius. Fiecare tip de raport necesita ca utilizatorul sa introduca anumite
criterii, cum ar fi un interval de date sau un ID de accesare. Fiecare raport este afisat pe ecranul tactil
si poate fi salvat pe un dispozitiv USB. Rapoartele pot fi rulate in orice moment. In timpul procesarii,
datele pentru orice suport de lame din lot pot fi vizualizate pe ecran, dar dispozitivul de imagistica
digitald nu poate genera rapoarte care sa includd date pentru un suport de lame pana cand acel
suport de lame nu a terminat procesarea. Consultati , Detalii despre suportul de lame” la pagina 3.12.

Atingeti butonul Rapoarte din ecranul principal pentru a afisa ecranul Rapoarte.

Partea 1, pagina 3.36 Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™



INTERFATA CU UTILIZATORUL ;

11/25/202412:23 PM

E Rapoarte

Cdutare lama

Evenimente de lame

Erori de sistem

Raport de
captare imagine

Raport suport de eroare

Figura 1-3-34 Ecranul Rapoarte

Atingeti numele unui raport pentru a rula raportul respectiv.
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Cautare lama

Utilizati raportul de cautare a lamei pentru a determina daca o anumita lama a fost deja procesata.
Raportul de cdutare a lamei interogheazd datele de la toate dispozitivele de imagistica digitala
conectate la acelasi server de gestionare a imaginilor.

9/26/202410:54 AM

E Rapoarte

Figura 1-3-35 Cautare lama: introduceti ID-ul lamei cu ajutorul tastaturii

1. Atingeti butonul Cautare lama pentru a-1 selecta. Pe ecranul tactil apare o tastatura.
2. Introduceti ID-ul de accesare pentru o lama pentru a o cduta. Pentru a cduta un grup de lame
care contin aceleasi caractere, introduceti caracterele.

* Folositi butonul Space pentru un spatiu si butonul Backspace pentru a elimina
literele introduse.

* Apadsati butonul !@# pentru a afisa un ecran de introducere a caracterelor speciale. Apasati
butonul ABC pentru a reveni la tastele cu litere. In timp ce sunt selectate tastele cu litere,
sdgeata In sus comuta la toate literele majuscule (ALL CAPS), iar sdgeata In jos revine la
literele minuscule.

3. Atingeti butonul Actiune pentru a cauta.
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4. Rezultatele cdutdrii sunt afisate pe ecranul tactil.

1/25/202412:40 PM

E Rapoarte

Rezultate: T

Limita a fost atinsa CGUtG re |Omé

Pagina 1 din 1
Raport de cautare alamei

Data raportului:  11/25/2024 12:40 PM
Numele laboratorului:  Mock Lab

Rezultate: 11, Limita atinsa

I e T T

17121289999 $0068K2100 11/25/2024 12:42 PM oK

17121289999 S0068K21D0 11/25/2024 12:44 PM oK
17121289999 'S0068K2100 11/25/2024 12.47 PM OK
20119129999016 S0068K21D0 11/25/2024 12:49 PM OK
2013112099924 $0068K21D0 11/25/2024 12:52 PM oK
200506669999112 'S0068K21D0 11/25/2024 1254 PM OK
200506669999112 $0068K21D0 11/25/2024 12:57 PM oK
200506669999112 'S0068K21D0 11/25/2024 1250 PM OK
ABC-00002 S0068K21D0 11/25/2024 1:02 PM OK
ABC-00001 S0068K21D0 11/25/2024 1:04 PM oK

08572129999 S0068K2100 11/25/2024 1:07 PM OK

Salvare pe USB

Figura 1-3-36 Raport Cautare lama

Titlul raportului indicd data la care a fost rulat raportul, numele laboratorului si numarul de lame
care corespund criteriilor de cautare. Numarul de lame care corespund criteriilor de cautare este, de
asemenea, afisat In partea superioard stangd a ecranului tactil. Raportul rdmane pe ecran pana cand
se apasd butonul Inchidere.

Rezultatele sunt afisate in ordine alfabeticd sau numerica in functie de ID-ul de accesare. Fiecare
intrare de lamad aratd ID-ul de accesare, numele dispozitivului de imagistica digitala care a procesat
lama, data si ora la care a fost procesata lama, starea si, in cazul in care a existat o eroare, o descriere a
acesteia.

In cazul rapoartelor cu mai multe pagini, atingeti cercul din partea dreaptd a ecranului tactil pentru a
derula prin rezultate.

Pentru a salva raportul pe o unitate USB, atingeti butonul Salvare pe USB.
Pentru a parési raportul si a reveni la ecranul principal, atingeti butonul Inchidere.

Dacéd o lama cu ID-ul de acces nu a fost procesatd pe niciun dispozitiv de imagistica digitald din
laboratorul dvs., cdutarea produce 0 rezultate si prezinta un raport gol.
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Evenimente de lame

Raportul de evenimente ale lamelor afiseaza toate evenimentele de lame provenite de la acest
dispozitiv de imagistica digitald. Acestea sunt aceleasi evenimente de lame care sunt afisate in timp
ce procesarea lamelor este in curs, sub forma unui raport.

1. Atingeti butonul Evenimente de lame pentru a-1 selecta. Apar butoanele de setare a intervalului
de date.
2. Selectati perioada de timp.

e Pentru a genera un raport al tuturor evenimentelor de lame generate vreodatd de
dispozitivul de imagistica digitals, selectati Toate datele. In cazul in care raportul contine
mai multe rezultate decat permite limita de lungime a raportului, in partea de sus a acestuia
se va afisa un mesaj. Consultati , Limita de lungime a raportului” la pagina 3.19.

¢ Pentru a genera un raport al tuturor evenimentelor de lame pentru o anumitd perioada de timp,
utilizati butoanele pentru a seta o datd de inceput si o datd de sfarsit pentru datele din raport.

A. Atingeti butonul Setati data de incepere. Apare un calendar pentru luna curenta. Utilizati
sdgetile din stdnga si din dreapta numelui lunii pentru a schimba luna pentru data de
incepere. Atingeti o datd din calendar pentru a selecta ziua care va fi data de incepere a
raportului.

B. Atingeti butonul Setati data de incheiere. Apare un calendar pentru luna curenta. Utilizati
sdgetile din stanga si din dreapta numelui lunii pentru a schimba luna pentru data de
incheiere. Atingeti o datd din calendar pentru a selecta ziua care va fi data de incheiere a
raportului. Dacd se stabileste o datd de incepere fara o data de incheiere, raportul va fi
executat de la data de Incepere pana in ziua curenta (astazi).
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3. Atingeti butonul Actiune pentru a cauta.

1/25/202412:41 PM

E Rapoarte

setatidata O Setatidata O

Cdutare lama Toate datele de incepere ST

Evenimente de lame Dutg de Tncgpere: . Dotg de incf}eiere: .
luni, 25 noiembrie 2024 luni, 25 noiembrie 2024
noiembrie 2024 noiembrie 2024

Erori de sistem Mg M M J vV

Raport de
captare imagine

Raport suport de eroare Astézi Astéizi

Figura 1-3-37 Evenimente de lame: setati intervalul de date,
atingeti Actiune
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4. Rezultatele sunt afisate pe ecranul tactil.

12/16/2024 4:32 PM

E Rapoarte

Rezultate: 10

Evenimente de lame

Pagina 1 din 1

Evenimente de lame ale dispozitivului de

imagistica
Data raportului:  12/16/2024 4:32 PM
Numele laboratorului:  Mock Lab
Denumirea dispozitivului de imagistica: Imager 20
1D dispozitiv de imagistica:  S0068K21D0
1D statie de lucru:  WIN-T2CMLB5I9JL
Rezultate: 10

Cod de
I T I e e

08556219999 12/16/2024 4:34 PM 1110 E0002

Codul de bare al lamei nu a putut
ficitit

52217449999 12/16/2024 4:37 PM 1110 E0002 Coaulae bareﬁacl’:'a‘mel nuzpat

Codul de bare al lamei nu a putut
ficitit

Codul de bare al lamei nu a putut
ficitit

10099639999 12/16/2024 4:39 PM 1110 E0002

17088299999 12/16/2024 4:42 PM 1110 E0002
Codul de bare al lamei nu a putut
ficitit

08363469999 12/16/2024 4:47 PM 1110 E0002 Codulce bare"aé::mm Pt

08572130009 1211612024 4:49 PM 1110 Eoopp  Codul debare al lameinua putut

17121739999 12/16/2024 4:52 PM 1110 E0002 Coaulce baleﬁﬂg‘::mel nuzpat

1
2
3
4
5 17121289999 12/16/2024 4:44 PM 1110 E0002
6
7
8
9

17086280000 12/16/2024 4:54 PM 1110 Eoppp  Codulde pare allameinuaputut

Salvare pe USB

Figura 1-3-38 Evenimente de lame

Titlul raportului indicd data la care a fost rulat raportul, numele laboratorului, numele dispozitivului
de imagisticd digitala, ID-ul dispozitivului de imagisticd (numarul de serie al dispozitivului de
imagistica digitala), ID-ul statiei de lucru (numarul de serie al computerului dispozitivului de
imagisticd digitald) si numarul de evenimente de lame care corespund criteriilor de cautare.
Numadrul de evenimente de lame care corespund criteriilor de cdutare este, de asemenea, afisat in
partea superioard stanga a ecranului tactil.

Erorile sunt afisate incepand cu cel mai recent eveniment ca numarul 1, urmat de evenimentele mai
vechi. Fiecare eveniment listat aratd ID-ul de accesare, o marca temporald cu data si ora, versiunea
de software care ruleaza pe dispozitivul de imagistica digitald in acel moment si un cod scurt de
eroare/o descriere scurtd a erorii.

Raportul va afisa atatea linii de date cate au fost selectate in setarea limitei raportului (intre 500 si
5000), consultati ,Limita de lungime a raportului” la pagina 3.19.

In cazul rapoartelor cu mai multe pagini, atingeti cercul din partea dreapti a ecranului tactil pentru a
derula prin rezultate.

Pentru a salva raportul pe o unitate USB, atingeti butonul Salvare pe USB.
Pentru a parasi raportul si a reveni la ecranul principal, atingeti butonul Inchidere.

Dacd nu a avut loc niciun eveniment de lama pe dispozitivul de imagistica digitala pentru intervalul
de date respectiv, raportul genereaza 0 rezultate si prezintd un raport gol.
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Erori de sistem ale dispozitivului de imagistica
Acest raport afiseaza erorile intalnite de dispozitivul de imagistica digitala.

1. Atingeti butonul Erori de sistem pentru a-1 selecta. Apar butoanele de setare a intervalului de
date.
2. Selectati perioada de timp.

* Pentru a genera un raport al tuturor erorilor sistemului dispozitivului de imagistica generate
vreodata de dispozitivul de imagistica digitala, selectati Toate datele. In cazul in care raportul
contine mai multe rezultate decat permite limita de lungime a raportului, in partea de sus a
acestuia se va afisa un mesaj. Consultati ,Limita de lungime a raportului” la pagina 3.19.

* Pentru a genera un raport al tuturor erorilor sistemului dispozitivului de imagisticd pentru o
anumitd perioadd de timp, utilizati butoanele pentru a seta o datd de incepere si o data de
incheiere pentru datele din raport.

A. Atingeti butonul Setati data de incepere. Apare un calendar pentru luna curenta. Utilizati
sdgetile din stdnga si din dreapta numelui lunii pentru a schimba luna pentru data de
incepere. Atingeti o data din calendar pentru a selecta ziua care va fi data de incepere a
raportului.

B. Atingeti butonul Setati data de incheiere. Apare un calendar pentru luna curenta. Utilizati
sagetile din stanga si din dreapta numelui lunii pentru a schimba luna pentru data de incheiere.
Atingeti o datd din calendar pentru a selecta ziua care va fi data de incheiere a raportului.

3. Atingeti butonul Actiune pentru a cduta.

1/25/202412:41 PM

E Rapoarte

setatidata O setatidata O

Cdutare lama Toate datele de incepere do inchaiore

Evenimente de lame Data de incepere: Data de incheiere:
luni, 25 noiembrie 2024 luni, 25 noiembrie 2024

noiembrie 2024 noiembrie 2024

Erori de sistem M M J L MM

5 6 7 4 5 6 7
Raportde 12 o122 1B 4
captare imagine 19 18 19 20 21

25 26 27 28

Raport suport de eroare

inchidere Go (Actiune)

Figura 1-3-39  System Errors (Erori de sistem): setati intervalul de date, atingeti Actiune

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™ Partea 1, pagina 3.43



INTERFATA CU UTILIZATORUL

4. Rezultatele sunt afisate pe ecranul tactil.

11/25/202412:29 PM

E Rapoarte

Rezultate: T
Limita a fost atinsa

Erori de sistem

Pagina 1 din 1
Erori de sistem ale dispozitivului de imagistica

Data raportului:  11/25/2024 12:29 PM
Numele laboratorului: ~ Mock Lab
Denumirea dispozitivului de imagistica:  Imager 20
1D dispozitiv de imagistica:  S0068K21D0
1D statie de lucru:  WIN-T2CMLB5I9JL.

Rezultate: 11, Limita atinsa

Cod de "
I T ) N

E4021 11/25/2024 12:20 PM 1110 A fost anulaté o actiune de manipulare a lamei.

E4013 11/26/2024 1231 PM 1110 Aesuat o preluare din cuibul de macrocomenzi
£4021 11/25/2024 12:34 PM 1110 A fost anulaté o actiune de manipulare a lamei.
E4013 11/25/2024 12:36 PM 1110 Aesuat o preluare din cuibul de macrocomenzi
E4006 11/25/2024 12:39 PM 1110 Aesuat o mutare in locatia macrocomanda
E5006 11/26/2024 12:41 PM 1110 A esuat deplasarea unui motor.

£4021 11/25/2024 1244 PM 1110 A fost anulatd o actiune de manipulare a lamei.
E4021 11/25/2024 12:46 PM 1110 A fost anulatd o actiune de manipulare a lamel.
E0334 11/25/2024 12:49 PM 1110 Eroare necunoscutd

E6501 11/25/2024 12:51 PM 1110 Stocarea pe serverul de gestionare a imaginilor este plina.

£4021 11/25/2024 12:54 PM 1110 A fost anulaté o actiune de manipulare a lamei.

Figura 1-3-40 Raportarea erorilor de sistem

Titlul raportului indicd data la care a fost rulat raportul, numele laboratorului, numele dispozitivului de
imagistica digitald, ID-ul dispozitivului de imagistica (numarul de serie al dispozitivului de imagistica
digitald), ID-ul statiei de lucru (numaérul de serie al computerului dispozitivului de imagistica digitald) si
numarul de evenimente de lame care corespund criteriilor de cautare. Numadrul de erori care corespund
criteriilor de cdutare este, de asemenea, afisat in partea superioara stangd a ecranului tactil.

Erorile sunt afisate incepand cu cel mai recent eveniment ca numarul 1, urmat de evenimentele mai
vechi. Fiecare intrare afiseazd codul de eroare, ora si data la care s-a produs eroarea, versiunea de
software care ruleazd pe dispozitivul de imagistica digitald in acel moment si o scurtd descriere a erorii.

Raportul va afisa atatea linii de date cate au fost selectate in setarea limitei raportului (intre 500 si
5000), consultati ,Limita de lungime a raportului” la pagina 3.19.

In cazul rapoartelor cu mai multe pagini, atingeti cercul din partea dreapts a ecranului tactil pentru a
derula prin rezultate.

Pentru a salva raportul pe o unitate USB, atingeti butonul Salvare pe USB.
Pentru a parasi raportul si a reveni la ecranul principal, atingeti butonul Inchidere.

In cazul in care nu au aparut erori ale sistemului dispozitivului de imagisticd pe dispozitivul de
imagisticd digitald pentru intervalul de date respectiv, raportul genereaza 0 rezultate si prezintd
un raport gol.
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Raport de captare imagine

Raportul de captare imagine enumerd rezultatele provenite de la suporturile de lame procesate.
Raportul de captare imagine descrie fiecare lama din fiecare suport de lame. Raportul de captare
imagine ia In considerare pozitia in care s-a aflat suportul de lame si data la care a fost procesat
suportul de lame. Raportul poate fi rulat pentru suporturile de lame procesate in ultimele 24 de ore,
48 de ore sau dintr-un interval de date personalizat.

Dacé laboratorul dvs. nu utilizeaza pozitia 10 ca suport de eroare, Raportul de captare imagine ofera
o metoda convenabild de identificare a suportului de lame care contine o lama care a avut un
eveniment de lama.

Daca laboratorul dvs. utilizeaza pozitia 10 ca suport de eroare, Raportul suport de eroare poate fi
utilizat pentru identificarea unei lame care a avut un eveniment de lama.

Raportul de captare imagine este util si pentru a vedea numarul total de lame procesate intr-o
anumitd perioadd de timp, pentru suporturile de lame si perioada de timp selectate pentru raport.

Lamele procesate in ultimele 24 de ore

1. Atingeti butonul Raport de captare imagine pentru a-1 selecta. Apare setarea implicitd, care se
referd la suporturile de lame procesate in ultimele 24 de ore. Utilizati optiunea ,24 de ore” sau
selectati o altd optiune.

6/15/2023 3:39 PM

E Rapoarte

Selectare suporturi 24 de ore |a

24 de ore

Pozitie i
: 48 de ore

O
O
(]
O
O
O

‘ Anulare
L

Figura 1-3-41

2. Pe ecran apare o listd de suporturi de lame. Atingeti caseta de selectare pentru a selecta

Utilizare ginecolog
Utilizare ginecolog
Utilizare ginecolog
Utilizare ginecolog
Utilizare ginecolog

Utilizare ginecolog

6/15/202312:23 PM
6/15/202312:54 PM
6/15/2023 1:22 PM
8/15/2023 2:02 PM
6/15/2023 2:10 PM

6/15/2023 313 PM

Avansat

5/15}2023 1:08 PM
6/15/2023 1:31 PM
6/15/2023 210 PM
6/15/2023 218 PM

6/15/2023 3:22 PM

Raport de captare imagine: suporturile de lame din ultimele 24 de ore

suportul (suporturile) de lame care urmeaza sé fie inclus(e) in raport.
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Nota: In cazul in care mai multe suporturi de lame au fost procesate in aceeasi pozitie in perioada de
timp selectatd pentru raport, ora de incepere si de incheiere vor fi diferite pentru prima procesare
si pentru orice procesare ulterioard. De exemplu, in ultimele 24 de ore, in Pozitia 5 ar fi putut fi
procesate doud suporturi. Folositi marca temporald cu data si ora pentru a le deosebi.

3. Atingeti Inainte pentru a genera raportul.
4. Rezultatele sunt afisate pe ecranul tactil. Consultati , Raport de captare imagine” la
pagina 3.48.

Setari avansate pentru un raport de captare a imaginii

1. Atingeti butonul Raport de captare imagine pentru a-1 selecta.

2. Atingeti sdgeata in jos de langa selectia ,,24 de ore” din stanga sus.

3. Atingeti optiunea Avansat pentru a accesa setdrile intervalului de date.

8/25/202310:22 AM

E Rapoarte

Data de incepere: 8/16/2023

Data de incheiere: 8/25/2023 Selectare SUpOI’tUFi Avansat ‘ v

Setati data Setatidata O
Usileieeiizs ‘ de incepere de incheiere }

Data de incepere: Data de incheiere:

« august 2023 august 2023

Astdzi Astéizi

‘ Anulare ‘ ‘ inainte ‘
( ) L )

Figura 1-3-42 Raport de captare imagine: optiunea , avansat”, setarea intervalului de date

4. Selectati perioada de timp.

* Pentru a genera un raport pentru fiecare suport de lame procesat vreodatd pe dispozitivul de
imagisticd digitals, selectati Toate datele. In cazul in care raportul contine mai multe
rezultate decat permite limita de lungime a raportului, In partea de sus a acestuia se va afisa
un mesaj. Consultati ,Limita de lungime a raportului” la pagina 3.19.

* Pentru a genera un jurnal al tuturor suporturilor de lame procesate pentru o anumita
perioada de timp, utilizati butoanele pentru a seta o data de Incepere si o datd de incheiere
pentru datele din raport.

Partea 1, pagina 3.46 Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™



INTERFATA CU UTILIZATORUL

A. Atingeti butonul Setati data de incepere. Apare un calendar pentru luna curenta. Utilizati
sagetile din stanga si din dreapta numelui lunii pentru a schimba luna pentru data de
incepere. Atingeti o datad din calendar pentru a selecta ziua care va fi data de incepere a

raportului.

B. Atingeti butonul Setati data de incheiere. Apare un calendar pentru luna curentd. Utilizati
sagetile din stanga si din dreapta numelui lunii pentru a schimba luna pentru data de
incheiere. Atingeti o datd din calendar pentru a selecta ziua care va fi data de incheiere a
raportului. Dacd se stabileste o datd de incepere farad o datd de incheiere, raportul va fi

executat de la data de Incepere pand in ziua curenta (astazi).

5. Atingeti Inainte pentru a genera o listd de suporturi de lame procesate in perioada
respectiva. Lista apare in ordine cronologicd, cu cel mai recent suport in partea de sus a listei.
6. Atingeti caseta de selectare pentru a selecta suportul (suporturile) de lame care urmeazd sa

fie inclus(e) In raport.

Data de incepere: 30.01.2025
Data de incheiere: 30.01.2025

Porzitie Tip
Gineco
Gineco
Gineco
Gineco
Gineco
Gineco

Gineco

U
U
O
O
O
U
U

E Rapoarte

Selectare suporturi

31.01.2025 2:26

31.01.2025 1:05

30.01.2025 23:44

30.012025 22:23

30.01.2025 21.02

30.01.2025 19:41

30.012025 18:20

AAMIANAE 12.EN

30.01.2025 15:36

s

Sfarsit
31.01.2025 3:47
31.01.2025 2:26
31.01.2025 1:05

30.01.2025 23:44
30.01.2025 22:23
30.01.2025 21:02

30.01.2025 19:41

AN A1AANE 10.00

Figura 1-3-43 Raport de captare imagine: selectarea din lista suporturilor de lame

7. Atingeti Inainte pentru a genera raportul.
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8. Rezultatele sunt afisate pe ecranul tactil.

30.01.2025 15:37

E Rapoarte
Rezultate: 7

Captare imagini

Pagina 1 din 1

Raport de captare imagine

Data raportului: 30012025 1537
Numele laboratorului:  Mock Lab
Denumirea dispozitivului de imagistica: SYSTEM 1
1D dispozitiv de imagistica: ~ S0005D19DP
ID statie de lucru:  TEST-PC-1

Rezumat de captare imagine Suporturi: 1
Prima lama procesata: 30012025 1539 Lame procesate: 6
Ultima lama procesata:  30.012025 1539 Erori: 1

Detaliu de captare imagine

I Y I I N
888

Gineco 30.01.2025 15:39 OK

4567 Gineco 30.01.2025 15:39 oK
1234567890 Gineco 30.01.2025 15:39 OK

20050669999112 Gineco 30.012025 15:39 oK

Codul de bare al lamei nu a

Gineco 30012025 1539 E0002 putut fi citit

1

1

1

1 2011849999039 Gineco 30012025 15:39 oK
1

1

1

Gineco 30012025 15:39 OK

Figura 1-3-44 Raport de captare imagine

Cheie pentru Figura 1-3-44

@ Numarul de nregistrari gasite reprezintd numarul total de lame analizate, cu si fara erori,
pentru suporturile de lame si perioada de timp selectate pentru raport.

dispozitivului de imagistica digitala, ID-ul dispozitivului de imagistica (numarul de serie al
computerului dispozitivului de imagistica digitala) si ID-ul statiei de lucru (numarul de serie
al computerului digital).

@ Titlul raportului indica data la care a fost rulat raportul, numele laboratorului, numele
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Cheie pentru Figura 1-3-44

O sectiune ,Rezumat de captare imagine” enumera:
@ Prima lama procesata: data si ora primei lame procesate in suporturile selectate pentru
raport

Ultima lama procesata: data si ora ultimei lame procesate in suporturile selectate
Suporturi: cantitatea de suporturi de lame selectate pentru raport

Lame procesate: cantitatea de lame procesate cu succes in grupul de lame din suporturile
de lame selectate pentru raport

Erori: cantitatea de lame care au asociate evenimente de lame, in grupul de lame din
suporturile de lame selectate pentru raport

Numarul de lame care sunt descrise in raport este, de asemenea, afisat in partea
superioara stadnga a ecranului tactil. Numarul de inregistrari gasite este suma lamelor
procesate si a lamelor cu erori.

Intrarile din sectiunea ,Detaliu de captare imagine” din raport sunt organizate in functie de
@ suportul de lame si apoi de numéarul fantei din stativul de colorare. Intrarile Thcep cu
suportul de lama aflat in pozitia cu numarul cel mai mic (de exemplu, suportul de lamé din
pozitia 1) si continua pana la suportul de lama aflat in pozitia cu numarul cel mai mare (de
exemplu, suportul de lama din pozitia 10). In cadrul fiecarui suport de lame, intrarile incep
cu fanta din stativul de colorare cu numarul cel mai mic (de exemplu, fanta 1) si continua
pana la fanta cu numarul cel mai mare (de exemplu, fanta 40).
Pentru fiecare lama din fiecare suport, raportul include ID-ul de accesare, tipul de caz, o
marca temporalé cu data si ora, precum si starea. Pentru lamele care au fost procesate cu
succes, starea este ,OK”. Pentru lamele la care s-a produs o eroare, starea este codul de
eroare, iar campul ,Descriere” descrie evenimentul de lama.
Raportul va afisa atatea linii de date cate au fost selectate Tn setarea limitei raportului (intre
500 si 5000), consultati ,Limita de lungime a raportului” la pagina 3.19.

@ In cazul rapoartelor cu mai multe pagini, atingeti cercul din partea dreapta a ecranului tactil
pentru a derula prin rezultate.

Pentru a salva raportul pe o unitate USB, atingeti butonul Salvare pe USB.
Pentru a parasi raportul si a reveni la ecranul principal, atingeti butonul Inchidere.

Daca nu au fost procesate lame pe dispozitivul de imagistica digitald In perioada de timp pentru
raport, raportul genereaza 0 rezultate si prezintd un raport gol.

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™ Partea 1, pagina 3.49



INTERFATA CU UTILIZATORUL

Pagina 1 din 1

Raport de captare imagine

Data raportului:  30.01.2025 15:25

Numele laboratorului:  Mock Lab
Denumirea dispozitivului de imagistica: SYSTEM 1
ID dispozitiv de imagistica: S0005D19DP
ID statie de lucru: TEST-PC-1

Rezumat de captare imagine Suporturi: 1 _@
Prima lama procesata:  30.01.2025 15:27 Lame procesate: 6 @
Ultima lama procesata: ~ 30.01.2025 15:27 Erori: 1

Detaliu de captare imagine

I
1 1 888

B—
®

1

@

Gineco 30.01.2025 15:27 oK
2 4567 Gineco 30.01.2025 15:27 oK
3 1234567890 Gineco 30.01.2025 15:27 oK
4 2011849999039 Gineco 30.01.2025 15:27 oK
5 20050669999112 Gineco 30.01.2025 15:27 oK
6 - Gineco 30.01.2025 1527  E0oo2 ~ CPdul de bare al lameinua

@ 1 - putut fi citit. |

7 20117349999 Gineco 30.01.2025 15:27 oK |

Figura 1-3-45 Raport de captare imagine (exemplu)

Cheie pentru Figura 1-3-45

@

Informatiile din titlu sunt generate de raport.
Dispozitivul de imagistica digitala este identificat prin numarul de serie si numele
dispozitivului de imagistica (daca se foloseste un nume).

Raportul utilizeaza intervalul de date specificat de operator; ultimele 24 de ore, 48 de ore
sau un interval de date avansat.

Raportlill afiseaza cantitatea de suporturi de lame pe care operatorul a specificat-o pentru
raport. In acest exemplu este inclus un suport de lame.

@
®
@

Pentru toate lamele din toate suporturile de lame selectate pentru intervalul de date al
raportului, cantitatea de lame procesate cu succes si cantitatea de lame care au asociate
cu evenimente de lame apare in sectiunea Rezumat captare imagine.

Tn acest exemplu, suportul de lame a transportat un total de 14 lame.
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Cheie pentru Figura 1-3-45

®

Suport: in acest exemplu, operatorul a selectat suportul de lama din pozitia 1 pentru a fi
inclus in raport.

Fanta: in acest exemplu, prima lama (cel mai mic numar de fanta) din suportul de lame din
pozitia 1 se afla in fanta 1.

Exemplu de lama procesata cu succes

@ Q| @

Exemplu de lama care are asociat un eveniment de lama

©

Data/ora la care a fost procesata lama

Raport suport de eroare

Daca suportul de lame din pozitia 10 a fost utilizat ca suport de eroare, un Raport privind suportul
de eroare descrie lamele depuse in suportul de eroare. Dacd laboratorul dvs. utilizeaza pozitia 10 ca
suport de eroare, Raportul privind suportul de eroare ofera o metodd convenabild pentru
identificarea motivului pentru care o lama a avut un eveniment de lamad, ceea ce ajutd la
determinarea modului in care lama poate fi procesata din nou.

Luati in considerare posibilitatea de a rula Raportul de suport de eroare la sfarsitul procesarii de
fiecare datd cand pozitia 10 este utilizatd ca suport de eroare.

1. Atingeti butonul Raport suport de eroare pentru a-1 selecta. Apar butoanele de setare a
intervalului de date.

2. Selectati perioada de timp. Daca se stabileste o data de Incepere fara o datd de incheiere,
raportul va fi executat de la data de incepere pana in ziua curenta (astazi).

3. Atingeti Inainte pentru a genera o listd de suporturi de erori pentru perioada respectiva.
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4. Atingeti caseta de selectare pentru a selecta suportul (suporturile) de lame care urmeaza sa
fie inclus(e) In raport.

30.01.2025 15:35

E Rapoarte

Selectare suporturi ﬂ

Pozitie Tip Sfarsit
Gineco 31.01.2025 2:25 31.01.2025 3:45
Gineco 31.01.2025 1:04 31.01.2025 2:24
Gineco 30.01.2025 23:43 31.01.2025 1.03
Gineco 30.01.2025 22:22 30.01.2025 23:42
Gineco 30.01.2025 21:01 30.01.2025 22:21
Gineco 30.01.2025 19:40 30.01.2025 21:00

Gineco 30.01.202518:19 30.01.202519:39

Y
O
O
O
O
O
0

AA ATAAAE 1A.E0 AA ATAAAE 1000

Figura 1-3-46  Raport suport de eroare: selectati suportul de eroare din lista

5. Atingeti Inainte pentru a genera raportul.
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6. Rezultatele sunt afisate pe ecranul tactil.

30.01.2025 15:26

E Rapoarte

Rezultate: 7

Suport de eroare

Pagina 1 din 1
Raport suport de eroare

Data raportului: 300120251526
Numele laboratorului:  Mock Lab
Denumirea dispozitivului de imagistica: SYSTEM 1
ID dispozitiv de imagistica: ~ S0005D19DP
ID statie de lucru:  TEST-PC-1

I T I N N

Imager1-20190306165849678 E0001 Lama a fost scanata anterior.
Codul de bare al lamei nua
putut fi it
Verificarea lamei prin markeri
fiduciali a esuat
Nu a putut i creata imaginea
macrocomenzi lamei
Nu s-au gasit tipuri de cazuri
potrivite pentru lama
S-au gasit mai multe tipuri de
‘cazuri potrivite pentru lama.

Imager1-20190306165849678 Gineco 6032019 1341 E0002
Imager1-20190306165849678 Gineco 6032019 1341 E0003
Imager1-20190306165849678 Gineco 6032019 1341 E0004
Imager1-20190306165849678 Gineco 6.032019 1341 E0005

Imager1-20190306165849678 Gineco 60320191341 E0006

Captarea imaginii lamei a

Imager1-20190306165849678 Gineco 60320191341 E0007 eesuat din cauza controlului
calitatii (QC) focalizarii

Figura 1-3-47 Raport suport de eroare

Titlul raportului indicd data la care a fost rulat raportul, numele laboratorului, numele dispozitivului
de imagistica digitald, ID-ul dispozitivului de imagistica (numadrul de serie al computerului
dispozitivului de imagistica digitald) si ID-ul statiei de lucru (numadrul de serie al computerului
digital). Numdrul de lame din raport este, de asemenea, afisat in partea superioard stangd a
ecranului tactil.

Intrdrile din Raportul suportului de eroare sunt organizate in functie de numadrul de fantd din
stativul de colorare. Intrarile incep cu fanta din stativul de colorare cu numarul cel mai mic (de
exemplu, fanta 1) si continua pana la fanta cu numarul cel mai mare (de exemplu, fanta 40).

Pentru fiecare lama din fiecare suport, raportul include numarul fantei, ID-ul de accesare (daca este
citit), tipul de caz, o marca temporald cu data si ora, codul de eroare si o descriere a erorii.

Raportul va afisa atdtea linii de date cate au fost selectate in setarea limitei raportului (intre 500 si
5000), consultati ,Limita de lungime a raportului” la pagina 3.19.

In cazul rapoartelor cu mai multe pagini, atingeti cercul din partea dreapti a ecranului tactil pentru a
derula prin rezultate.

Pentru a salva raportul pe o unitate USB, atingeti butonul Salvare pe USB.
Pentru a parasi raportul si a reveni la ecranul principal, atingeti butonul Inchidere.

In cazul In care nu a fost desemnat niciun suport de eroare sau In cazul in care nicio lamd nu a avut
evenimente de lamd In perioada de timp pentru raport, raportul genereaza 0 rezultate si prezintd un
raport gol.
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Aceastd pagind a fost ldsatd goald in mod intentionat.
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FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA 4

Capitolul patru

Functionarea dispozitivului de imagistica digitala

SECTIU-

hKA PREZENTAREA GENERALA A CAPITOLULUI

Functionarea corectd a sistemului de diagnosticare digitala Genius necesita conectarea dispozitivului de
imagistica digitald, a serverului de gestionare a imaginilor si a statiei de analizd, iar Hologic recomanda o
conexiune Intre serverul de gestionare a imaginilor si un sistem de arhivare de laborator. Instructiunile
din acest manual al operatorului descriu functionarea partii de imagistica digitald a sistemului general.
Pentru mai multe informatii despre aceste componente, consultati manualul de utilizare a statiei de
analizd si manualul de utilizare a serverului de gestionare a imaginilor.

Functionarea normala a dispozitivului de imagisticd digitald Genius consta in pornirea computerului
dispozitivului de imagisticd digitald si a dispozitivului de imagistica digitald, incdrcarea lamelor
pregatite in suporturile de lame si pornirea functiei de procesare a lamelor. La incheierea procesarii
lamelor, suporturile de lame sunt indepartate din dispozitivul de imagistica digitald. In timpul
procesdrii lamelor, starea fiecarei lame si o indicatie privind lamele care ar putea necesita o atentie
suplimentard din partea operatorului sunt disponibile pe interfata cu utilizatorul. Aceste informatii
sunt, de asemenea, raportate sub forma unui raport de evenimente de lame. Raportul poate fi
vizualizat pe interfata cu utilizatorul sau poate fi salvat pe un stick de memorie USB sub forma unui
fisier text.

In orice moment in timpul procesdrii lamelor, operatorul poate sa intrerupad si sd reia procesarea sau
sd intrerupd si sd anuleze procesarea.

Daca este necesar, echipamentul poate sa fie oprit urmand o secventd recomandatd. Consultati
,Inchiderea dispozitivului de imagistica digitald” la pagina 4.34.

Consultati Figura 1-4-1 pentru o diagramd a unui proces tipic de captare a imaginilor de lame.
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Pornirea
sistemului

(Usile se blocheaza in
timpul incalzirii)
Usile se deblocheaza

incércare suport de lama

inchideti usa. Apasati Start.
(Suportul glisierei blocat)

Intrerupere/ Tntrerupere/
Reincarcare/ Anulare

Reluare

Procesati
fiecare
lama

Lot finalizat
(Suportul de lama deblocat)

Deschideti usa.
Descarcare suporturi de lame

Oprirea
sistemului

Trimiteti date catre
serverul de gestionare
a imaginilor pentru
fiecare lama

Vizualizarea/salvarea
rapoartelor

Figura 1-4-1  Proces tipic de captare a imaginilor de lame
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PUNEREA SUB TENSIUNE A ECHIPAMENTULUI

AVERTISMENT: Priza cuimpamantare. Sigurantele instrumentului. Nu porniti si nu folositi
daca echipamentul a fost deteriorat.

Alimentati serverul, dispozitivul de imagistica digitald si computerul dispozitivului de imagistica
digitald in conformitate cu urmatoarea procedura.

Nota: Toate cablurile de alimentare trebuie cuplate la o priza cu impdmantare. Deconectarea de la
sursa de alimentare cu energie electrica se face prin scoaterea cablului de alimentare.

Alimentarea cu energie electricd a echipamentului trebuie efectuata in secventa descrisd pentru a
stabili o comunicare corectd Intre dispozitivul de imagistica digitald, computerul dispozitivului de
imagistica digitala si serverul de gestionare a imaginilor.

Asigurati-vd cd usa si fereastra dispozitivului de imagistica digitald sunt complet inchise.

Nota: Computerul dispozitivului de imagistica digitald are nevoie de o conexiune la serverul de
gestionare a imaginilor pentru ca dispozitivului de imagisticd digitald si computerul
dispozitivului de imagisticd digitala sa poatd functiona corect.

Nota: Dispozitivul de imagistica digitald trebuie sa fie pornit inainte de a porni computerul
dispozitivului de imagistica digitala.
Pornirea dispozitivului de imagistica digitald initiazd un ciclu de Incdlzire de 7 minute cu
serverul de gestionare a imaginilor Genius in functiune. Ciclul de incdlzire este mai lung daca
imaginea digitald nu a finalizat o autoverificare in ultimele 24 de ore. In acest caz, ciclul de
incalzire poate dura 12 minute.

1. Daca fereastra sau usa este deschisd, ecranul tactil afiseaza un mesaj prin care se solicita
inchiderea ferestrei si a usii. Inchideti fereastra si usa pentru a continua.

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™ Partea 1, pagina 4.3



FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA

Indicator de pornire
(Luminile de stare a sistemului)

o
o
o
o
o
>
3
3

E &
Butonul de
pornire/oprire

Spate Fata

Figura 1-4-2 Intrerupitor de alimentare a dispozitivului de imagistica digitala

2. Apadsati comutatorul basculant de pe partea din spate a dispozitivului de imagistica digitala
pe PORNIT (1). (Consultati Figura 1-4-2.)

1

Indicator de pornire

SI —

butonul de pornire/oprire (D

Figura 1-4-3  Porniti computerul dispozitivului de imagistica digitala
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3. La computerul dispozitivului de imagisticd digitald, porniti alimentarea electrica. (Consultati
Figura 1-4-3.)

4. Ecranul tactil afiseaza starea pe masura ce sistemul verifica diverse subsisteme in timp ce
sistemul porneste. Ecranul tactil afiseazd progresul auto-testdrii de alimentare cu o bara
si un procent. Mecanismele de manevrare a lamelor se deplaseaza pe calea de manevrare
a lamelor.

Se verificd calea lamei...

Auto-testare alimentare - 50% finalizatd

D)

© 2020-2024, HOLOGIC, INC.
v12.01

Figura 1-4-4  incalzire in curs
Dacé se detecteazd o lama in instrument in timpul auto-testdrii de pornire, urmati
instructiunile de pe ecranul tactil pentru a indeparta lama si a inchide fereastra.

e Dacd o lama poate fi mutatd pe un suport de lame, ecranul tactil afiseazd instructiuni pentru
a plasa un suport de lame gol in pozitia 1 (Nisa 1), astfel incat instrumentul sa poata readuce
lama pe un suport de lame.

* Dacd in instrument se afld o lama care nu poate fi mutatd pe un suport de lame, urmati
instructiunile de pe ecranul tactil pentru a recupera lamele prin deschiderea dispozitivului
de prindere a lamei.

* 5i, dacd sunt detectate resturi la statia de macrocomenzi, urmati instructiunile de pe ecranul
tactil pentru a indeparta resturile.

Nota: Cand ciclul de incdlzire se incheie, mesajul dispare si usile sunt deblocate.

Ecranul Pregitit pentru captarea imaginii apare atunci cand dispozitivul de imagistica digitald este
gata de utilizare. Consultati Figura 1-3-1.

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™ Partea 1, pagina 4.5



4 FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA

Pentru a opri dispozitivul de imagisticd digitald, consultati ,Inchiderea dispozitivului de imagistica
digitald” la pagina 4.34. Dispozitivul de imagistica digitald si computerul dispozitivului de
imagisticd digitala trebuie oprite In secventa descrisa acolo.

SECTIU-
NEA

C ETICHETAREA LAMELOR

Camera care scaneaza ID-ul de accesare al etichetei de diapozitiv recunoaste codurile de bare
(unidimensionale sau bidimensionale) sau formatul OCR (recunoasterea opticd a caracterelor).
Ca parte a configurdrii initiale a dispozitivului de imagistica digitald sau atunci cand laboratorul
schimba tipurile de etichete pentru lame, selectati formatul etichetei prin intermediul interfetei
cu utilizatorul. Consultati ,Setdri cod de bare” la pagina 3.30.

Formatul OCR trebuie sd aiba de 14 cifre pe doua randuri, 7 cifre peste 7 cifre, ID-ul pacientului fiind
de 11 cifre si un CRC de 3 cifre la final. CRC (Verificarea redundantei ciclice) este generatd automat
atunci cand software-ul de etichetare creeaza seria de ID-uri de accesare. Dispozitivul de imagisticd
digitald Genius utilizeaza aceste cifre pentru a confirma cd a citit corect ID-ul. Fontul trebuie sa fie
OCR-A de 12 puncte. Numai numere, fard caractere alfanumerice. (A se vedea Figura 1-4-7.)

Vd rugam sa retineti ca zona de imprimare trebuie sd fie inconjuratad de o zona ,fard text”, fix de
dimensiunea unui (1) caracter (1,6 mm sau 0,063”). La unele procesoare ThinPrep, acest format se
numeste , Dispozitiv de imagisticd digitala OCR”.

Un interval de numere a fost rezervat pentru personalul Hologic. Nu utilizati ID-urile de lame din
acest interval rezervat, Intrucat exista riscul de a pierde datele pacientilor in timpul unei interventii
de service.

Orice ID de lamd In care cele patru cifre in fata CRC sunt ,9999” reprezintd un numadr rezervat.
Acestea vor fi sterse din baza de date cu pacientii dvs. in timpul unei interventii de service.
(Consultati Figura 1-4-5.)

Inceperea cu un ID de accesare par si incrementarea ID-urilor cu doi (2) este una dintre modalitatile
de a evita conflictul cu numerele rezervate.
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,9999” indica un numar

rezervat. Nu utilizati acest
numar in ID-ul lamei unui
pacient.

Figura 1-4-5

.?E]E]%Eii_ XXX” reprezinta codul
CRC (vor aparea ca
cifre)

ThinPrep®

&

ID-ul de accesare in format OCR

Etichetele cu coduri de bare ale lamelor pot avea 1 dimensiune sau 2; consultati tabelul de mai jos
pentru orice restrictii necesare. Etichetele de lame pot fi imprimate si aplicate sau imprimate sau
gravate direct pe lama. (Consultati Figura 1-4-7.) In orice caz, asigurati-va ca contrastul este suficient

pentru ca scanerul sd citeasca eticheta.

Etichete lamelor trebuie sa fie rezistente la xilen, de 23,58 kg (52 1b), pe rold sau coald, cu strat laminat
transparent si adeziv pe baza de cauciuc pe spate. Caractere negre pe fond alb.

Etichetele lamelor trebuie aplicate In mod corespunzator, fara sa iasd In afara.

0,93 in. max.
23,62 mm max.
0,03 in. max.
0,76 mm max. - >
A . .
093in.| | DO0O123u [ & (1"28_(1";2 'r:-m
23,62 mm 0000030 T ) :
N A

ThinPrep® 0,22-0,32 in.
o O 5,59-8,13 mm
W

Figura 1-4-6

Dimensiunile etichetei de lama
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Tabelul 4.1 Restrictii privind lamele bazate pe simbolismul codurilor de bare
folosit

Cod 1-D 128 Sunt acceptate toate caracterele ASCIl 128 imprimabile.* Latimea codului de bare
variaza in functie de continut. Este necesar un minimum de 5 caractere si un
maximum de 8 caractere alfabetice sau 14 cifre va incapea pe o lama.
Combinarea va scurta lungimea max.

1-D Interleaved 2 din 5 Sunt acceptate doar cifre. Formatul este de 5, 7,9 sau 11 caractere +1 cifra de
verificare (optional).

1-D Cod 93 Caracterele acceptate sunt A-Z, 0-9, - + . $/ % ,spatiu™*
Este necesar un minimum de 5 caractere si un maximum de 8 caractere va
incapea pe o lama.

1-D Cod 39 Caracterele acceptate sunt A-Z, 0-9, - + . $/ % ,spatiu”™*
Este necesar un minimum de 5 caractere si un maximum de 6 caractere va
incapea pe o lama. (Cifra de verificare — caracter unic — este optionala.)

1-D Codabar Caracterele acceptate sunt 0-9,: / + . - * $*
ABCD sunt utilizate cu rol de caractere de inceput si de sfarsit.
1-D EAN/JAN-13 Caracterele acceptate sunt 0-9. Codul trebuie sa aiba 13 cifre.
2-D Cod QR Sunt acceptate toate cele 128 de caractere ASCII care pot fi tiparite.*
2-D datamatrix Sunt acceptate toate cele 128 de caractere ASCII care pot fi tiparite.*

*Codurile de bare pentru ID-urile de lame nu pot utiliza de obicei caractere interzise in numele de fisiere Windows
(\! /l :! <1 >; *; ?, “ $| I).
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HologicLab

O1234E67890 001234567890 Hllm “||| “ll!ﬂm‘!lm ||||II ||| |II‘ 2548878

Code Code Code
128 Interleaved 2 of 5 93
3/22/2012 2:23 PM
ThinPrep® Py ThinPrep® ThinPrep =
Exemple de coduri de bare unidimensionale Exemplu
de coduri de
bare 2-D
HologiclLab
4p55a453
9239190
Format OCR

ThinPrep®

Figura 1-4-7 Exemple de moduri in care codurile de bare se fixeaza pe o lama
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SECTIU-

”5“ INCARCAREA SUPORTULUI DE LAME iN DISPOZITIVUL DE IMAGISTICA
DIGITALA

Urmati instructiunile pentru incdrcarea lamelor in suportul de lame. Consultati partea 2 a acestui
manual pentru instructiuni privind incdrcarea lamelor pentru testul Papanicolau ThinPrep in
suportul de lame atunci cand utilizati algoritmul Genius de screening cervical pe bazd de IA.
Consultati partea 3 a acestui manual pentru instructiuni privind incdrcarea lamelor de citologie
non-ginecologicd si a lamelelor de patologie chirurgicala in suportul pentru lame.

1. Deschideti usa pentru a avea acces la stativul suportului de lame. Randurile sau pozitiile de pe
stativul suportului de lame sunt marcate de la 1 la 10, pozitia 1 fiind cea mai Indepartata

in stanga.
2. Verificati sau selectati tipul de lama pentru un culoar. Pozitiile de pe stativul suportului de
lame sunt reprezentate pe ecranul tactil.
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* Pentru a schimba denumirea unui tip de caz pentru suportul de lame, atingeti denumirea

tipului de caz de deasupra pozitiei de pe ecranul tactil. Atingeti numele tipului de caz dorit

pentru a-I selecta. Pozitia 10 poate fi desemnata ca suport al lamei de eroare.

—
19 HOLOGIC

Ora est. de incheiere: 30.01.202515:28
10:48 (au mai rémas 19 ord 24’ min.)

Inc&icati suporturile de Igime si suportul de e-oare, sat apdsati Start peniu a incep= captarea imaginii

Auwmum .n ..0

Figura 1-4-8 Stativul pentru suporturi de lame corespunde ecranului tactil

3. Tindnd un suport de lama Incdrcat de manerul sdu, plasati suportul de lamd pe o pozitie

goald pe usa deschisa. Indicatorul luminos al suportului de lame este stins (nu se aprinde) la

o pozitie goala.
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4. TImpingeti suportul de lama inainte. Canelura din partea inferioara a suportului de lama se
potriveste pe sina din fanta suportului de lama. Suportul de lama este asezat corect atunci
cand se fixeaza In zdvor si atinge senzorul din partea indepartatd a instrumentului. Atunci
cand suportul de lame este in pozitie, ilustratia pozitiei de pe ecranul tactil se schimba intr-o
culoare albastrd mai deschisa. Cand suportul de lame este in pozitie, lumina de deasupra
pozitiei suportului se schimbd in verde.

Figura 1-4-9  impingeti suportul de lame incircat intr-o pozitie goala

Lamele pot fi procesate cu 1-10 suporturi de lame incdrcate in dispozitivul de imagistica digitala.
Dispozitivul de imagistica digitald Incepe procesarea cu suportul de lame cel mai indepartat spre
stanga si continud pe langa orice pozitie deschisa. Dispozitivului de imagisticd digitald poate
contine pand la 10 suporturi de lame. Nu este necesar ca suporturile de lame s fie puse intr-o
anumitd ordine; unele culoare pot sa fie lasate goale.

Suporturile de lame nu pot fi Incdrcate sau descdrcate din dispozitivul de imagistica digitald in
timp ce lamele de pe acel suport sunt in curs de procesare. Suportul de lame este blocat In pozitie,
iar lumina de deasupra pozitiei de pe stativul de lame este rosie pana cand procesele de captare
imagine sunt finalizate pentru lamele de pe suportul de lame respectiv.

Procesarea poate fi intreruptd de operator pentru a incarca suporturile de lame intr-o pozitie
goald, intr-o pozitie In care procesarea lamelor este completd sau intr-o pozitie in care poate fi
incdrcat un grup urgent de lame. Consultati ,Procesarea lamei Stat” la pagina 4.31.
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5. Continuati sd incdrcati suporturile de lame in culoarele disponibile pe stativul pentru

suporturi de lame.

Nota: Exista zece culoare de suport al lamelor. Incircati atatea suporturi de lame cate sunt necesare.
Fiecare suport de lame poate contine 40 de lame pentru un lot total de 400 de lame. Cel putin
un suport de lame continand cel putin o lama trebuie sa fie prezentd pentru a Incepe captarea
imaginii lamelor.

Nota: Daca pozitia 10 este desemnatd ca suport de erori, incdrcati un suport de lame cu stative de
colorare goale In pozitia 10 inainte de a Incepe procesarea lamelor.

6. Inchideti complet usa.

PROCESAREA LAMEI

1. Apasati Start pe ecranul tactil pentru a Incepe procesarea. Usa si fereastra trebuie sa fie inchise si
trebuie sd fie incdrcat cel pufin un suport de lame inainte ca butonul Start s fie disponibil.

Nota: Dacad pozitia 10 este desemnatd ca suport de eroare, trebuie sd fie incdrcat si un suport de lame
cu stative de colorare goale in pozitia 10 inainte ca butonul Start sé fie disponibil.

Ora est. de incheiere: o . - 5o 30.01202515:28
10:48 (au mai rémas 19 ord 20 min.) Pl’ethlt pentru coptoreo |mag|n||

Incdrcati suporturile de lame si suportul de eroare, sau apdsati Start pentru a incepe captarea imaginii

”

Figura 1-4-10 incepeti captarea imaginii lamei: incarcati suporturile de lame, sau apisati Start

2. Dispozitivul de imagistica digitald trece prin secventa de evenimente enumerate aici.
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Tabelul 4.2 Secventa de evenimente in lamele de captare a imaginilor

Butonul Start este apasat.

Usa se blocheaza si ramane blocata pana cand se termina
procesarea lamei sau pana cand este oprita de operator.

Verificati prezenta lamelor intr-un suport de lame. Lumina
indicatoare a suportului de lame pentru acel suport de lame
devine rosie.

Verificati daca statia macro este libera de resturi si pregatita
sa primeasca o lama.

Software-ul estimeaza timpul de procesare a tuturor lamelor
ncarcate in primul suport.

b2

indepartati o lama de pe un suport de lame.

Prelucrarea lamelor incepe cu primul suport de lame ocupat
din stanga (pozitiile numerice inferioare) si continua spre
dreapta (pozitiile numerice superioare).

in cadrul fiecrui suport de lame, procesarea lamelor incepe
cu lama aflata in fanta ocupata cea mai indepartata de
manerul suportului de lame.
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Tabelul 4.2 Secventa de evenimente in lamele de captare a imaginilor

Mutati lama la statia macro. Scanati lama cu ajutorul
scanerului macro pentru a captura ID-ul lamei de pe eticheta
lamei.

Utilizati Setari ID de accesare pentru a inregistra ID-ul de
accesare pe baza ID-ului de pe eticheta lamei.

Verificati daca lama nu a fost deja procesata.

Deplasati lama la platina de captare imagine. Scanati lama la
rezolutie inalta.

in timp ce o lama se afla pe platina de captare imagine,
verificati daca statia macro este libera de resturi si pregatita
sa primeasca o lama.

Scoateti lama urmatoare din suportul de lame si mutati-o la
statia de macrocomenzi.

Mutati bratul de manevrare a lamei la urmétorul suport de
lame ocupat si efectuati un inventar pentru a determina unde
sunt incarcate lamele in suportul de lame.

Trimiteti ID-ul de accesare, imaginile lamelor si datele aferente
(data, ora, numele dispozitivului de imagistica digitala etc.)
catre serverul de gestionare a imaginilor.

Serverul de gestionare a imaginilor stocheaza aceste date,
astfel incat datele sa poata fi accesate de la statia de analiza
a imaginilor.

Pentru a elibera bratul de manipulare a lamelor pentru a
avansa lama urmatoare, plasati temporar lama pe statia
de coada.

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™ Partea 1, pagina 4.15



4 FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA

Tabelul 4.2 Secventa de evenimente in lamele de captare a imaginilor

Puneti inapoi lama in suportul sau.

Not: in mod obisnuit, lamele sunt returnate pe suportul de
pornire. in cazurile in care operatorul a desemnat pozitia 10 ca
suport de eroare, 0 lama cu un eveniment de lama este mutata
la suportul de eroare din pozitia 10.

Scoateti urmatoarea lama disponibila din suportul de lame.

Procesul se repeta pana cand fiecare lama din suportul de
lame este procesata.

Atunci cand toate lamele dintr-un suport de lame au fost
procesate, lumina de deasupra pozitiei suportului de lame se
stinge (trece de la rosu la stinsa).

Procesul se repeta pana cand fiecare lama din suportul de
lame este procesata.

Dispozitivul de imagistica digitald continua pana cand fiecare
lama din fiecare suport de lame incércat in instrument a fost
procesat.
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3. Cand indicatorul luminos al suportului de diapozitive se stinge (cand indicatorul luminos nu
este aprins), toate diapozitivele dintr-un suport de diapozitive au fost procesate. Atunci cand
indicatorul luminos al suportului de lame nu este aprins, suportul de lame poate fi scos din
dispozitivul de imagistica digitala.

in timpul procesirii lamelor

Pe mdsurd ce lamele sunt procesate, ecranul tactil se modifica pentru a reprezenta progresul
inregistrat. Pentru mai multe informatii despre indicatorii de stare ai ecranului tactil, consultati
,Indicatori de stare” la pagina 3.4. Figura 1-4-11 aratda modul in care afisajul ecranului tactil
descrie progresul prin intermediul suporturilor de lame incarcate.

Ora est. de incheiere:
719 (au mai rdmas 15 oré 38 min.)

Suport1 D E
ID acces 00001983776918

30.01.2025 15:41

’) PrOCGSGI’e Usd blocatd

gash_UNIIE

Optiuni de administrare @ m@ ‘ incércarefindepdrtare m

Figura 1-4-11  Starea de procesare a suportului de lame (exemplu)

Cheie pentru Figura 1-4-11

Tn acest exemplu, sunt procesate lamelele din suportul de lame 1. Pentru a deschide
@ afisarea detaliata a lamelor acestui suport de lame, atingeti oriunde in ilustratia suportului 1
de pe ecranul tactil.
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Cheie pentru Figura 1-4-11

Tn acest exemplu, suporturile de lame sunt incércate in pozitiile 2-4 Tn acest exemplu.
@ Tn timp ce a captat imaginile lamelor din suportul de lame din pozitia 1, dispozitivul de
imagistica digitala a efectuat un inventar pentru a verifica prezenta sau absenta lamelor in
suporturile de lame din pozitiile 2, 3 si 4. Cand toate lamele din primul suport de lame sunt
procesate, dispozitivul de imagistica digitala va incepe sa proceseze lamele din urmatorul
suport de lame, care se afla in pozitia 2 in acest exemplu.

Dispozitivul de imagistica digitala a detectat ca suporturile de lame sunt incarcate in
pozitille 6, 7, 8 si 9 Tn acest exemplu. Dispozitivul de imagistica digitald va efectua un
inventar pentru a verifica prezenta sau absenta lamelor Tn aceste suporturi de lame.

Pozitia 10 a fost desemnata de operator ca suport de eroare. Tn acest exemplu, o lam4,
care a inceput in suportul de lame in pozitia 1, a fost mutata in suportul de erori in
pozitia 10.

Butonul incarcare/indepartare este disponibil atunci cand dispozitivul de imagisticd
digitala proceseaza lame.

@ ® ©@

@ Butonul Start este inlocuit cu un buton Oprire atunci cand dispozitivul de imagistica digitala
proceseaza lame.

Dispozitivul de imagistica digitala trimite date la serverul de gestionare a imaginilor pentru fiecare
lama. Pictograma din caseta de deasupra suportului de lame de pe ecranul tactil indica progresul
transferului de date. Pentru mai multe informatii, consultati ,Starea transmisiei datelor despre lame”
la pagina 3.10.

In timpul procesarii lamelor, atingeti dreptunghiul care reprezinta suportul de lame de pe ecranul
tactil pentru a afisa detalii despre lamele din suportul respectiv, asa cum se arata in Figura 1-3-6.

Verificare periodica

Periodic, in timpul functionarii normale, dispozitivul de imagisticd digitala efectueaza o verificare a
diferitelor sale sisteme si subsisteme. O verificare periodica de rutind este programata pentru ora 02:00
pentru a minimiza Intreruperile, dar o verificare periodica poate avea loc si atunci cand dispozitivul de
imagisticd digitald isi revine dupa o eroare. Dacd usa este deschisd, dispozitivul de imagisticd digitald va
solicita operatorului sa inchida usa. Usa se va bloca. Pe ecranul tactil apare un mesaj.
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Operatorul nu trebuie sd ia nicio masura. Odatd ce verificarea este finalizatd, dispozitivul de
imagistica digitald isi reia activitatea pe care o desfdsura inainte de a se opri pentru verificare.

12/4/202410:53 AM

Incdrcare suporturi  russsiss

Verificare periodicd

Verificarea periodicd este in curs de desfdsurare ..

Figura 1-4-12 Verificare periodica
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Procesare finalizata
Atunci cand sunt procesate toate lamele din toate suporturile, ecranul tactil afiseazd numarul de
lame procesate si numarul de evenimente de lame in timpul procesarii.

o . = 12/16/2024 6:21 PM
Procesare finalizatd

Procesul de captare a imaginii a fost finalizat

Captare imagine inceputd: 12/16/2024 619 PM
Captare imagine finalizatd: 12/16/2024 6:21 PM
ID dispozitiv de imagisticd: S0068K21D0

1Suport (40 lame in total)

v 38 Lame procesate cu succes
/\ 1Lamé scanatd anterior

/\ 1Lamé de eroare

Figura 1-4-13  Procesare finalizata
Atingeti butonul Inchidere pentru a reveni la ecranul principal cu afisajul , Procesare finalizata”.

Eveniment lama in timpul procesarii

Pe mdsurd ce dispozitivul de imagistica digitald proceseaza lamele, reprezentarea unui suport de
lame pe ecranul tactil se modificd pentru a reprezenta progresul. O dunga rosie indicd un eveniment
de lama.
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In timpul procesarii lamelor, atingeti dreptunghiul care reprezints suportul de lame de pe ecranul
tactil pentru a afisa detalii despre lamele din suportul respectiv.

Ora est. de incheiere: 12/16/2024 4:33 PM

9:22 AM (au mai rémas 16 or& 49 min.)

(\ Procesare  usibiocat

Suport1

Ora inceperii: 12/16/2024 4:33 PM Lame procesate: 2 A Erori 1
Ora est. de incheiere: 6:15 PM (au mai rdmas 10rd 42 min.) Scanat anterior: 0 .
Fanta ID de accesare Tip Dat&/Ord Stare Descriere

Codul de bare contine
caractere nevalide.

Gineco 12/16/2024 4:33 PM E0013
00000397653137 Gineco 12/16/2024 4:33 PM oK
00000267386546 Gineco 12/16/2024 4:33 PM oK

00000283607338 Gineco Procesare

@ @ ®

Figura 1-4-14 Eveniment de lama in timpul procesarii

Cheie pentru Figura 1-4-14

@ Dunga rosie reprezinta o lama cu o eroare.

@ Ecranul afiseaza numarul de fanta din stativul de colorare, ID-ul de accesare, tipul de caz,
data si ora si o descriere a erorii.

@ Acesta este numarul total de lame cu erori pentru lamele din acest suport de lame.

Daca o lamd a provocat un eveniment in timpul procesarii, utilizati descrierea erorii pentru a
determina dacd existd vreo actiune corectivé care sd permita procesarea cu succes a lamei pe un alt
suport. Acestea pot sd includa:
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e Incarcare incorects a lamei in suportul de lame

* Lama nu era complet uscatd la incdrcarea in suportul de lama

* Mediul de montare s-a aflat pe portiunea inghetata a lamei

e Lama contine bule

* Lamela de acoperire iese In afard peste margine si provoaca interferente
e Eticheta lamei iese in afard peste margine si provoaca interferente

* Lama este murdara (praf, amprente)

e Eticheta de lamd nu este lizibila la scanarea ID-ului de accesare

e Eticheta de lama este lizibild, dar dispozitivul de imagistica digitald este configurat sa
citeascd un alt tip de cod de bare sau un alt format OCR

* Eticheta lamei include caractere care nu sunt permise pentru tipul de cod de bare
* Lama a fost deja vizualizata (ID-ul de accesare deja in baza de date a serverului)

Nota: In cazul unei erori de tipul ,Lama a fost scanata anterior”, verificati intotdeauna ID-
ul lamei in fisa pacientului, pentru a confirma cd nu este un ID de accesare duplicat.

e Alte erori legate de lame (dar nu neapadrat corectabile de cdtre utilizator) pot include:
* Proba prea densa
* Proba este rarefiatd
e Alte artefacte biologice
*  Macroartefacte sau gauri in zona celulard a unei lame de citologie

* Un caz de utilizare ginecologica nu se afld pe o lama al sistemului de captare a
imaginilor ThinPrep
Nota: Dacd o lama nu este procesatd cu succes de dispozitivul de imagistica digitald, imaginile sale
nu pot fi analizat la statia de analiza. O lama poate fi rulatd din nou pe dispozitivul de
imagisticd digitala.
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SECTIU-

NIEzA DESCARCAREA SUPORTULUI DE LAME DIN DISPOZITIVUL DE
IMAGISTICA DIGITALA

1. Atunci cand instrumentul este inactiv (nu proceseaza lame), deschideti usa pentru a avea acces
stativul suportului de lame. Culoarele sau pozitiile de pe stativul suportului de lame sunt
marcate de la 11a 10, pozitia 1 fiind cea mai indepartatd in stanga.

2. Un suport de lame aflat intr-o pozitie marcatd de o lumina verde poate fi scos din
dispozitivul de imagistica digitald. Prindeti manerul suportului de lama si trageti
cu grijd suportul de lama incarcat inapoi spre tine.

Nota: Un suport de lame aflat Intr-o pozitie marcata de o lumina verde poate fi scos din

dispozitivul de imagistica digitald. Atunci cdnd un nou suport este incarcat in aceasta
pozitie, dispozitivul de imagisticd digitala va efectua un inventar al lamelor din suport.

Figura 1-4-15  Indepartati suportul de lama de pe dispozitivul de imagistica digitala

3. Cand canelura de pe partea inferioard a suportului de lama nu mai este cuplata cu sina din
fanta suportului de lamd, mutati suportul de lama in locatia de depozitare.

ATENTIE: Manipulati cu grija lamele. Lamele vor cadea din suportul de lame daca suportul de
lame este intors cu susul in jos.
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SECTIU-

N(EA UTILIZAREA UNUI SUPORT DE LAMA CU EROARE

Dispozitivul de imagistica digitala poate fi configurat sa mute lamele care au evenimente de lame in
unul sau doud locuri:

* Intoarceti lama In acelasi suport de lame in care a inceput.
*  Mutati lama la un suport de lama eroare in pozitia 10.

Pentru a desemna pozitia 10 ca suport de lame de eroare, atingeti numele tipului de lama de
deasupra pozitiei 10 si selectati Eroare. Doar pozitia 10 are optiunea de a fi desemnata ca suport de
lama cu eroare. Atunci cand pozitia 10 este desemnatd ca suport de eroare, selectia va rimane pe
dispozitivul de imagisticd digitald pand cand va fi modificata din nou. Dacd se doreste, operatorul
poate modifica setarea In orice moment in care instrumentul este inactiv.

Pentru a utiliza un suport de lame cu erori, Incdrcati un suport de lame gol cu unul sau douad stative
de colorare goale in acesta inainte de a incepe procesarea lamelor.

Atunci cand se utilizeazd suportul de lame cu erori, orice lama care are o eroare de eveniment de
lama in intreaga serie de lame va fi mutat la suportul cu eroare si nu la suportul de lama de la care a
pornit. In suportul de lame de pe care a pornit lama, va exista o fantd goald pentru orice lama care
este mutata in suportul de lame cu eroare. Raportul de evenimente de lame si Raportul de captare a
imaginilor descriu fiecare eroarea si pozitia initiald a suportului pentru lama. Un raport privind
suportul cu eroare descrie eroarea si pozitia mutatd in cadrul suportului cu erori pentru lama.

Nota: Un suport de lame cu doua stative de colorare are o capacitate de 40 de lame. Un suport de
lame cu un stativ de colorare are o capacitate de 20 de lame. Atunci cand suportul de erori
detecteazd ca au mai ramas doar 10 fante goale, pe ecranul tactil apare mesajul ,,spatiu
redus”, iar suportul de erori este afisat in galben.

Atingeti butonul Incircare/indepirtare pentru a opri procesarea, astfel incat usa si se deblocheze.
Inlocuiti suportul de erori plin cu un suport de erori gol (cu unul sau doud stative cu lame goale in
acesta). Consultati instructiunile de incdrcare a suporturilor de lame din pdrtile 2 si 3 ale acestui
manual.

Dispozitivul de imagisticad digitald opreste procesarea, iar luminile de stare ale sistemului clipesc in
culoarea chihlimbar dacd suportul de eroare atinge capacitatea.

Inlocuiti suportul de erori plin cu un suport de erori gol. Luati In considerare utilizarea unui suport
de erori In cazul In care un operator este disponibil pentru a inlocui un suport de erori complet, daca
este necesar.
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Descrierea lamelor din suportul de lame cu erori

Pentru a vedea descrierile evenimentului de lama pentru fiecare dintre lamele din suportul de erori,
atingeti graficul care reprezinta suportul de erori. Ecranul tactil afiseazd numarul de fanta, ID-ul de
acces al lamei, tipul, data si ora, starea si descrierea.

Ora est. de incheiere: C 30.01.2025 15:27
17:09 (au mai rédmas 1ord 41 min,) Procesare = usabocas

A fost addugatd prima lamd: | 30.01:2025 15:27
A fost addugatd ultima lamd:: 30.01:2025 15:27

Fanta ID de accesare i Datd/ora Descriere
1 0000210416524 30.012025 15:27 Eoppp ~ Coduldebareatiameinua ¢,
putut fi citit.
30.01.2025 15:27 E0013 Codul de bare contine
caractere nevalide.

inchidere Salvare pe USB

Figura 1-4-16 Detalii pentru lame in suportul cu erori

Cheie pentru Figura 1-4-16

@ Perioada de timp in care acest suport de eroare a fost utilizat

@ Fanta& in stativul de colorare din suportul de erori

@ Se afiseaza ID-ul de accesare (pentru lamele cu o scanare reusita a codului de bare)
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Cheie pentru Figura 1-4-16

@ Tipul de caz care a fost utilizat pentru a crea imaginea lamei (pentru lamele pentru care
dispozitivul de imagistica digitala a determinat cu succes tipul de caz)

Cantitatea de lame din suportul de erori

Data si ora la care s-a produs eroarea

Codul de eroare si descrierea acestuia

@ Q| @ @

Atingeti inchidere pentru a reveni la ecranul principal

©

Salvati datele ca fisier xml pe o unitate USB

©

Atingeti si glisati cercul pentru a va deplasa prin lista

Atunci cand pozitia 10 este utilizatd ca suport de erori, fiecare lama din suportul de erori este
descrisd in mai multe locuri. Descrierea de pe ecran a suportului de erori si Raportul privind
suportul de erori descriu suportul de erori la care este returnata o lamd. Raportul de evenimente de
lame si Raportul de imagisticd descriu lama si evenimentul de lama in functie de locul in care a
inceput lama. Pentru mai multe informatii despre rapoarte, consultati , Rapoarte” la pagina 3.36.
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SECTIU-

lelA INTRERUPEREA SI RELUAREA UNUI LOT

intreruperea procesirii lamelor

Procesarea lamei poate fi Intreruptd si reluatd sau intrerupta si anulata cu ajutorul interfetei cu
utilizatorul. Procesarea lamei poate fi intreruptd din motivele de mai jos:

ATENTIE: Dispozitivul de imagistica digitala este conceput pentru a se asigura ca toate lamele
de pe un suport de lame sunt returnate pe un suport de lame nainte ca instrumentul sa opreasca
procesarea. Toate lamele dintr-un suport de lame trebuie sa fie returnate la un suport de lame
inainte ca acesta sa poata fi indepartat.

¢ Pentru a procesa o lama Stat

e Pentru a indepdrta suporturile de lame finalizate si a Incdrca suporturi de lame noi pentru ca
dispozitivul de imagistica digitald sa proceseze continuu lame

e Pentru a opri sistemul inainte de o pand de curent anuntata
* Pentru a opri sistemul in scopul unor lucréri de intretinere sau reparatii
* Pentru a remedia erori observabile de incdrcare a lamelor

1. Pentru a Incdrca sau a scoate unul sau mai multe suporturi de lame in timp ce dispozitivul
de imagistica digitald proceseaza lame, atingeti Incarcare/Indepartare pe ecranul tactil.

Nota: Aveti grijd sd scoateti suportul de lame corect atunci cand procesarea este intrerupta. Atunci
cand un suport de lame este indepartat si un suport de lame nou este incdrcat in aceeasi
pozitie, dispozitivul de imagisticd digitald presupune ca lamele din acel suport de lame
trebuie procesate. Dacd procesarea este intrerupta si un suport cu lame procesate este
indepadrtat din greseald si inlocuit cu acelasi suport, atunci dispozitivul de imagisticd digitala
va Incerca sd proceseze din nou lamele din acel suport. Dispozitivului de imagisticd digitala
isi va face timp sd raporteze ca acele lame au fost scanate anterior.
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Ora est. de incheiere: 30012025 15:41

719 (au mai rdmas 15 ord 38 min.)

Suport1 D
ID acces 00001983776918 L

’.) Procesare  usabiocata

Optluhl de administrare Rapoarte Incércarefindepdrtare m

Butonul incarcare/indepartare

Figura 1-4-17  Procesarea lamei: butonul Incircare/indepartare

2. Dispozitivul de imagistica digitald finalizeazd procesarea lamei sau a lamelor extrase
dintr-un suport de lame in 60 de secunde. Ecranul tactil afiseaza o stare Procesare in pauza.
Suportul de lame activ, marcat de o lumind rosie deasupra usii, nu poate fi indepartat sau
inlocuit.
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incércatifindepdrtati suporturile sau ap&sati Reluare pentru a continua captarea imaginii

in pauzé

Gineco Glneco Glneco Gmew Glneco Glneco Glneco Gnneco Glneco

Optlum de administrare Rapoorte Reluare m

Figura 1-4-18 Procesare lama in pauza

Cheie pentru Figura 1-4-18

@ Titlul portocaliu indica faptul ca procesarea este in pauza

@ Culoarea portocalie indica faptul ca procesarea este in pauza.

Tn acest exemplu, lamele de la suportul de lame 1 erau in curs atunci cand procesarea
s-a intrerupt.

@ Tn acest exemplu, dispozitivul de imagistica digitala avea o lama in afara suportului atunci
cand procesarea a fost intrerupta.
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Cheie pentru Figura 1-4-18

@ Butonul Reluare

w

Deschideti usa.

Scoateti orice suport de lame dintr-o pozitie cu lumind verde sau dintr-o pozitie in care

lumina este stinsd si/sau incdrcati un suport de lame cu lame in pozitia respectiva.

A. Suporturile de lame finalizate pot fi indepartate si inlocuite cu suporturi de lame
neprelucrate sau pozitiile suporturile de lame pot fi ldsate goale.

Nota: Suportul de lame cu erori poate fi, de asemenea, indepartat si inlocuit cu un suport de lame

5.
6.

gol, cu stative de colorare goale. Suportul cu erori gol nu trebuie sa aiba lame in el atunci cand
este schimbat In timp ce procesarea pe dispozitivul de imagisticd digitald este in pauza.

B. Dacd sunt scoase suporturile cu lame nefinalizate, acestea trebuie sa fie procesate din nou
altddata pentru a fi considerate finalizate.

C. Dacd sistemul urmeaza a fi oprit, scoateti suporturile de lame. Procesati suporturile de lame
neprocesate la un alt moment.

Inchideti usa.

Pentru a opri sistemul, apasati butonul Oprire in timp ce instrumentul este in pauza.
Consultati ,Inchiderea dispozitivului de imagistica digitald” la pagina 4.34 pentru mai multe
instructiuni.

Apadsati Reluare pentru a relua procesarea. Sistemul incepe procesarea de la urmatoarea
lama neprocesatd, care poate fi in suportul de lame care era activ atunci cand a fost apasat
butonul Incircare/indepirtare. Dispozitivul de imagistica digitala efectueaza un inventar al
oricarui suport de lame care a fost incarcat sau inlocuit in instrument. Prelucrarea continua cu
urmdtorul suport de lame neprocesat pe care il gdseste la reluarea operatiunii, incepand cu
suportul de lame din pozitia ocupatd cu cel mai mic numadr (pozitia cea mai indepdrtata spre
stanga).

Anulare procesarii dupa ce ati pus in pauza procesarea lamelor

1.

Daci sistemul urmeaza a fi oprit, scoateti suporturile de lame. In cazul in care un suport de lame
este partial procesat si este un amestec de lame procesate si neprocesate, luati in considerare
separarea lamelor procesate de cele neprocesate, astfel incat lamele neprocesate sa poatd fi rulate
la un alt moment.

Pentru a opri sistemul, apasati butonul Oprire in timp ce instrumentul este in pauza.
Consultati ,Inchiderea dispozitivului de imagistica digitald” la pagina 4.34 pentru mai
multe instructiuni.
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Procesarea lamei Stat

Un lot poate fi intrerupt pentru a procesa un singur suport de lame Stat. Operatorul poate relua sau
incheia lotul dupd ce a rulat lamele stat, similar cu pauza si reluarea incarcarii altor suporturi de
lame. Lama sau lamele stat sunt plasate intr-un suport de lame in orice pozitie marcatd cu o lumina
verde sau o pozitie unde lumina este opritd. Pot fi prelucrate Intre una si 40 de lame.

1.

2.

«»

Ora est. de incheiere:
10:55 PM (au mai ramas 1 oré 52 min.)

In timp ce dispozitivul de imagistica digitald proceseaza lamele, atingeti Incarcare/Indepartare
pe ecranul tactil.

Dispozitivului de imagisticd digitald termind procesarea lamei sau lamelor scoase dintr-un
suport de lame. Ecranul tactil afiseazd o stare Procesare in pauza. Suportul de lame activ,
marcat de o lumina rosie deasupra usii, nu poate fi indepartat sau inlocuit.

Deschideti usa.

Incarcati suportul de lame care contine lamele stat intr-o pozitie disponibila. In cazul in care
toate pozitiile suportului de lama sunt pline, descarcati un suport dintr-o pozitie marcata cu
o lumina verde, astfel incat si existe loc pentru suportul de lama stat. In cazul in care
pozitia 10 este desemnata ca suport de erori, luati in considerare posibilitatea de a plasa
suportul de lama stat intr-o alta pozitie pentru a pdstra pozitia 10 ca suport de eroare.
Atingeti dreptunghiul care reprezinta suportul de lama de pe ecranul tactil pentru a selecta
suportul cu lamele Stat in acesta.

Apadsati butonul Marcati ca STAT.

9/20/2023 802 PM

Pregdtit pentru captarea imaginii

Suport1

Orainceperii: Lame procesate: 0
Ora de finalizare: Scanat anterior: 0

Inchidere | Marcati ca STAT ‘

Butonul Marcati ca STAT

Figura 1-4-19  Procesare Suport stat: marcati suportul de lame ca STAT
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Pe ecranul tactil apare un mesaj, ,Marcat ca STAT - Va fi procesat in continuare”. Butonul din
dreapta jos se transforma in butonul Indepartare STAT.

. . . 8/29/2023 1:27 AM
Ora estimatd de incheiere: é

3:00 PM (au mai réimas 3 oré 47 minute)

Pregdtit pentru captarea imaginii

Suport 10

Ora inceperii: Lame procesate: 0
Ora de finalizare: Scanate anterior: 0

Procesare neinceputd

indepartare STAT |

l Inchidere |

Butonul inchidere revine la ecranul Pregitit pentru Butonul indepértare STAT
captarea imaginii

Figura 1-4-20 Mesaj de confirmare intrerupere Stat

7. Atingeti inchAidere pentru a iesi din acest ecran si pentru a continua cu lamele stat.
Sau, atingeti Indepartare STAT pentru a continua procesarea lamelor din suportul de lame
cu lamele neprocesate In pozifia cu cel mai mic numadr spre suportul de lame cu cel mai mare
numar (de la stanga la dreapta).

8. Atingefi Reluare si sistemul proceseaza lamele in suportul de lame stat.

Nota: 1n cazul in care lamele au fost scoase dintr-un suport de lame atunci cand procesarea
a fost Iintreruptd, de exemplu dacd o lama se afld pe una dintre platinele
instrumentului, dispozitivul de imagistica digitald va readuce lamele respective pe
un suport de lame inainte de a procesa lamele din suportul de lame stat.

Progresul lamelor din caseta suportului de lame stat se afiseaza pe ecranul tactil.

9. Atunci cand lamele din suportul de lame stat sunt complete, se reia procesarea lamelor din
suportul de lame cu cea mai micd pozitie numerotatd. Folositi butonul Incarcare/Inlocuire
pentru a scoate suportul de lame stat sau asteptati sa scoateti suportul de lame stat pand cand
se termind procesarea tuturor suporturilor de lame.
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SECTIU-

NTA ANULAREA PROCESARII

Utilizati butonul Oprire pentru a anula procesarea. Butonul Oprire este disponibil atunci cand
dispozitivul de imagistica digitald proceseaza lame. De asemenea, butonul Oprire este disponibil si
atunci cand procesarea a fost intreruptd cu butonul Incarcare/Indepartare.

Ora est. de incheiere: 30.01.2025 15:41

719 (au mai rémas 15 ord 38 min.)

Suport1 D
ID acces 00001983776918

’) Procesare  usabiccas

Optlunl de administrare m Incarcorefndeportore Oprire

Butonul Oprire

Figura 1-4-21 Butonul Oprire

Instrumentul va incheia etapa curenta pentru toate lamele in curs si va returna acele lame pe un
suport de lame.

Selectati ,Da” pe ecranul de confirmare pentru a continua cu inchiderea.

Ecranul tactil revine la ecranul principal , Pregatit pentru captarea imaginii”.
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SECTIU-
NEA

¥8 INCHIDEREA DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA

AVERTISMENT: Nu opriti niciodata aparatul fara sa inchideti sistemul de la interfata cu utilizatorul!

Dispozitivul de imagistica digitala este destinat sa fie lasat pornit. In cazul in care este necesar sa
opriti alimentarea dispozitivului de imagistica digitald, urmati aceste instructiuni.

inchidere normala

Computerul dispozitivului de imagistica digitala

1. Opriti orice procesare a lamelor sau asteptati pana cand dispozitivul de imagistica digitald este
inactiv.

2. Pe ecranul principal, atingeti Optiuni de administrare.

Ora est. de incheiere: 30.01.2025 15:34

17:27 (au mai rdmas 1ord 53 min.)

Pregdtit pentru captarea imaginii

Incdrcati suporturile de lame si suportul de eroare, sau apdsati Start pentru a incepe captarea imaginii

Optiuni de administrare

Butonul Optiuni de administrare

Figura 1-4-22  Atingeti Optiuni de administrare din ecranul principal
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3. Atingeti butonul Pornire/oprire de pe ecranul Optiuni de administrare.

10/8/2024 234 PM
Optiuni administrative

Denumirea dispozitivului de imagistica: : )
a ) r Curéitarea ecranului

| SYSTEM / -

Limbé: Ton de finalizare:

‘ Roménd > ‘ Finalizare 1 ‘v L))

Limita de lungime a raportului: Ton de eroare: ‘ M ——

‘ - 10 | 4| /'-‘ ‘ Eroare 1 ‘ v 1)‘)

Setdri cod de bare Setdri ID de accesare ‘

‘ Curétarea sistemului

‘- Statia de analizd a
imaginilor Genius

Colectare de
diagnostice

Setdri de retea ‘ Despre

‘ inchidere

Buton Pornire/oprire pentru a opri computerul
dispozitivului de imagistica digitala

Figura 1-4-23 Butonul Pornire/oprire de pe ecranul tactil

4. Selectati Oprire pe ecranul de confirmare pentru a continua cu Inchiderea. (Consultati
Figura 1-4-24).

& inchidere

Sunteti sigur cd vreti s& opriti?

Anulare ‘ Oprire

L J

Figura 1-4-24 Confirmarea inchiderii

5. Computerul dispozitivului de imagistica digitald se inchide. Ecranul tactil de pe procesorul
dispozitivului de imagisticad digitald si luminile indicatoare de stare se sting.
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Dispozitiv de imagistica digitala

1. Pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie electrica a dispozitivului de imagistica
digitald, dupa ce computerul dispozitivului de imagistica digitald este oprit, apdsati comutatorul
basculant de pe partea din spate a dispozitivului de imagistica digitald. Consultati Figura 1-1-4.

inchiderea sistemului cauzati de o pana de curent

Daca apare o pand de curent, atunci cand se restabileste alimentarea cu energie electrica, urmati
instructiunile normale pentru pornirea instrumentului. Consultati , Punerea sub tensiune a
echipamentului” la pagina 4.3.

Scoaterea instrumentului din functiune (inchiderea pe termen lung)

In cazul in care aparatul trebuie deplasat dupd montare, contactati asistenta tehnicd Hologic.
Consultati Capitolul 8, Informatii privind asistenta tehnica.

Daca dispozitivul de imagistica digitald urmeaza a fi inchis pe o perioadd de lungd duratd, consultati
instructiunile de inchidere din , Inchiderea dispozitivului de imagisticd digitala” la pagina 4.34.
Indepartati toate suporturile de lame din dispozitivul de imagistica digitald si depozitati in siguranta
toate lamele pacientilor.

Inchideti usa.

Deconectati cablul de alimentare a dispozitivului de imagistica digitala.

SECTIU-
N

7&8  REINITIALIZAREA SISTEMULUI

In cazul in care dispozitivul de imagistica digitala este repornit din orice motiv:

1. Inchideti componentele conform descrierii din , Inchiderea dispozitivului de imagistica digitala”
la pagina 4.34.

2. Lésati sa treacd 15 secunde Inainte de a porni dispozitivul de imagistica digitald si
computerul dispozitivului de imagisticd digitald. Consultati ,,Punerea sub tensiune a
echipamentului” la pagina 4.3.
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Capitolul cinci

Intretinerea dispozitivului de imagistica digitala

Sistemul trebuie intretinut regulat, pentru a se asigura functionarea fiabild. Efectuati intretinerea
sistemului conform descrierii din aceasta sectiune. Sistemul necesita anual intretinere preventiva
suplimentard de cdtre personalul de service instruit de Hologic.

este necesar

Sdptamanal | Curdtati statia de coadd si dispozitivele de

sau mai prindere a lamelor

frecvent y . :
Curatarea statiei de macrocomenzi
Curatati stativul pentru suporturi de lame
Curatati suporturile de lame

Dupd cum Curatati cipul de verificare

Curatati suportul de lame al statiei de captare a
imaginilor

Curdtati ecranul tactil

Curatati exteriorul dispozitivului de imagistica
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Curatare sistem

Atunci cand trebuie curdtatd o componentd din interiorul dispozitivului de imagistica digitald,
utilizati modul Curdtarea sistemului. Modul Curdtarea sistemului dezactiveaza bratul de manevrare
a lamei, permitand operatorului sa mute usor bratul pentru un acces mai bun la interiorul
instrumentului.

1. Din ecranul principal, selectati Optiuni de administrare. Apoi, selectati Curdtarea sistemului.

Curdatarea sistemului

Figura 1-5-1  Butonul Curatarea sistemului

2. Pe ecranul de confirmare, atingeti OK pentru a dezactiva motoarele, astfel incat parti ale
dispozitivului de imagistica digitald sa poata fi accesate de operator. Apdsati Anulare pentru
a anula si a reveni la ecranul Optiuni de administrare.

11/25/2024 11:57 AM

Optiuni administrative

X Curatarea sistemului

Apdsati OK pentru a dezactiva motoarele pentru curdtare.

Figura 1-5-2 Modul Curatarea sistemului pentru dezactivarea motoarelor

3. Deschideti fereastra si/sau usa pentru a avea acces la interiorul dispozitivului de imagistica.
In modul Curatarea sistemului, bratul de manevrare a lamelor si capacul macro pot fi
deplasate.

* Pentru a deplasa bratul de manevrare a lamelor, impingeti, trageti sau rotiti usor bratul de
manevrare a lamelor. Bratul de manevrare a lamelor se va deplasa la stanga, la dreapta,
inainte, inapoi, in sus sau in jos.

* Pentru a muta capacul macro, ridicati-1 usor.
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Atentie: in interiorul dispozitivului de imagistica digitala, atingeti numai componentele descrise in
aceste instructiuni de intretinere. Alte componente delicate trebuie sa se afle in pozitia corecta si sa
nu fie deteriorate pentru a asigura functionarea corecta a dispozitivului de imagistica digitala.

©

Bratul de
manevrare a
lamelor

o

=]

-

Capacul

macro Suport de lame
la statia de
captare
imagine

ey

e @

Interiorul dispozitivului de imagistica digitala - capacele au fost indepartate
pentru a arata detaliile

Figura 1-5-3 Curatarea sistemului: capota macro, bratul de manevrare a lamelor si suportul de
lame de la statia de captare a imaginilor sunt mobile
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4. Cand curdtarea este completd, iInchideti usa si fereastra. Atat usa, cat si fereastra trebuie sa fie
inchise tnainte ca butonul OK sa fie disponibil pe ecranul tactil. Atingeti OK pentru a reseta
dispozitivul de imagistica digitald si pentru a reveni la ecranul Optiuni administrative.

1/25/2024 11:58 AM

Optiuni administrative

X Curdtarea sistemului

Motoarele au fost dezactivate. Cand curdtarea este completd, inchideti usa si fereastra si apdsati OK pentru a reseta
sistemul.

Figura 1-5-4 Resetarea sistemului la finalizarea curatarii

SEB?I;[AU-
' SAPTAMANAL

Sarcinile de intrefinere saptdmanale pot fi efectuate mai frecvent, in functie de utilizarea
instrumentului in laboratorul dvs.

Curatati statia de coada si dispozitivele de prindere a lamelor

1. Asteptati pand cand instrumentul este inactiv (nu proceseaza lame). Setati dispozitivul de
imagistica digitald in modul Curdtare sistem. (Consultati ,Curdtare sistem” la pagina 5.2.)
Deschideti fereastra.

2. Deplasati bratul de manevrare a lamelor astfel incat sd puteti ajunge usor la dispozitivele
de prindere a lamelor. Stergeti praful si resturile de sticld de pe statia de coada si de pe
dispozitivele de prindere a lamelor din dispozitivul de imagistica digitald cu o lavetd care nu
lasd scame, umezita cu apa deionizata.
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3. Apoi, stergeti statia de coada si dispozitivele de prindere a lamelor cu o laveta care nu lasa
scame, umezitd cu alcool 70 %. Ladsati statia de coada si dispozitivele de prindere a lamelor sa
se usuce inainte de a utiliza procesorul.

AVERTISMENT: Margini ascutite

Degetele dispozitivului de prindere a lamei au margini ascutite. Aveti grija atunci cand curatati
degetele dispozitivului de prindere a lamei.

Bratul de manevrare
a lamelor

Dispozitive de
prindere a lamelor

Suportul de lame al

Statie de statiei de captare a
macrocomenzi imaginilor

Statie de
Statie de coada imagistica

i) ID:0 9;5@‘ of

\ {- \ [- I| o WG] © N iR
Interiorul dispozitivului de imagistica digitala - capacele au fost indepartate
pentru a arata detaliile

Figura 1-5-5 Statie de macrocomenzi, statie de coada, statie de captare a imaginilor
si dispozitiv de prindere a lamelor

AVERTISMENT: Sticla
Instrumentul utilizeaza lame de microscop, care au margini tdioase. In plus, lamele se pot sparge in

ambalajul de depozitare sau in instrument. Procedati cu atentie la manevrarea lamelor din sticla si la
curatarea instrumentului.

Curatarea statiei macro

In timp, pe statia macro se acumuleaza praf. Atunci cand dispozitivul de imagistica digitald extrage
o lama din suportul de lame, acesta verificd daca exista resturi la statia macro. Dacd sunt detectate
resturi, dispozitivul de imagistica digitald va intrerupe procesarea si va solicita utilizatorului sa
curete statia macro. Folositi o suflantd manuald de aer sau o perie combinatd de suflare si curdtare a
obiectivelor, conceputd pentru curdtarea lentilelor, pentru a indeparta usor praful de pe statia macro.

1. Asteptati pand cand instrumentul este inactiv (nu proceseaza lame). Setati dispozitivul de
imagisticd digitald in modul Curatare sistem. (Consultati ,Curatare sistem” la pagina 5.2.)
Deschideti fereastra. Purtati manusi curate, din nitril si evitati sd atingeti suprafetele platinei.
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2. Deplasati bratul de manevrare a lamelor astfel incat statia macro sa fie usor de accesat.
Nu apdsati pe statia macro. Stergeti usor praful si resturile de sticld de pe statia macro cu o
lavetd care nu lasd scame, umezitd cu apa deionizatd. Consultafi Figura 1-5-5.

3. Strangeti balonul suflantei de aer cu compresor sau al suflantei/periei combinate pentru
lentile, pentru a sufla usor praful de pe statia macro.

4. Inchideti fereastra.

ATENTIE: Nu folositi gaz propulsor, cum ar fi aer comprimat, deoarece componentele din jurul

statiei macro ar putea fi deteriorate.

AVERTISMENT: Sticla
Instrumentul utilizeaza lame de microscop, care au margini tdioase. In plus, lamele se pot sparge in

ambalajul de depozitare sau in instrument. Procedati cu atentie la manevrarea lamelor din sticla si la
curatarea instrumentului.

Curatati stativul pentru suporturi de lame

Saptamanal, curatati in jurul partii inferioare a zonei de procesare, folosind alcool 70 % si lavete care
nu lasd scame. Purtati manusi in timpul curdtdrii.

Scoateti toate suporturile de lame din dispozitivul de imagistica digitala.

ﬂ W
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Figura 1-5-6 indepértat,i suporturile de lame pentru a sterge stativul pentru suporturi de lame
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Stergeti praful si resturile de sticld de pe stativul pentru suporturi de lame, de pe sinele care sustin
suporturile de lame si din interiorul usii. Consultati Figura 1-1-6.

Nu pulverizati interiorul dispozitivului de imagistica digitald cu apa sau cu orice produs de curatare.
ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea senzorilor din partea din spate a zonei de incarcare, nu
atingeti mecanismul si senzorii din spatele zonei de incarcare.

Curatati suporturile de lame

Curatati cu apd si sdpun un suport de lame gol, In care nu existd lame sau stative de colorare.
Capacul optional pentru un suport de lame poate fi curdtat, de asemenea, cu apa si sapun.

Lasati suportul de lame si capacul sd se usuce complet inainte de a le utiliza.

Curatati suporturile de lame atunci cand acestea nu sunt incdrcate in dispozitivul de imagistica
digitala.

SECTIU-
N

=8 DUPA CUM ESTE NECESAR

Curatati cipul de verificare

Platina de captare a imaginii este delicatd. Aceasta trebuie sd fie in aceeasi pozitie si sd nu prezinte
zgarieturi pentru a asigura functionarea corectd a dispozitivului de imagisticd digitald. Cipul de
verificare sau ,,cipul V” este 0 micd bucatd de sticld de lama atasatd permanent la platina de captare
a imaginii.
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In timp, pe platina de captare a imaginii se acumuleaza praf, iar cipul de verificare trebuie curatat cu
o suflantd de aer manuald sau cu o combinatie de suflantd/perie de curdtare pentru lentile conceputa
pentru curdtarea lentilelor. Un laborator care realizeazd un volum mare de lame poate fi nevoit sa
curete zilnic cipul de verificare.

Figura 1-5-7  Curatati cipul de verificare

1. Asteptati pand cand instrumentul este inactiv (nu proceseaza lame). Setati dispozitivul de
imagistica digitald in modul Curdtare sistem. (Consultati ,Curdtare sistem” la pagina 5.2.)
Deschideti fereastra. Purtati manusi curate, din nitril si evitati sd atingeti suprafetele platinei.

2. Deplasati bratul de manevrare a lamelor astfel incat statia de captare imagine sd fie usor de
accesat. Strangeti balonul suflantei de aer cu compresor sau al suflantei/periei combinate

entru lentile, pentru a sufla usor praful de pe cipul de verificare.

3. Inchideti fereastra.

ATENTIE: Nu folositi gaz propulsor, cum ar fi aer comprimat, deocarece componentele din jurul

cipului de verificare ar putea fi deteriorate. Nu stergeti cipul de verificare, decarece acesta sau

componentele din apropierea acestuia ar putea fi zgariate de resturi.

AVERTISMENT: Sticla

Instrumentul utilizeaza lame de microscop, care au margini taioase.

In plus, lamele se pot sparge in ambalajul de depozitare sau in instrument. Procedati cu atentie la
manevrarea lamelor din sticla si la curatarea instrumentului.

Curatati suportul de lame al statiei de captare a imaginilor

Platina de captare a imaginii este delicatad. Aceasta trebuie sa fie in aceeasi pozitie si sd nu prezinte
zgarieturi pentru a asigura functionarea corecta a dispozitivului de imagistica digitald. Suportul de
lame al statiei de captare a imaginilor este dispozitivul de prindere in forma de ,,C” din apropierea
platinei de captare a imaginii. Suportul de lame al statiei de captare a imaginii are un brat de suport
de lame si un cap de suport de lame.
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In timp, praful se acumuleazi pe statia de formare a imaginilor si se poate acumula in suportul de
lame al statiei de captare a imaginilor. Curdtati suportul de lame al statiei de captare a imaginii cu o
suflantd manuald de aer sau cu o perie de curdtare/suflantd pentru lentile combinata, conceputa
pentru curatarea lentilelor.

Brat suport lama

Cap suport lama

Figura 1-5-8 Curatati suportul de lame al statiei de captare a imaginilor

1. Cudispozitivul de imagistica digitala inactiv, deschideti fereastra. Asteptati pana cand
instrumentul este inactiv (nu proceseaza lame). Setati dispozitivul de imagistica digitala
in modul Curatare sistem. (Consultati ,,Curdtare sistem” la pagina 5.2.) Deschideti fereastra.
Purtati manusi curate, din nitril si evitati sd atingeti suprafetele platinei.
2. Deplasati bratul de manevrare a lamelor astfel incat statia de captare imagine sa fie usor de
accesat. Strangeti balonul suflantei de aer cu compresor sau al suflantei/periei combinate
entru lentile, pentru a sufla usor praful de pe suportul de lame al statiei de captare imagine.
3. Inchideti fereastra.
ATENTIE: Nu folositi gaz propulsor, cum ar fi aer comprimat, deocarece componentele din jurul
statiei de captare imagine ar putea fi deteriorate. Nu stergeti suportul de lame al statiei de captare
imagine, deoarece acesta sau componentele din apropierea acestuia ar putea fi zgariate de resturi.

AVERTISMENT: Sticla

Instrumentul utilizeaz& lame de microscop, care au margini tioase. In plus, lamele se pot sparge in
ambalajul de depozitare sau in instrument. Procedati cu atentie la manevrarea lamelor din sticla si la
curatarea instrumentului.

Curatati ecranul tactil

Curatati ecranul tactil al interfetei cu utilizatorul cu o laveta care nu lasa scame, umezita usor cu
alcool 70 %.

1. Din ecranul principal, selectati Optiuni de administrare. Apoi, selectati Curatarea ecranului.

Curatarea ecranului

Figura 1-5-9 Buton Curatarea ecranului
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2. Peecranul de confirmare, atingeti OK pentru a bloca ecranul tactil, astfel incat acesta sa poata
fi curdtat. Apdsati Anulare pentru a anula si a reveni la ecranul Optiuni de administrare.

1/25/2024 11:56 AM

Optiuni administrative

@ Curdtarea ecranului

Sunteti sigur ca doriti s blocati ecranul timp de 30 secunde?

Figura 1-5-10 Confirmati ca ecranul tactil va fi dezactivat pentru curatare

3. Sistemul dezactiveaza ecranul tactil timp de 30 de secunde, astfel incat ecranul tactil sa poata
fi curatat fard a activa din greseald butoanele si fara a fi nevoie sa opriti dispozitivul de
imagistica digitala.
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11/25/2024 1:57 AM

Optiuni administrative

Ecranul este blocat pentru curétare timp de 28 secunde

Figura 1-5-11 Curatarea ecranului numara invers timp de 30 de secunde

Atentie: Nu aduceti usa sau ecranul tactil de pe dispozitivul de imagistica digitala in contact cu
solventi puternici, cum ar fi xilenul, care pot deteriora suprafata usii sau ecranul tactil.

Curatati exteriorul dispozitivului de imagistica

Pentru a curata fereastra, cea mai bund metoda este folosirea unei solutii de curdtare a geamurilor
din comert. Deschideti fereastra si curdtati suprafata interioard cu o lavetd care nu lasa scame.

Inchideti fereastra si curdtati suprafata exterioard a dispozitivului de imagistica digitald cu o lavetd
care nu lasd scame.
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Daca este necesar sd schimbati locatia dispozitivului de imagistica digitald si a computerului
dispozitivului de imagisticd digitald, contactati Departamentul Hologic de asistentd tehnicd sau
distribuitorul Hologic local. Este necesara o vizitd de service.

Unitate transferata intr-o alta locatie:

Daca dispozitivul de imagistica digitald trebuie expediat intr-o locatie noud, contactati
Departamentul Hologic de asistenta tehnicd sau distribuitorul Hologic local. Consultati Capitolul 8,

Informatii privind asistenta tehnica.



Dispozitivul de imagistica digitala Genius
Intretinere de rutind pentru luna:

Saptamanal sau mai frecvent Dupa cum este necesar

Curatati statia de Curatarea Curatati stativul Curatati Curatati cipul de Curatati Curatati Curétati exteriorul
coada si statiei macro | pentrusuporturi | suporturile de verificare suportul de ecranul tactil | dispozitivului de
dispozitivele de de lame lame lame imagistica
prindere a lamelor digitald
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DEPANARE 6

Capitolul sase

Depanare

SECTIU-
NEA

'\ SERVER GESTIONARE IMAGINI INDISPONIBIL

Dispozitivul de imagisticad digitala trebuie sd aibd o conexiune activa la serverul de gestionare a
imaginilor pentru a afisa lame sau pentru a afisa datele despre lame. Serverul de gestionare a
imaginilor trebuie sd dispund de o capacitate de stocare suficientd pentru ca dispozitivul de
imagistica digitald sd poatd transmite date catre serverul de gestionare a imaginilor.

Server gestionare imagini indisponibil - Offline

Dacd este intreruptd comunicarea dintre dispozitivul de imagistica digitald si serverul de gestionare
a imaginilor, bannerul din partea de sus a ecranului tactil devine rosu. Luminile de stare a sistemului
lumineaza intermitent in rosu. Lamele nu pot fi procesate decat dupa ce se restabileste conexiunea cu
serverul de gestionare a imaginilor.

30.01.2025 15:31
Durata de deconect: 00:00:0:
Nr. de reincercdri: o

C server gestionare imagini indisponibil - se reconecteazd

Suport1 ‘
ID acces 00001729895916

Optiuni de administrare

Figura 1-6-1 Nu exista nicio conexiune intre serverul de gestionare a imaginilor
si dispozitivul de imagistica digitala
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Verificati daca cablul citre serverul de gestionare a imaginilor este conectat corect la computerul
dispozitivului de imagistica digitala. Verificati daca serverul de gestionare a imaginilor este pornit si
functioneaza. Verificati dacd setdrile de retea pentru serverul de gestionare a imaginilor sunt corecte.
Acesti pasi pot necesita asistenta din partea administratorului de retea al institutiei.

Server gestionare imagini indisponibil - Spatiu de stocare plin

Comunicarea dintre dispozitivul de imagisticad digitala si serverul de gestionare a imaginilor
detecteazd capacitatea de stocare disponibild pe serverul de gestionare a imaginilor. Daca serverul de
gestionare a imaginilor se apropie de capacitatea maxima de stocare, bannerul din partea de sus a
ecranului tactil al dispozitivului de imagistica digitala devine rosu. Luminile de stare a sistemului
lumineaza intermitent in rogu. Lamele nu pot fi procesate pana cand nu este disponibild o capacitate
de stocare pe serverul de gestionare a imaginilor.

30.01.2025 15:32
Durata de deconect:

Moo ) Server gestionare imagini indisponibil - Spatiu de stocare plin

I
Suport1 ‘
ID acces 00001487762854

Figura 1-6-2 Stocare insuficienta disponibila pe serverul de gestionare a imaginilor

Un operator de la dispozitivul de imagistica digitald poate monitoriza capacitatea de stocare a
serverului de gestionare a imaginilor. Consultati , Setdri de retea” la pagina 3.27. Un manager sau un
administrator de laborator de la o statie de analizd Genius poate modifica setdrile pentru arhivare
sau pentru gestionarea lamelor, pentru a elibera capacitatea de stocare pe serverul de gestionare a
imaginilor. Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare a statiei de analiza Genius.
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Nota: Pentru laboratoarele care utilizeaza functia de gestionare a lamelor, functia de gestionare a
lamelor incepe sa stearga lamele la ora 3:00. Ora de incepere nu poate fi modificatd de la statia
de analiza. Pentru a evita un server plin, setdrile de arhivare si de gestionare a lamelor trebuie
sa fie configurate la instalare si ajustate atunci cand existd o schimbare In volumul de lame
procesate in laboratorul dvs. Luati in considerare volumul de lame Inainte ca spatiul de
stocare al serverului de gestionare a imaginilor Genius sa se apropie de capacitatea maxima.

Dupa ce este disponibild o capacitate de stocare suficientd pe serverul de gestionare a imaginilor,
indicatorii luminosi ai sistemului de imagistica digitald se aprind in verde, iar lamele pot fi procesate.

EVENIMENTE DE LAME

Erorile din dispozitivul de imagistica digitald se impart in doud grupe: Evenimente de lame si erori ale
sistemului dispozitivului de imagisticd. Pentru mai multe informatii despre erorile de sistem ale
dispozitivului de imagisticd, consultati , Erori de sistem ale dispozitivului de imagisticd” la pagina 6.8.

In timpul procesirii, evenimentele legate de lame sunt inregistrate intr-un fisier si reprezentate pe
interfata utilizatorului cu o banda rosie in starea unui suport de lame. Pentru a vedea detaliile unui
eveniment de lame In timp ce dispozitivul de imagisticad digitald inca proceseaza un suport de lame,
atingeti dreptunghiul care reprezintd suportul de lame, asa cum se arata in Figura 1-3-6. Pentru a
genera un raport de evenimente de lame, consultati ,, Evenimente de lame” la pagina 3.40.

Atunci cand se utilizeazd un suport de eroare, evenimentele legate de lame sunt, de asemenea,
enumerate in raportul privind suportul de eroare. Consultati ,Raport suport de eroare” la
pagina 3.51.

Evenimentele legate de lame indicd o anumita stare a lamei care face imposibil procesul de captare a
imaginilor (cu exceptia lamei deja procesate). Cand procesarea este finalizatd sau opritd, inspectati
lamele specifice enumerate in raportul privind evenimentele lamelor pentru a vedea daca problema
lamei poate fi corectatd si daca lama poate fi procesatd intr-o altd rulare.

Nota: Dacd o lama nu este procesatd cu succes de dispozitivul de imagistica digitald, imaginile sale
nu pot fi analizat la statia de analiza.
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In continuare este prezentata o listd cu evenimente de lame. Lama nu este procesatd atunci cand
existd un eveniment de lama.

Tabelul 6.1 Mesaje despre evenimentele de lame

a lamei a esuat

gresit.

Cod Descriere o S .
) ; Cauza posibila Actiune de corectare
eveniment eveniment ;

E0001 Lama a fost scanatd | Lama a fost procesata. Este posibil ca lama sa fie supusa analizei la
anterior statia de analiza a imaginilor.

ID de accesare al lamei Utilizati interogarea ,Cdutare lama”

duplicat. (pagina 3.38). Confirmati dacd ID-ul este unic.
Dacd existd un duplicat, reconciliati ambele fise
de pacient; reetichetati una dintre acestea i
procesati din nou lama.

E0002 Codul de bare al Tip gresit de lama sau Verificati dacd dispozitivul de imagistica digitala
lamei nu a putut fi eticheta de lama. este configurat pentru a citi formatul codului de
citit bare sau formatul OCR utilizat in laboratorul dvs.

Consultati ,Setdri cod de bare” la pagina 3.30.
Format gresit al ID-ului de Verificati starea etichetei si dacd ID-ul este intr-un
accesare. format care poate fi citit de dispozitivul de
imagistica digitald. Consultati ,Etichetarea
Imprimare gresitd a ID-ului lamelor” la pagina 4.6.
lamei.
Lama nu este incércatd incércati lama in suportul de lame cu fata
corect In suportul de lame. etichetei n sus si departe de manerul suportului
de lame.
Posibila defectiune la statia Tncercati sd procesati din nou lama. Daci eroarea
de macrocomenzi. persistd, contactati Departamentul de Asistenta
tehnica.
E0003 Verificarea fiduciara | A fost selectat tipul de caz Selectati un tip de caz care nu este tipul de caz

pentru utilizare ginecologica.

Testul Papanicolau ThinPrep

este pe un tip gresit de lame.

Lamele sistemului de captare a imaginilor
ThinPrep sunt necesare pentru testele
Papanicolau ThinPrep analizate de algoritmul
Genius de screening cervical pe baza de IA.
Verificati dacd lama este o lama de microscop
pentru sistemul de captare a imaginilor ThinPrep.

Lamei sistemului de captare
a imaginilor ThinPrep i
lipsesc unul sau mai multe
repere.

Verificati dacd reperele de pe lamele de
microscop pentru sistemul de captare a
imaginilor ThinPrep nu trebuie sa fie zgariate sau
deteriorate.

Partea 1, pagina 6.4
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Tabelul 6.1 Mesaje despre evenimentele de lame

Cod Descriere o S .
) ; Cauza posibila Actiune de corectare
eveniment eveniment ;

E0005 Nu s-au gasit tipuri Atunci cand software-ul Tn loc s4 utilizati selectia ,Auto” a tipului de caz la
de cazuri dispozitivul de imagistica dispozitivul de imagistica digitald, incdrcati lama
corespunzatoare digitala a comparat ID-ul intr-un suport de lame cu lame de acelasi tip de
pentru lama lamei cu regulile codului de caz dorit si selectati manual tipul de caz pentru a

bare, ID-ul lamei nu capta imaginea lamei.

corespundea niciunui tip de

caz personalizat. Reconfigurati regulile codului de bare pentru
tipurile de cazuri personalizate la statia de
analiza.

E0006 S-au gasit tipuri de Doud sau mai multe tipuri de | in loc sa utilizati selectia ,Auto” a tipului de caz la
cazuri cazuri personalizate dispozitivul de imagistica digitald, incércati lama
corespunzatoare utilizeaza reguli de coduri de | Intr-un suport de lame cu lame de acelasi tip de
multiple pentru lama | bare care nu sunt suficient caz dorit si selectati manual tipul de caz pentru a

de distincte pentru ca tipul capta imaginea lamei.

de caz ,Auto” sa determine

ce tip de caz sd utilizeze. Reconfigurati regulile codului de bare pentru
tipurile de cazuri personalizate la statia de
analiza, astfel incat regulile codului de bare
pentru un tip de caz s fie distincte de regulile
codului de bare pentru un alt tip de caz.

E0007 Captarea imaginii Eticheta lamei depaseste Verificati ca eticheta lamei este aplicatd in mod

lamei a esuat din
cauza controlului
calitatii (QC)
focalizarii

zona etichetei lamei, ceea ce
face ca lama sd nu fie
asezata corect in platina de
captare a imaginii

corespunzator, fara sa iasa in afara. Corectati
eticheta si incercati din nou sa colectati imaginea
lamei.

Lama sau lamela de
acoperire poate fi zgariata.

Verificati dacé lama sau lamela de acoperire este
zgariata. Incercati sd captati din nou imaginea
lamei.

Este posibil sa existe resturi
pe lama sau pe platina de
captare a imaginii.

Verificati dacd exista resturi.

indepartati orice resturi de pe lama.

Daca existd resturi pe platina de captare a
imaginii, curdtati suportul de lame al statiei de
captare a imaginii. Consultati ,Curatati suportul
de lame al statiei de captare a imaginilor” la
pagina 5.8.

Posibild problema de
scanare a lamelor
instrumentului

Tncercati s& procesati din nou lama. Daci eroarea
persistd, contactati Departamentul de Asistenta
tehnica.

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™

Partea 1, pagina 6.5



DEPANARE

6

Tabelul 6.1 Mesaje despre evenimentele de lame

C9d Desc_:rlere Cauza posibila Actiune de corectare
eveniment eveniment ;

E0009 Captarea imaginii Posibila problema cu Tncercati si procesati din nou lama. Daci eroarea
lamei a esuat din frecventa de captare a persistd, contactati Departamentul de Asistenta
cauza cadrelor imaginilor sau cu iluminarea | tehnica.
suprasaturate in timpul captarii imaginilor.

E0010 Captarea imaginii Platina s-a deplasat sau a in timpul functiondrii, dispozitivul de imagistica
lamei a esuat din fost deranjata in timpul digitald este sensibil la vibratii. Acesta trebuie
cauza unei captarii imaginii. amplasat pe o suprafatd plang, rezistentd, la
perturbari a platinei distanta de centrifuge, agitatoare vortex sau orice
de captare a imaginii aparate care pot provoca vibratii. Tineti

dispozitivul la distanta de alte activitati din mediul
inconjurator, precum traficul pietonal constant,
vecinatatea lifturilor sau a usilor care sunt
deschise si inchise frecvent.

incercati s& procesati din nou lama. Dac4 eroarea
persistd, contactati Departamentul de Asistenta
tehnica.

E0012 Analiza imaginilor Software-ul a incercat s& Tncercati sd procesati din nou lama. Daci eroarea
lamei a esuat analizeze imaginea, iar persistd, contactati Departamentul de Asistenta

analiza a esuat. tehnica.

E0013 Codul de bare Codul de bare pentru ID-ul Etichetati lama cu formatul corect de ID.
contine caractere lamei are caractere care nu Consultati Tabelul 4.1 de la pagina 4.8.
nevalide sunt acceptate de

dispozitivul de imagistica
digitald pentru acel tip de
cod de bare.

E0014 Nu s-a reusit Dispozitivul de prindere a Daca lama a fost indepartata manual de cétre
prinderea la lamei nu a reusit sa prinda operator, procesati-o din nou.
macrocomanda. corect 0 lama sau lama a
Lama a fost fost indepartatd manual de Verificati dacd lama este acoperita si etichetata
indepartata manual cdtre operator. corespunzétor. Consultati ,Etichetarea lamelor” la
de catre operator pagina 4.6.

Dacé eroarea persistd, contactati Departamentul
de Asistenta tehnicd.

Partea 1, pagina 6.6
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Tabelul 6.1 Mesaje despre evenimentele de lame

lamei a esuat din
cauza unei erori de
focalizare a celulei

Cod Descriere o S .
) ; Cauza posibila Actiune de corectare
eveniment eveniment ;

E0015 Nu s-a reusit ID-ul imprimat pe eticheta Setarile pentru ID-ul de accesare de pe
analizarea codului lamei nu poate fi utilizat de dispozitivul de imagistica digitald sunt prea lungi
de bare sistemul de diagnosticare sau prea scurte pentru lama. Modificati setérile

digitald Genius. ID-ului de accesare. Consultati ,Setari ID de
accesare” la pagina 3.34.
ID-ul imprimat pe eticheta
lamei este corect, iar setérile
pentru ID-ul de accesare
sunt gresite.
Setdrile pentru ID-ul de Verificati dacd ID-ul imprimat pe eticheta lamei
accesare sunt corecte siID- | este in formatul corect pentru laboratorul dvs.
ulimprimat pe eticheta lamei | Etichetati lama cu formatul corect de ID.
este gresit (prea lung, prea
scurt, nu utilizeaza un
caracter specificat).
E0016 Captarea imaginii O problema de recoltare a Asigurati-va ca sunt respectate procedurile

probei sau de pregatire a
lamei care face ca zona de
scanare sa fie goald sau
foarte slaba.

adecvate de recoltare a probelor si de pregdtire a
lamelor. Pentru probele de citologie, consultati
instructiunile din manualul de utilizare al
procesorului ThinPrep.

0 problema cu dispozitivul de
imagistica digitald a facut ca
lama sa se afle intr-o pozitie
dificila pentru procesare.

Tncercati sa procesati din nou lama. Dac eroarea
persistd, contactati Departamentul de Asistenta
tehnica.

E0004, E0008,
E0017-E0024

Evenimente de
procesare a lamelor

incercati sd procesati din nou lama. Daca
eroarea persista, contactati Departamentul de
Asistenta tehnica.

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™
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SECTIU-
N

sl  ERORI DE SISTEM ALE DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA

Exista trei tipuri de erori ale sistemului dispozitivului de imagisticd digitala: erorile autorecuperabile
ale sistemului, erorile corectabile de cdtre utilizator si erorile nerecuperabile. Consultati , Evenimente
de lame” la pagina 6.3 pentru informatii despre conditiile lamei care fac ca procesul de imagisticd sa
nu fie posibil.

Toate erorile dispozitivului de imagisticd digitald sunt inregistrate intr-un fisier, care poate fi accesat
din interfata cu utilizatorul. Consultati , Erori de sistem ale dispozitivului de imagistica” la
pagina 3.43.

Erori de sistem autorecuperabile

Aceste erori recuperabile automat sunt erori ale dispozitivului de imagistica digitald care nu necesita
interventia utilizatorului sau a personalului de service pentru a se recupera din eroare. Atunci cand

dispozitivul de imagistica digitald intalneste o astfel de conditie de eroare in timpul procesdrii, acesta
are o secventd de pasi de efectuat pentru a se recupera din starea respectiva.

Cand dispozitivul de imagistica digitala se recupereazad, utilizatorul poate relua procesarea lamelor,
continuand din punctul in care dispozitivul de imagistica digitald s-a oprit inainte de eroare. O caseta
de notificare afiseazd numarul erorii si o scurtd descriere. Atingeti butonul Inchidere pentru a
confirma si a Inchide caseta de notificare. (Consultati Figura 1-6-3.)
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Dacd alarma sonord este activatd, alarma va suna pand cand se atinge butonul Dezactivare sunet
alarma sau butonul Inchidere. Lumina de stare a sistemului lumineaza intermitent in rosu.

af20{2023 907 PM

Procesare intreruptd

Eroare E1501

A apdrut o eroare la crearea folderului lamei.

Dezactivare sunet alarma | inchidere

Figura 1-6-3 Notificarea utilizatorului: eroare recuperabila (exemplu)

Erori corectabile de catre utilizator

In cazul erorilor corectabile de citre utilizator, dispozitivul de imagisticd digitala are nevoie de
asistentd din partea utilizatorului pentru a corecta eroarea. Atunci cand dispozitivul de imagistica
digitald intalneste o astfel de conditie de eroare corectabild de catre utilizator in timpul procesarii,
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acesta are o secventd de pasi de efectuat pentru a reveni din starea respectivd. Unul sau mai multi
pasi necesitd o actiune din partea operatorului, de obicei pentru a ajuta la deplasarea unei lame.

12/16/2024 5:36 PM

Procesare intreruptd

(1)

Eroare E4005

A esuat o mutare in locatia miniaturd.
Deschideti fereastra si scoateti lamele din urmdétoarele locatii:

Platind

Dezactivare sunet alarmé

Figura 1-6-4 Eroare corectabila de catre utilizator (exemplu)

Cheie pentru Figura 1-6-4

@ Afisajul ecranului tactil indica faptul ca procesarea este oprita printr-un banner rosu in
partea de sus.

Se afiseaza codul de eroare. Consultati Figura 1-6-11 si Tabelul 6.2 pentru informatii
suplimentare privind codurile de eroare.

Daca alarma sonora este activata, alarma va suna pana cand se atinge butonul Dezactivare
sunet alarma sau butonul Inchidere. Luminile de stare a sistemului lumineaza intermitent in
culoarea chihlimbar.

@ Pe langa o descriere a erorii, mesajul de eroare ofera instructiuni pentru operator.
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Cheie pentru Figura 1-6-4

Elib. platina
@ Pentru a rezolva anumite erori, dispozitivul de imagistica digitald poate solicita operatorului
sa scoata o lama din suportul de lame al statiei de captare imagine. Pentru erorile in care
este disponibil butonul Elib. platina, atingeti butonul Elib. platina Dispozitivul de
imagistica digitala elibereaza dispozitivul de prindere a lamei din suportul de lame al statiei
de captare imagine.
Deschideti fereastra si indepartati lama.
Inchideti fereastra si atingeti butonul inchidere de pe ecranul tactil.

Tn cazul erorilor corectabile de cétre utilizator, butonul inchidere este disponibil dupa ce
@ operatorul ajuta la recuperarea erorii. In acest exemplu, butonul Inchidere va fi disponibil
dupa ce operatorul deschide fereastra si eliminad lama din cuibul de macrocomenzi.

Cand dispozitivul de imagistica digitala se recupereazad, utilizatorul poate relua procesarea lamelor,
continuand din punctul in care dispozitivul de imagisticad digitala s-a oprit inainte de eroare.
Incdrcati lama care a fost scoasd de pe platind Intr-un suport de lame pentru a obtine o noud imagine
a lamei.

Erori irecuperabile

In cazul erorilor irecuperabile, dispozitivul de imagisticd digitala trebuie resetat pentru a incerca
recuperarea. In cazul unor erori, operatorul poate fi capabil sd urmeze instructiunile de pe ecranul
tactil pentru a scoate o lama si a ldsa instrumentul sd efectueze testul POST. Pentru alte erori,
dispozitivul de imagistica digitala trebuie repornit. In unele cazuri, dispozitivul de imagistica poate
necesita o vizitd de service Hologic.

Atunci cand se intalneste o stare de eroare irecuperabild, procesarea lamelor este intrerupta.

Dacd alarma sonord este activatd, alarma va suna pana cand se atinge butonul Dezactivare sunet
alarma sau butonul Inchidere. Lumina de stare a sistemului lumineazd intermitent in rosu.
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Eroare irecuperabild

Eroare E1018

Deschidere neasteptatd a usii.

Dezactivare sunet alarmd Mod service ,

(4) (5 (6

Figura 1-6-5 Eroare irecuperabila a dispozitivului de imagistica, este necesara o repornire
(exemplu)

Fereastra afiseaza numarul erorii, o scurta descriere a erorii si un buton Pornire/oprire.

Cheie pentru Figura 1-6-5

@ Afisajul ecranului tactil indica o eroare irecuperabila intr-un banner rosu in partea de sus.

Se afiseaza codul de eroare. Consultati Figura 1-6-11 si Tabelul 6.2 pentru informatii
suplimentare privind codurile de eroare.

Daca alarma sonora este activata, alarma va suna pana cand se atinge butonul Dezactivare
sunet alarma sau instrumentul este inchis.Lumina de stare a sistemului lumineaza
intermitent Tn rosu.

@ Se afiseaza o descriere a erorii.
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Cheie pentru Figura 1-6-5

Tn cazul erorilor nerecuperabile, pe notificarea de eroare este disponibil un buton Mod
@ service. Modul de service este destinat personalului de service instruit de Hologic si este
protejat de o parola.

Tn cazul erorilor nerecuperabile, pe notificarea de eroare este disponibil un buton de
@ pornire/oprire. Pentru a incerca recuperarea erorilor cu o repornire sau pentru a inchide
instrumentul, apasati butonul de pornire/oprire.

1.

Daca alarma este pornitd si doriti sa opriti sunetul acesteia, apdsati butonul Dezactivare sunet
alarma.

Nota: Pentru a evita evenimentul de lama ,lama deja procesatd” dupa repornirea dispozitivului de

2.

3.

4.

5.

imagistica digitald, scoateti din dispozitivul de imagistica digitald suporturile de lame ale
cdror lame au fost procesate inainte de a opri dispozitivul de imagistica digitald. Atunci cand
dispozitivul de imagisticd digitald se opreste, acesta nu mai stie in ce parte a lotului s-a oprit.
La repornire, dispozitivul de imagistica digitala efectueaza un nou inventar al suporturilor de
lame si va incerca sd proceseze lama din fanta cu cel mai mic numar din suportul de lame
aflat in pozitia cea mai joasa (de exemplu, fanta 1 a suportului de lame din pozitia 1),
indiferent daca lama respectiva a fost sau nu procesata.

Atingeti butonul Pornire/oprire de pe ecranul tactil pentru a inchide aplicatia dispozitivului de
imagisticd digitala si pentru a opri computerul dispozitivului de imagisticd digitald.

Apadsati intrerupdtorul basculant de pe partea din spate a dispozitivului de imagistica
digitald pentru a opri complet dispozitivul de imagistica digitala.

Deschideti fereastra si indepartati toate lamele care se afld pe platina de macrocomenzi, pe
platina de coada de asteptare sau pe platina de captare a imaginilor. Indepartati orice lama
care se observa cd este deplasata. Nu Incercati sd scoateti o lama din dispozitivul de prindere
a lamei al dispozitivului de imagistica digitald pand cand instructiunile de pe ecran nu va
solicita astfel.

Inchideti fereastra.

Nota: Dacd eroarea s-a produs cu dispozitivul de prindere a lamelor gol in apropierea unui suport de

o

lame care contine lame, scoateti suportul de lame din pozitia respectiva. La pornirea
dispozitivului de imagistica digitald, acesta va deplasa dispozitivul de prindere a lamelor astfel
incat dispozitivul de prindere a lamelor gol sd se ciocneascd cu o lama din acel suport de lame.

Asteptati 15 secunde.

Apadsati intrerupdtorul basculant de pe partea din spate a dispozitivului de imagistica

digitald pentru a porni dispozitivul de imagisticd digitala.

La repornire, dispozitivul de imagistica digitald incearcd sa efectueze toate verificarile

obisnuite ale auto-testarii de alimentare (POST).

A. In unele cazuri, repornirea este suficienta pentru a elimina eroarea. Cand se afiseaza ecranul
principal, incarcati suporturile de lame dupd cum este necesar si atingeti Start pentru a
procesa lamele.
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B. Inalte cazuri, In timpul operatiunii POST, dispozitivul de imagistica digitald va detecta una
sau doua lame intr-o pozitie in care este necesard o actiune din partea utilizatorului pentru a
elimina eroarea. Urmati instructiunile afisate pe ecranul tactil.

Daca dispozitivul de imagistica digitald detecteaza o lama pe care o poate muta pe un suport
de lame, dar nu este incarcat niciun suport de lame, ecranul tactil afiseaza instructiuni pentru
a incdrca un suport de lame gol in dispozitivul de imagisticd digitala.

Deschideti usa si introduceti un suport cu stative goale in nisa
nr.1pentru a elibera calea lamei.

Auto-testare alimentare - 50% finalizatd

G 42000 >

© 2020-2025, HOLOGIC, INC.
v1.2.0.12

Figura 1-6-6 Recuperarea asistata de utilizator a unei erori: incarcarea unui suport de lame gol

Incarcati un suport de lame gol in pozitia 1 si inchideti usa.
Dupa ce dispozitivul de imagistica digitald readuce lamele pe suportul de lame, scoateti
suportul de lame asa cum vi se solicitd pe ecranul tactil.

Cand se afiseaza ecranul principal, incdrcati suporturile de lame dupa cum este necesar si
atingeti Start pentru a procesa lamele.
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Daca dispozitivul de imagistica digitald detecteazad o lamd pe care nu o poate muta pe un
suport de lame, ecranul tactil afiseaza instructiunile de deschidere a ferestrei.

Lama detectatd in dispozitivul de prindere. V& rugdm sd
deschideti fereastra pentru a indepdrta lama.

Auto-testare alimentare - 25% finalizatd

G 44409 >

© 2020-2024, HOLOGIC, INC.
v12.07

Figura 1-6-7 Recuperarea asistata de utilizator a unei erori: deschiderea ferestrei
pentru a indeparta o lama

* Asteptati pana cand fereastra se deblocheaz4,

* Pozitionati o mana inmadnusata sub dispozitivul de prindere a lamei.
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Asezati mdana sub dispozitivul de prindere si apdsati pe
Deschidere dispozitiv de prindere.

Deschidere dispozitiv de prindere

Auto-testare alimentare - 25% finalizatd

G 44499 >

© 2020-2024, HOLOGIC, INC.
v12.07

Figura 1-6-8 Pregatit pentru a apasa Deschidere dispozitiv de prindere

Cu o mand pregdtitd sd primeasca lama, atingeti butonul Deschidere dispozitiv de prindere.

L]
Dispozitivul de prindere a lamei se deschide pentru a elibera lama.
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Interiorul dispozitivului de imagistica digitala - capacele au fost indepartate pentru a arata detaliile

Figura 1-6-9 Pregatit pentru a apasa Deschidere dispozitiv de prindere

* Retineti lama. Lama nu a fost procesatd cu succes de dispozitivul de imagistica digitald.
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e Inchideti fereastra. Cand se afiseaza ecranul principal, incdrcati suporturile de lame dupa
cum este necesar si atingeti Start pentru a procesa lamele.

Daca dispozitivul de imagisticd digitald detecteaza resturi pe statia macro sau o obstructie
precum o lama de la o conditie de eroare anterioard, ecranul tactil afiseaza instructiuni de

curdtare a stafiei macro.

Deschideti fereastra si curdtati statia macro. Apoi inchideti fereastra si apdsati
Continuare pentru a incerca din nou.

\—i
=
=
o
=
=
2%

Auto-testare alimentare - 60% finalizatd

G 200000000 >

© 2020-2024, HOLOGIC, INC.
V1207

Figura 1-6-10 indepértati resturile de pe statia macro, exemplu

* Asteptati panad cand fereastra se deblocheaza, Curdtati statia macro. Consultati ,Curdtarea
statiei macro” la pagina 5.5. Nu este necesar sd se treacd dispozitivul de imagistica digitald in
modul ,Curdtare sistem”, deoarece bratul de manevrare a lamei va fi deja intr-o pozitie buna

pentru a accesa statia macro.

* Imaginea afisatd in mesajul de eroare este menitd s ajute la indicarea pozitiei pe statia macro
a resturilor sau a altei obstructii.

e (Cand curdtarea este terminatd, inchideti fereastra si usa (daca este deschisd). Atingeti
butonul Continuare pentru a continua testul POST.

C. §i, in alte cazuri, repornirea nu va sterge eroarea. Contactati Departamentul Hologic de
asistenta tehnica sau distribuitorul local pentru asistentd. Poate fi necesard o vizitd de service.
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CODURI DE EROARE LEGATE DE DISPOZITIVUL DE IMAGISTICA

In functie de cauza erorii, codurile de evenimente ale dispozitivului de imagistica digitald enumerate
mai jos pot fi afisate cu sau fard sufix. Pentru erorile care genereazd un cod de eroare din doud parti,
primele patru cifre reprezinta codul evenimentului, iar caracterele urmétoare reprezintd starea
dispozitivului electromecanic respectiv in momentul in care s-a produs defectiunea.

EXXXX-YY123

Cod evenime4 Mecaném \unc‘;ionare

Figura 1-6-11

Cod de eroare in doua parti

Tabelul 6.2 Coduri de eroare legate de dispozitivul de imagistica digitala

Cod
eveni
ment

Descriere
eveniment

Cauza posibila

Actiune de corectare

E0500 Eroare la dispozitivul de
pandla | imagistica.

E0512,
E0515

Eroare la una dintre
componentele sistemului.

Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

E0514 A fost detectata o eroare
n timpul rularii
verificarii periodice.

Dispozitivul de imagistica a
efectuat o verificare
automata nereusita.

Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

E0516 Suportul de eroare este

Suportul de eroare contine

Reintroduceti suportul de lame plin in pozitia 10

plin. 40 de lame. impreund cu un suport de lame gol.
E0517 Eroare in timpul Incapabil sa focalizeze pe Curatati cipul de verificare. Consultati ,Curatati cipul
calibrarii luminii. cipul V. de verificare” la pagina 5.7. Daca eroarea persista,

contactati Departamentul de Asistentd tehnicé.

E4519 Uniformitatea iluminarii
pe intreaga imagine nu
se incadreaza in
specificatii.

[luminarea este nealiniatd cu
obiectivul sau cipul V este
deteriorat, murdar sau in
afara pozitiei.

Curatati cipul de verificare. Consultati ,Curdtati cipul
de verificare” la pagina 5.7. Daca eroarea persistd,
contactati departamentul de Asistentd tehnica.
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Tabelul 6.2 Coduri de eroare legate de dispozitivul de imagistica digitala

E1001, | Eroare la dispozitivul de | Eroare la una dintre Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persistd,
E1002, | imagistica. componentele sistemului. contactati Departamentul de Asistentd tehnica.
E1004,

E1005,

E1006

E1003 Usa sau fereastra a fost | Blocarea usii sau a ferestrei | Dispozitivul de imagistica digitald nu poate functiona
gasita deschisa in mod a esuat; utilizatorul a deschis | cu usa sau fereastra deschisa. Inchideti usa sau
neasteptat in timpul usa sau fereastra. fereastra.
pornirii.

E1007 Usa sau fereastra a fost | Blocarea usii sau a ferestrei | Dispozitivul de imagistica digitala nu poate functiona
gasita deschisa in timpul | aesuat; utilizatorul a deschis | cu usa sau fereastra deschisa. inchideti usa sau
reludrii pe neasteptate. usa sau fereastra. fereastra.

De la Eroare la dispozitivul de | Eroare la una dintre Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persistd,

E1008 | imagistica. componentele sistemului. contactati Departamentul de Asistentd tehnica.

panala

E1012,

de la

E1014

panala

E1017

E1013 Usa sau fereastra a fost | Blocarea usii sau a ferestrei | Dispozitivul de imagistica digitald nu poate functiona
gasita deschisa in timpul | a esuat; utilizatorul a deschis | cu usa sau fereastra deschisé. Inchideti usa sau
verificarii periodice in usa sau fereastra. fereastra.
mod neasteptat.

E1018 Deschidere neasteptatd | incuietoarea nu a reusit sa Dispozitivul de imagistica digitald nu poate functiona
a usii. impiedice utilizatorul sa cu usa sau fereastra deschisd. inchideti usa sau

deschida usa. fereastra.

E1019 Deschidere neasteptatd | incuietoarea nu a reusit sa Dispozitivul de imagistica digitald nu poate functiona
a ferestrei. impiedice utilizatorul sa cu usa sau fereastra deschisd. inchideti usa sau

deschida fereastra. fereastra.

E1200- | Eroare la dispozitivul de | Eroare in timpul POST launa | Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,

E1203, | imagistica. dintre componentele contactati Departamentul de Asistentd tehnicé.

E1206 sistemului.
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Tabelul 6.2 Coduri de eroare legate de dispozitivul de imagistica digitala

E1204, | Resturi gasite in calea 0 lama a fost lasata pe statia | Curdtati statia macro. Consultati ,Curatarea statiei
E1205 lamei macrocomenzii. macro sau statia macro este | macro” la pagina 5.5.
murdara. Tn cazul in care curatarea nu rezolvé problema de
prima data, dispozitivul de imagistica digitala solicita
operatorului sd curete a doua oard statia macro.
Dacd a doua curdtare nu rezolva problema, opriti Si
reporniti sistemul.
Dacd eroarea persistd, contactati Departamentul de
Asistenta tehnica.

De la Eroare la dispozitivul de | Eroare la una dintre Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,

E1500 | imagistica. componentele sistemului. contactati Departamentul de Asistentd tehnica.

pana la

E1504

E2000 A aparut o eroare la Camera nu reuseste sa Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
pornirea sarcinii de produca cadre; platina nu se | contactati Departamentul de Asistenta tehnica.
procesare a imaginii. MisCa.

E2001 | Eroare la dispozitivul de | Eroare la una dintre Opriti si reporniti sistemul. Dacd eroarea persist,
imagistica. componentele sistemului. contactati Departamentul de Asistentd tehnica.

E2002 A aparut o eroare in 0 componenta a Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
timpul procesarii unui procesorului de imagini a contactati Departamentul de Asistenta tehnica.
culoar. generat o exceptie.

E2003 A aparut o eroare intimp | Camera nu a reusit sa Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
ce se astepta culoarul produca cadre. Timpul de contactati Departamentul de Asistenta tehnica.
final. asteptare al functiei

FocalMerger a exipirat in
timpul fuziunii.

E2004 A aparut o eroare la 0 componenta de procesare | Opriti i reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
incheierea unui culoar. a imaginilor a generat o contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

exceptie. Comprimarea
imaginii a esuat.

E2005 A aparut o eroare in 0 componenta de procesare | Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
timpul asteptarii a imaginilor a generat o contactati Departamentul de Asistenta tehnica.
finalizarii sarcinii de exceptie.
procesare a imaginii.

De la Eroare la dispozitivul de | Eroare la una dintre Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persists,

E2007 | imagistica. componentele sistemului. contactati Departamentul de Asistentd tehnica.

pana la

E4000
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Tabelul 6.2 Coduri de eroare legate de dispozitivul de imagistica digitala

manevrare a lamei nu a
reusit sa preia o lama de
pe platina macro.

a fost scapatd sau plasata
incorect.

E4001 La pornire a fost Instrumentul a fost oprit cu o | Opriti si reporniti sistemul. Dupd repornire, urmati
detectata o lama in lama in dispozitivul de indicatiile instrumentului pentru a scoate lamele din
dispozitivul de prindere. | prindere. dispozitivul de prindere a lamelor. Dacd eroarea

persistd, contactati Departamentul de Asistenta
tehnica.

E4003 Dispozitivul de Eroare de deplasare a Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
manevrare a lameinua | motorului cauzata de o contactati Departamentul de Asistenta tehnicd. Atunci
reusit s revina la pozitia | obstructie mecanica. cand instrumentul este oprit, indepartati orice
initiala. obstructie.

E4004 A esuat o mutare intr-o Interferente mecanice cuuna | Este afisata o fereastra de dialog de recuperare.
locatie de suport. sau mai multe axe.

E4005 A esuat o0 mutare in Interferente mecanice cuuna | Este afisata o fereastra de dialog de recuperare.
locatia miniatura. sau mai multe axe.

E4006 A esuat o mutare in Interferente mecanice cuuna | Este afisata o fereastrd de dialog de recuperare.
locatia macrocomanda. sau mai multe axe.

E4007 A esuat o mutare in Interferente mecanice cuuna | Este afisata o fereastra de dialog de recuperare.
locatia coada. sau mai multe axe.

E4008 A esuat o0 mutare in Interferente mecanice cuuna | Este afisata o fereastra de dialog de recuperare.
locatia platinei de sau mai multe axe
captare a imaginii.

E4009 A esuat o mutare in Interferente mecanice cuuna | Este afisata o fereastrd de dialog de recuperare.
locatia de siguranta. sau mai multe axe.

E4010 Eroare la dispozitivul de | Eroare la una dintre Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
imagistica. componentele sistemului. contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

E4011 A esuat o mutare Interferente mecanice cuuna | Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
simultana a motorului pe | sau mai multe axe. contactati Departamentul de Asistenta tehnica.
mai multe axe.

E4012 Dispozitivul de Lama nu era prezentd in Sistemul va trece la urmétoarea lama care poate fi
manevrare a lameinua | fantd sau a fost introdusa aleasa.
reusit sa preia o lama de | incorect in fanta.
pe suport.

E4013 Dispozitivul de Lama de pe macrocomandd | Este afisata o fereastra de dialog de recuperare.
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Tabelul 6.2 Coduri de eroare legate de dispozitivul de imagistica digitala

E4014 Dispozitivul de Lama din coada de asteptare | Este afisata o fereastra de dialog de recuperare.
manevrare alameinua | fost scdpatd sau plasata
reusit sé preia o lama de | incorect.
la statia de coada.

E4015 Dispozitivul de Lama de pe platina de Este afisatd o fereastrd de dialog de recuperare.
manevrare a lamei nu a captare a imaginii nu se afla
reusit sé preia o lama de | in locatia asteptatd sau
pe platina de captare platina nu se afla in pozitia
imagine. de incércare.

E4016 A esuat plasarea unei Valoarea pentru locul de Este afisatd o fereastra de dialog de recuperare.
lame intr-un suport. amplasare in suport a fost

calculatd incorect.

E4017 A esuat plasarea unei Una sau mai multe miscdri Este afisatd o fereastra de dialog de recuperare.
lame in cuibul de ale axei au esuat sau
macrocomenzi. dispozitivul de prindere

nu s-a deschis.

E4018 A esuat plasarea unei Una sau mai multe miscari Este afisata o fereastra de dialog de recuperare.
lame in coada de ale axei au esuat sau
asteptare. dispozitivul de prindere

nu s-a deschis.

E4019 A esuat plasarea unei Una sau mai multe miscari Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
lame in platina de ale axei au esuat sau contactati Departamentul de Asistenta tehnica.
captare a imaginii. dispozitivul de prindere

nu s-a deschis.

E4020 Operatiunea de Una sau mai multe miscdri Este afisatd o fereastra de dialog de recuperare.
inventariere a suportului | ale axei motorului au esuat
a esuat. sau citirea senzorului de

inventar a esuat.

De la Eroare la dispozitivul de | Eroare la una dintre Opriti si reporniti sistemul. Dacd eroarea persists,

E4021 | imagistica. componentele sistemului. contactati Departamentul de Asistentd tehnica.

pana la

E4513

E4514, | S-aprodus o eroare in Pozitiile cipului V au fost Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,

E4520, | timpul calibrarii configurate incorect. contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

E4521, automate.

E4522
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Tabelul 6.2 Coduri de eroare legate de dispozitivul de imagistica digitala

nu se poate conecta la

serverul de flux de lucru.

imaginilor este oprit, IIS din
Fluxul de lucru nu
functioneaza sau Serviciul
dispozitivului de imagistica
din Fluxul de lucru nu
functioneaza.

E4515, | S-a gasit un defect de Sunt prezente particule pe Curatati cipul de verificare. Consultati , Curdtati cipul

E4523 particule in timpul cipul V sau pe lentild. Pozitia | de verificare” la pagina 5.7. Dacd eroarea persista,
autocalibrarii. cipului V a fost configurata contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

incorect.

De la Eroare la dispozitivul de | Eroare la una dintre Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persistd,

E4516 imagistica. componentele sistemului. contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

panala

4518

E5000 Hardware-ul de nivel Comunicare nereusita prin Verificati dacd sistemul are o conexiune de
inferior nu a reusit sa se | magistrala CAN. alimentare.
initializeze. Defectiune hardware. Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,

contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

E5002 Dispozitivul de prindere Operatiunea de deplasare a Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
nu a reusit sa revina la motorului dispozitivului de contactati Departamentul de Asistenta tehnica.
pozitia initiala. prindere a esuat.

E5003 Dispozitivul de prindere Operatiunea de deplasare a | Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,
nu a reusit sa se motorului dispozitivului de contactati Departamentul de Asistenta tehnica.
deschida. prindere a esuat.

E5001, | Eroare la dispozitivul de | Eroare la una dintre Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,

E5004, | imagistica. componentele sistemului. contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

E5005,

dela

E5007

panala

E6001

E5006 0 miscare a motorului nu | Eroare mecanicd la un motor. | Este afisaté o fereastré de dialog de recuperare.
s-a finalizat cu succes.

E6002 A esuat conectarea la Serviciul post-scanare este Opriti si reporniti sistemul. Dacé eroarea persista,
serviciul post-scanare. deconectat. contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

E6005, | Eroare la dispozitivul de | Eroare la una dintre Opriti si reporniti sistemul. Daca eroarea persista,

E6006 imagistica. componentele sistemului. contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

E6500 Proxy-ul fluxului de lucru | Serverul de gestionare a Contactati administratorul de sistem al laboratorului

dvs. pentru a opri si reporni serverul de gestionare a
imaginilor. Opriti si reporniti atat sistemul
dispozitivului de imagistica digitala, cat si serverul de
gestionare a imaginilor. Dacd eroarea persista,
contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™
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Tabelul 6.2 Coduri de eroare legate de dispozitivul de imagistica digitala

E6501 Stocarea pe serverul de | Discul de stocare al arhivei Serverul de gestionare a imaginilor trebuie sa dispuna

gestionare a imaginilor serverului de gestionare a de 0 capacitate de stocare suficienta pentru ca

este plina. imaginilor nu are spatiu dispozitivul de imagistica digitala sd poatd transmite
suficient pentru a incarca date catre acesta. Criteriile de gestionare si arhivare a
seturi de date ale lamelor. lamelor sunt stabilite de un manager sau de un

administrator la statia de analiza Genius. Asigurati-va
cd metodele de gestionare si arhivare a lamelor sunt
in vigoare si sunt operationale.
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DEFINITII SI ABREVIERI ;

Capitolul sapte

Definitii si abrevieri

4 4

Cod de bare 1-D

Cod de bare unidimensional sau liniar. Dispozitivul de imagistica digitald contine un scaner care
poate fi configurat pentru a citi ID-urile lamelor In anumite formate de coduri de bare 1-D.
Consultati ,Setdri cod de bare” la pagina 3.30 pentru a afla care sunt tipurile disponibile.

Cod de bare 2-D

Cod de bare bidimensional. Dispozitivul de imagisticd digitald confine un scaner care poate fi
configurat pentru a citi ID-urile lamelor in anumite formate de coduri de bare 2-D. Consultati ,Setdri
cod de bare” la pagina 3.30 pentru a afla care sunt tipurile disponibile.

Eveniment de lama

Evenimentele de lame sunt erori care apar in timpul procesarii lamelor. In timpul procesarii, pe
ecranul tactil, o banda rosie In graficul suportului reprezintd un eveniment de lamd, a cdrui descriere
poate fi vizualizatd prin deschiderea ecranului cu detalii despre lamd. Dupad procesare, evenimentele
de lame sunt listate In raportul evenimentelor de lame, In raportul de captare a imaginilor si, daca
laboratorul dvs. utilizeazd un suport de eroare, in raportul suportului de eroare.

Galerie

In statia de analizd a imaginilor, pentru lamele care au fost analizate de algoritmul Genius de
screening cervical pe bazd de IA, galeria reprezintd grupul de obiecte de interes, separate in placi
pdtrate, afisate In partea stanga a ecranului statiei de analiza a imaginilor.

Imaginea lamei intregi

Imaginea de inaltd rezolutie a zonei de scanare capturatd de camera principala de captare imagine de
pe dispozitivul de imagistica digitald Genius.
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inregistrare de date despre lame

Fisa cu date despre caz. Datele asociate cu un anumit ID de accesare/o anumita lama. Datele sunt
stocate in baza de date de pe server. Acestea sunt generate in momentul in care un ID de lama este
scanat cu succes in dispozitivul de imagistica digitala, anterior captarii imaginii. Inregistrarea datelor
este actualizat3 atunci cAnd lama a fost procesata si analiza imaginii este finalizatd. Inregistrarea
datelor este actualizata din nou atunci cand cazul este analizat pe statia de analiza a imaginilor.

Lama de microscop pentru sistemul de imagistica ThinPrep

O marca specificad de lama de microscop din sticld, utilizatd impreund cu procesoarele ThinPrep.
Lama are caracteristici care permit inregistrarea automatd a lamei cu dispozitivul de imagistica
digitala. Pentru ca algoritmul Genius de screening cervical pe bazd de IA sd analizeze un caz,
acesta trebuie sa se afle pe o lamad a sistemului de captare imagine ThinPrep.

OCR

Recunoasterea optica a caracterelor. Dispozitivul de imagisticd digitald contine un scaner cu
recunoastere opticd a caracterelor. Consultati ,Setdri cod de bare” la pagina 3.30.

o]0]

Obiect de interes. O celuld sau un grup de celule de pe un preparat de lama care, cel mai probabil,
contine informatii relevante din punct de vedere clinic in scopul diagnosticarii. Pentru depistarea
cancerului de col uterin in cazul probelor cu utilizare ginecologicd, OOI sunt identificate si selectate
de algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA.

Profil de scanare

Un set de instructiuni pe care dispozitivul de imagistica digitald Genius le utilizeazd pentru a scana
si procesa o lamd. Un profil de scanare poate include modelul de scanare, analiza imaginii si/sau alte
tehnici si operatiuni.

Reinitiere

Oprirea si repornirea sistemului de captare a imaginilor, de obicei pentru a elimina o stare de eroare.
Consultati ,Inchiderea dispozitivului de imagistica digitald” la pagina 4.34 inainte de a opri
alimentarea cu energie a oricdror componente.
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Repere

Caracteristicile imprimate permanent pe lamele microscopului sistemului de imagistica ThinPrep,
utilizate ca axd de referintd pentru a stabili pozitia obiectelor de interes pentru probele cu utilizare
ginecologica prelucrate cu ajutorul dispozitivului de imagistica digitald. Reperele sunt folosite si
pentru a inregistra pozitia lamei pe platina de captare a imaginii la inceputul si la sfarsitul captarii
imaginilor lamelor.

Serverul de gestionare a imaginilor

Serverul de gestionare a imaginilor este serverul informatic care controleaza comunicarea dintre
componentele sistemului de diagnosticare digitald Genius. De asemenea, serverul stocheaza
imaginile lamelor si fisa de date a lamelor.

Suport automat

O selectie pentru tip de caz la dispozitivul de imagistica digitald pentru ca software-ul de pe
dispozitivul de imagistica digitala sa selecteze automat tipul de caz pentru fiecare lama din suportul
de lame. Un suport automat este disponibil atunci cand tipurile de cazuri personalizate au fost
configurate la statia de analizd cu reguli de coduri de bare. Regulile codului de bare pentru tipul de
caz personalizat permit software-ului dispozitivului de imagisticd digitald sa determine automat
tipul de caz al fiecarui lame din suportul de lame.

Tip de caz personalizat

Un tip de caz pentru sistemul de diagnosticare digitald Genius care a fost configurat de utilizatorii
statiei de analizd din unitatea dvs.

Tipul cazului

O configuratie denumita care reprezintd un set de optiuni legate de captarea imaginii, procesarea si
vizualizarea cazurilor pe sistemul de diagnosticare digitald Genius.

Zona celulara

Zona cuprinsd Intre curburile pre-imprimate de pe anumite tipuri de microscop ThinPrep,
care contine probele de celule ale pacientilor.
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Suport de lame

Recipientul in care se afla stativele de colorare cu lamele pentru procesare. Fiecare suport de lame
poate contine pana la 40 de lame. Suporturile de lame sunt concepute pentru a tine lamele in
sigurantd in dispozitivul de imagistica digitald in timpul procesarii lamelor. Exista pozitii pentru
10 suporturi de lame care pot fi incarcate in dispozitivul de imagistica digitala. Este disponibil un
capac optional pentru suportul de lame, pentru a proteja lamele din suportul de lame atunci cand
suportul de lame nu este incarcat in dispozitivul de imagistica digitala.
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INFORMATII PRIVIND ASISTENTA TEHNICA 8

Capitolul opt

Informatii privind asistenta tehnica

Sediul central
Hologic, Inc.

250 Campus Drive
Marlborough, MA 01752 SUA

Departamentul de Asistenta clienti

Comenzile de produse, care includ comenzile permanente, sunt plasate telefonic prin intermediul
departamentului de Asistentd clienti, In timpul programului de lucru. Contactati reprezentantul

Hologic local.

Garantie

Un exemplar al garantiei limitate Hologic si al altor clauze si conditii de vanzare poate fi obtinut
contactand departamentul de Asistentd clienti.

Asistenta tehnica

Pentru asistentd tehnicd, contactati biroul local de Solutii tehnice Hologic sau distribuitorul local.

Pentru intrebari privind problemele legate de dispozitivul de imagistica digitald, reprezentantii
departamentului de Asistenta tehnica sunt disponibili in Europa si Regatul Unit prin telefon, intre
orele 8:00 si 18:00 CET, de luni pana vineri, la adresa TScytology@hologic.com si la numerele de

telefon gratuite enumerate aici:

Finlanda 0800 114829
Suedia 020 797943
Irlanda 1800554 144

Regatul Unit 0800 0323318
Franta 0800 913659

Luxemburg 8002 7708
Spania 900 994197
Portugalia 800 841034
Italia 800 786308
Tarile de Jos 800 0226782
Belgia 0800 77378
Elvetia 0800 298921
EMEA 00 800 800 29892

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™
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8 INFORMATII PRIVIND ASISTENTA TEHNICA

Protocolul de returnare a bunurilor

Pentru returnarea furniturilor si a consumabilelor pentru sistemul de diagnosticare digitald Genius
acoperite de garantie, contactati departamentul de Asistentd tehnica.
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INFORMATII PRIVIND COMANDA 9

Capitolul noua

Informatii privind comanda

Adresa postala

Hologic, Inc.

250 Campus Drive
Marlborough, MA 01752 SUA

Adresa de remitere
Hologic, Inc.

PO Box 3009
Boston, MA 02241-3009 SUA

Departamentul de Asistenta clienti

Comenzile de produse, care includ comenzile permanente, sunt plasate telefonic prin intermediul
departamentului de Asistentd clienti, In timpul programului de lucru. Contactati reprezentantul
Hologic local.

Garantie
Un exemplar al garantiei limitate Hologic si al altor clauze si conditii de vanzare poate fi obtinut
contactand serviciul pentru clienti la numerele de telefon de mai sus.
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Comandarea de noi articole pentru dispozitivul de imagistica digitala

De la Hologic

Articol Descriere Cantitate Cod articol
Suporturi de lame, pachet de 10 Suporturi de lame 10 suporturi de | ASY-14299
suplimentare lame
Capace pentru suporturi de lame, pachet de 10 Capac optional pentru 10 capace ASY-14300

depozitarea lamelor intr-un
suport de lame

Stativ de colorare a lamelor, Sakura 4768 Stative suplimentare de 10 stative 51873-001
colorare a lamelor

Suflanta de aer Suflanta de aer pentru ea. MME-04132
curatarea cipului V

Suflanta de aer/perie Combinatie de suflanta de ea. MME-04131
aer/perie pentru curatarea
cipului V

Manual de utilizare Manual de utilizare ea. MAN-11699-3101
suplimentar

De la alti furnizori

Furnizor Descriere Cod articol

Leica Stativ de colorare a lamelor, tip Sakura 14 0474 33463
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INDEX

Index

A

Accesorii, comandare 9.2
Anulare 4.30
Asistenta tehnica 8.1

C

Captare imagine
Anularea dupd intrerupere  4.30
diagrama procesului 4.2
Captare imagine lame
start 4.13
Cip de verificare 5.4
Coduridebare1-D 4.8
Coduridebare2-D 4.8
Coduri de eroare legate de dispozitivul de imagisticd ~ 6.18
Colectare de diagnostice ~ 3.25
computer, Dispozitiv de imagisticd digitalda 1.1
Computerul dispozitivului de imagistica digitala
Dimensiuni  1.13
Curdtare
Cip de verificare 5.7
ecran tactil 5.9
statie de coada si dispozitive de prindere a lamelor 5.4
statie de coada si dispozitivele de prindere a lamelor 5.4
statie de macrocomenzi 5.5
stativ pentru suporturi de lame 5.6
suport pentru lame, statie de captare imagine 5.8
suporturi pentru lame 5.7
usa 5.11
curdtarecipv 5.7
Curatarea ecranului 5.9
Curatarea sistemului 5.2
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D

Date despre lame

definitia inregistrarii datelor despre lame 7.2
stare transmisie  3.10

Depanare 6.1

Departamentul de Asistenta clienti 8.1, 9.1

Depozitare si manevrare 2.5

Descdrcarea suportului de lama  4.23

dezactivare sunet alarma  3.21

Dimensiuni 1.14

Dimensiunile etichetei de lama 4.7

Dispozitiv de imagistica digitald 1.1
computer 1.1

Dimensiuni  1.11
procesor 1.1

dispozitive de prindere a lamelor, curdtare 5.4

E

ecran principal, procesor inactiv. =~ 3.3
Ecran tactil 1.6

curdtare 59
Eroare

corectabild de catre utilizator 6.9, 6.11
Tabel de depanare  6.18

Eroare de sistem, autorecuperabild 6.8
Eroare de sistem, corectabild de cdtre utilizator 6.9
Erori corectabile de cdtre utilizator 6.9, 6.11

F

Fereastra 1.6
format cod debare 4.6
formatIDlamd 3.34
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I

In timpul captarii imaginii lamei
stare de captare imagine  4.17
Inchidere
Computerul dispozitivului de imagisticd digitala ~ 4.34
Inchiderea dispozitivului de imagistica digitala  4.34
Informatii privind asistenta tehnica 8.1
Informatii privind comanda 9.1
Instalare 2.1
Intrerupere captare imagine lama ~ 4.27
inventar 3.7

L

Lama
Captare imagini  4.13
etichetare 4.6
Evenimente 6.1, 6.3
intrerupere captare imagine = 4.27
reluare captare imagine  4.30
Selectare tip caz  3.14
stare suport  4.17
Starea captdrii imaginii suportului ~ 4.17

stat 4.31
suport 4.13, 7.3
lama

dispozitive de prindere a lamelor 5.4
lame stat  4.31
Limita de lungime a raportului ~ 3.19
Luming de stare a sistemului 1.6
Lumini 34
Lumini indicatoare de stare 3.4

M

Mod service 3.24
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Mutarea intr-o locatie nouda  5.12

O

OCR 438

OCR definitie 7.2

Oprirea echipamentului ~ 4.34
Oprirea si repornirea sistemului ~ 4.36
Optiuni de administrare  3.15

P

Porniti echipamentul 4.3

PortUSB 1.6

Pozitia etichetelor prezente pe instrument  1.19
Procesor 1.1

Procesul de scanare 4.2

Program de intretinere  5.13

R

Rapoarte  3.36
Reinitializarea sistemului ~ 4.36
Reluarea captdrii imaginii lamei dupd intrerupere  4.30

repere
definitie 7.3
Retea 2.2

setdri  3.27
Retea locala 2.2

S

Securitate 2.4
Securitate ciberneticd 2.4
selectare limba  3.17
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Selectare tip decaz ~ 3.14
Server 1.1
Serverul de gestionare a imaginilor 1.1

Setari

retea  3.27
Simbologii coduri de bare 4.8
Sistem

Erori 6.8

Erori cu recuperare automata 6.8
incdlzire 4.5
Optiuni administrative ~ 3.15

Solutii tehnice 8.1
Specificatii
alimentarea cu energie  1.14

Dimensiuni si greutate  1.14
Standarde de sistem  1.15

Specificatii legate de mediu, Specificatii

mediul ambiant  1.13
Specificatii privind alimentarea cu energie  1.14
Statie de coadd, curdtare 5.4

Suport 7.3
locatii  4.13
stare 4.17

Suport de lama
descarcare  4.23
Suport de lame

Dimensiuni  1.12
inventar 3.7
Lumini indicatoare 1.6
stare 3.9

Suport lame erori ~ 3.14
selectare tip caz  3.14
Suport pentru lame
intretinere 5.7
Suport pentru lame statie de captare imagine 5.8
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T

tonuri de alerta

ton de eroare  3.20
ton de finalizare  3.20

U

Usa 1.6
curdatare  5.11

%4

volum 3.19
volum sunet  3.19
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Partea 2.

Imagistica testelor Papanicolau
ThinPrep™ cu algoritmul Genius™
de screening cervical pe baza de IA
pe un dispozitiv de imagistica
digitala Genius

A se utiliza impreuna cu software-ul versiunea 1.2.x AW-32333-3101



Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius este impartit in trei parti.

e Partea 1 a Manualului de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius descrie
instalarea, utilizarea generald si ingrijirea dispozitivului de imagistica digitald Genius.

* Partea 2 oferd instructiuni specifice pentru testele Papanicolau ThinPrep de captare imagine
folosind algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA.

* Partea 3 oferd instructiuni de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius pentru a
crea imagini ale lamelor integrale.

Este posibil ca configuratia sistemului dvs. sd nu dispund de toate optiunile descrise In acest manual.
Contactati reprezentantul Hologic pentru mai multe informatii.

Istoricul revizuirilor

Revizuire Data Descriere

AW-32333-3101 Rev. 001 7-2025 Publicarea initiala a instructiunilor exclusive pentru
captarea imaginii testelor Papanicolau ThinPrep utilizand
algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA.

Numarul documentului: AW-32333-3101 Rev. 001
7-2025
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Cuprins

Capitolul unu
Introducere
SECTIUNEA A:

SECTIUNEA B:

SECTIUNEA C:

SECTIUNEA D:

Capitolul doi

Prezentare generald, Screeningul cancerului de
COL UtOTIN oo 11

Procesul sistemului de diagnosticare digitala
Genius pentru depistarea cancerului de col
UEETIN oo 1.3

Preggdtirea si procesarea esantioanelor, cazuri
de utilizare ginecologica.........c.cccoveeirininnaes 15

Principiile de functionare.............c.cccocuvvnnnnne. 1.6

Interfata cu utilizatorul

SECTIUNEA A:
SECTIUNEA B:

SECTIUNEA C:

Capitolul trei

Optiuni tip de caz, cazuri de utilizare
gINECOlOGICA .....cucvviiiiiicc 2.1

Setdri ID de accesare, cazuri de utilizare
gINECOlOZICA .....cocvviiiiiiccie 2.2

Informatii de reglementare, cazuri de utilizare
gINECOLOZICA ... 213

Functionarea dispozitivului de imagistica digitala
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Capitolul unu

Introducere

PREZENTARE GENERALA, SCREENINGUL CANCERULUI DE COL UTERIN

Utilizare preconizata/scop preconizat,
Sistemul de diagnosticare digitala Genius cu algoritmul Genius de screening
cervical pe baza de IA

Dispozitivul de imagisticad digitald este o componentd a sistemului de diagnosticare digitala Genius.

Sistemul de diagnosticare digitald Genius™, atunci cand este utilizat impreund cu algoritmul Genius™
de screening cervical pe bazd de A, este un dispozitiv de diagnosticare in vitro calitativéd, indicat
pentru a ajuta la depistarea cancerului de col uterin pe lamele de test Papanicolau ThinPrep™ prin
detectarea prezentei celulelor atipice, a neoplaziei cervicale, inclusiv a leziunilor sale precursoare
(leziuni intraepiteliale scuamoase de grad scazut, leziuni intraepiteliale scuamoase de grad inalt) si a
carcinomului, precum si a tuturor celorlalte categorii citologice, inclusiv a adenocarcinoamelor, asa cum
sunt definite de The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology (Sistemul Bethesda de raportare a
citologiei cervicale)'.

Sistemul de diagnosticare digitald Genius include dispozitivul de imagistica digitald Genius
automatizat, serverul de gestionare a imaginilor Genius si statia de analiza a imaginilor Genius.
Daca utilizati algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA, acesta trebuie sd fie utilizat
impreund cu celelalte componente ale sistemului digital de diagnostic Genius. Sistemul este destinat
credrii si vizualizdrii imaginilor digitale ale lamelor de sticla ThinPrep scanate, care altfel ar fi
adecvate pentru vizualizarea manuald prin microscopie cu lumind conventionald. Este
responsabilitatea unui anatomopatolog calificat sa utilizeze proceduri si masuri de protectie
adecvate pentru a asigura validitatea interpretarii imaginilor obtinute cu ajutorul acestui sistem.

Populatia de pacienti

Sistemul de diagnosticare digitala Genius utilizeazd esantioane ginecologice de la femei, recoltate
in timpul screeningului de rutind (inclusiv screeningul initial si populatia de referintd) si probe
ginecologice recoltate de la femei cu o anomalie cervicald anterioara.

Pentru utilizare de cdtre profesionisti.

1. Nayar R, Wilbur DC. (eds), The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology: Definitions, Criteria, and
Explanatory Notes. 3rd ed. Cham, Switzerland: Springer: 2015
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Sistemul de diagnosticare digitala Genius: Fluxul de laborator pentru depis-
tarea cancerului de col uterin

0001234

Fiecarui articol ii este atribuit si atagat
un numar unic de accesare.

INTRODUCERE

Nume pacient
ID 0001234

Nume
pacient

q

Ll

La laborator sosesc un formular de cerere si
un flacon ThinPrep cu esantionul cervical

recoltat de la pacient. Proc o Thlnrep

O lama procesata cu
ThinPrep contine ID-ul
de accesare al
pacientului si probe
celulare.

0001234
0000030

01/25/01 12:00

ThinPrep®

» ~—"
/| Lama este apoi

)| colorata cu colorant

_ } ThinPrep si acoperita
cu o lamela.

Proba este procesata pe un procesor =
ThinPrep, folosind lamele sistemului de captare a imaginilor ThinPrep.
ID-ul de accesare este amplasat pe lama.

Dispozitivul de imagistica digitala
. scaneaza zona celulara si trimite
imaginile la computerul dispozitivului de
imagistica digitala, care este conectat la
serverul de gestionare a imaginilor.

Lamele pregatite in rafturile de colorare
sunt incarcate in suporturi de lame care
sunt plasate in dispozitivul de imagistica

Software-ul de pe computerul
dispozitivului de imagistica digitala
analizeaza imaginile si identifica obiectele

de interes (OOI). Imaginile si datele
despre caz sunt trimise catre serverul de
gestionare a imaginilor.

g - L —

La statia de analiza a imaginilor, cazul este identificat dupa
ID-ul de accesare. Datele aferente sunt preluate de pe
server. Obiectele de interes sunt prezentate
citotehnologului sau patologului pe statia de analiza a
imaginilor. Celulele suspecte pot fi marcate electronic de
catre citotehnolog in timpul analizei.

digitala.

Raport de caz
Nume pacient
ID 0001234

(oooizsE

i

Cazurile anormale
sunt analizate de un
citopatolog.

Serverul de gestionare a
imaginilor stocheaza imaginile
de caz pentru a fi examinate
ulterior la statia de analiza a
imaginilor.

Figura 2-1-1 Fluxul de laborator pentru cazuri de testare Papanicolau ThinPrep
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PROCESUL SISTEMULUI DE DIAGNOSTICARE DIGITALA GENIUS PENTRU
DEPISTAREA CANCERULUI DE COL UTERIN

Lamele care au fost pregatite pentru examinare sunt incarcate in suporturi de lame care sunt
introduse in dispozitivul de imagisticd digitald. Operatorul foloseste un ecran tactil de pe
dispozitivul de imagisticd digitald pentru a interactiona cu instrumentul prin intermediul unei
interfete grafice cu meniuri.

Un cititor de ID al lamei scaneaza ID-ul de accesare al lamei si localizeaza pozitia zonei celulare.
Apoi, dispozitivul de imagisticd digitald scaneaza intreaga zond celulard ThinPrep, creand o imagine
focalizata a intregii lame.

Pentru lamele cu probe ale pacientilor pentru testul Papanicolau ThinPrep, sistemul identifica
obiectele de interes gasite pe lama. Obiectele clasificate ca fiind cele mai relevante din punct de
vedere clinic sunt prezentate unui citolog (CT) sau unui patolog pentru a fi analizate intr-o galerie de
imagini. Datele privind imaginea lamei, ID-ul lamei si fisa de date asociatd acesteia sunt transmise
cdtre serverul de gestionare a imaginilor, iar lama este returnatd pe suportul sdu.

Sistemul de diagnosticare digitald Genius este o versiune a sistemului de captare a imaginilor ThinPrep.

Serverul de gestionare a imaginilor actioneaza ca manager central de date pentru sistemul de
diagnosticare digitald Genius. Pe mdsurd ce lamele sunt procesate de dispozitivul de imagistica
digitala si analizate de statia de analizd a imaginilor, serverul stocheazd, recupereaza si transmite
informatii pe baza ID-ului lamei.

Citotehnologul sau patologul analizeaza cazurile pe statia de analiza a imaginilor. Statia de analiza a
imaginilor este un computer pe care ruleazd o aplicatie software a statiei de analiza a imaginilor,
prevazut cu un monitor adecvat pentru analiza diagnosticd a obiectelor de interes si/sau a
imaginilor lamelor intregi. Statia de analizd a imaginilor este conectatd la o tastatura si la un mouse.
Atunci cand la statia de analiza a imaginilor a fost identificat un ID de accesare valid al cazului,
serverul trimite imaginile pentru ID-ul respectiv. Citotehnologului sau patologului i se prezintd o
galerie de imagini ale obiectelor de interes pentru lama respectivd. Dispozitivul de imagistica
digitald, serverul de gestionare a imaginilor si statia de analiza sunt conectate printr-o retea,

dar se pot afla in locatii diferite.

Atunci cand orice imagine este analizatd, citotehnologul sau patologul are optiunea de a marca
electronic obiectele de interes si de a include reperele in analiza lamei. Revizorul are intotdeauna
optiunea de a deplasa si de a mdri sau micsora imaginea intregii lame, ceea ce oferd libertatea
totald de a muta orice portiune a zonei celulare in cdmpul de vizualizare in vederea examinarii.
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Procesul sistemului de diagnosticare digitala Genius, cazuri de utilizare
ginecologica cu algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA

Lamele ThinPrep pregatite sunt
incarcate intr-un suport de lame,
care este incarcat in dispozitivul de
imagistica digitala.

Zona celulara este (=Y Dispozitivul de imagistica digitala scaneaza
procesata ’ & intreaga zona celulara. Algoritmul Genius de
@ screening cervical pe baza de IA identifica

'8 obiectele de interes gasite pe lama.
@

Datele si imaginile cazului, inclusiv obiectele de
interes, sunt stocate pe serverul de gestionare a
- imaginilor.

Tn timpul analizei, statia de analiza prezinté o galerie

i i de imagini cu obiectele de interes pentru revizor.
Analiza cazului de € iImagini ¢ ecte p evizo

catre citolog sau

Celulele si alte obiecte de interes pot fi marcate
patolog ’

electronic de catre revizor. Cazul este marcat ca fiind
analizat.

La finalizare, datele cazului sunt actualizate cu toate
zonele marcate, precum si cu informatii despre
sesiunea de analiza.

Cazul este la dispozitia revizorilor ulteriori la
statia de analiza.

Figura 2-1-2 Procesul sistemului de diagnosticare digitala Genius, cazuri de
utilizare ginecologica cu algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA
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SECTI-
UNEA

PREGATIREA S| PROCESAREA ESANTIOANELOR, CAZURI DE
UTILIZARE GINECOLOGICA

Probe pentru utilizare ginecologica

Esantioanele pentru testul Papanicolau ThinPrep sunt recoltate de un clinician, apoi scufundate si
spélate intr-o fiola pentru probe cu solutfie PreservCyt™. Fiola este apoi sigilatd, etichetata si trimisa
la un laborator echipat cu un procesor ThinPrep. Dupd procesare, lamele de microscop ale sistemului
de captare a imaginilor ThinPrep sunt colorate cu colorant ThinPrep si acoperite cu o lamela.

Integritatea esantioanelor
Lamele procesate cu un procesor ThinPrep trebuie colorate In maximum 5 zile.

Lamele colorate trebuie s fie procesate prompt pe dispozitivul de imagisticd, potrivit practicilor
standard de laborator.

Substante interferente

Proba - utilizarea lubrifiantilor si a altor substante care interfereaza trebuie redusd la minimum
inainte de recoltarea probei. Lubrifiantii pot sd adere la membrana filtrului si pot sd ducd la un
transfer redus al celulelor pe lama.

Consultati manualele de utilizare ale procesoarelor ThinPrep pentru mai multe informatii despre
pregatirea si procesarea lamelor ThinPrep. Consultati manualul de utilizare al colorantului ThinPrep
pentru informatii privind folosirea colorantului si recomandari pentru acoperirea cu lamela.
Lamelele de acoperire trebuie sd fie complet uscate inainte de a incarca lamele pe dispozitivul de
imagistica digitala.

Masuri speciale de precautie

Existd conditii care ar putea sa conduce la nereusita procesdrii unei lame. Unele situatii pot fi
prevenite sau corectate respectand instructiunile de mai jos;

* Suportul lamelei de acoperire este uscat. (Suporturile umede ar putea cauza defectiuni ale
echipamentului.)

* Lamele sunt curate (fird amprente, praf, resturi, bule). Manevrati lamele tindndu-le de
margini.

* Lamela de acoperire nu depdseste suprafata lamei.

* Eticheta este aplicata uniform, fard a iesi in afard. (Marginile ridicate se pot lipi in timpul
manevrdrii, provocand spargerea lamelor sau defectarea instrumentelor.)

* Lama este etichetatd in mod corespunzator pentru a fi utilizata cu dispozitivul de imagistica
digitald. Consultati Partea 1 a manualului operatorului.
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* Colorant - pentru colorarea lamelor de utilizare ginecologicd, nu inlocuiti solutiile de colorare
ThinPrep cu alte solutii. Urmati Intocmai procedurile de colorare. Consultati manualul de
utilizare al colorantului ThinPrep.

e Trebuie utilizate lamele de microscop ThinPrep adecvate tipului de proba. Pe lamele de
microscop ale sistemului de imagisticd ThinPrep, reperele nu trebuie sa fie zgariate sau
deteriorate.

Rezumatul privind siguranta si performanta acestui dispozitiv poate fi gdsit in baza de date
EUDAMED la adresa ec.europa.eu/tools/eudamed.

Manipularea esantioanelor
Consultati instructiunile laboratorului privind manevrarea esantioanelor.

PRINCIPIILE DE FUNCTIONARE

Dispozitivul de imagistica digitald Genius este format dintr-un sistem de manevrare a lamelor, un
stativ pentru suporturi de lame, module de scanare si de captare a imaginilor, precum si componente
electronice si cabluri. Senzorii de pe bratul de manipulare a lamelor detecteaza locatia lamelor de
microscop Incdrcate in instrument de cdtre operator.

Dispozitivul de imagistica digitald este controlat de computerul dispozitivului de imagistica digitala.
Computerul dispozitivului de imagistica digitald realizeaza, de asemenea, compresia si analiza
imaginilor si asigurd comunicarea cdtre si de la serverul de gestionare a imaginilor.

Fiecare secventd de captare a imaginii lamei este optimizata pentru caracteristicile biologice ale
diverselor tipuri de esantioane ale pacientilor.

Pentru probele de utilizare ginecologica, computerul dispozitivului de imagistica digitald utilizeaza
algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA pentru a ajuta la depistarea cancerului de col
uterin primar in cadrul testelor Papanicolau ThinPrep. Probele sunt pregitite pe lamele de microscop
ale sistemului de imagisticd ThinPrep si sunt procesate pe sistemul de diagnosticare digitald Genius
pentru a detecta prezenta celulelor atipice, a neoplaziei cervicale, inclusiv a leziunilor sale
precursoare (leziuni intraepiteliale scuamoase de grad scdzut, leziuni intraepiteliale scuamoase de
grad inalt) si a carcinomului, precum si a tuturor celorlalte criterii citologice, inclusiv a
adenocarcinoamelor, asa cum sunt definite de The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology
(Sistemul Bethesda de raportare a citologiei cervicale)'.

1. Nayar R, Wilbur DC. (eds). The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology (Sistemul Bethesda de raportare a
citologiei cervicale). 3rd ed. Cham, Switzerland: Springer: 2015
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Capitolul doi

Interfata cu utilizatorul

Acest capitol ofera informatii detaliate despre setdrile interfetei cu utilizatorul care sunt unice pentru
imagistica testelor Papanicolau ThinPrep pe sistemul de diagnosticare digitald Genius cu algoritmul
Genius de screening cervical bazat pe IA. Informatii suplimentare privind ecranele interfetei cu
utilizatorul sunt disponibile in Partea 1 a acestui manual.

SECTI-
UNEA

'\  OPTIUNITIP DE CAZ, CAZURI DE UTILIZARE GINECOLOGICA

Selectarea tipului de caz pentru un suport de lame

Tnainte de procesarea lamelor, se poate schimba tipul de caz pentru fiecare banda din suportul de
lame. Pentru a schimba tipul de caz, atingeti numele procesului din partea de sus a fiecarui grafic al
suportului de lame de pe ecranul tactil pentru a deschide optiunile. Algoritmul Genius de screening
cervical pe baza de IA se executd atunci cand este selectat tipul de utilizare ginecologica si proba se
afld pe o lamela a sistemului de captare a imaginilor ThinPrep.

Pozitia 10, si doar pozitia 10, poate fi desemnata ca suport
de lame cu eroare.

Gineco Pentru captarea imaginii lamelor pentru uz ginecologic.
Utilizati lamele de microscop ThinPrep pentru sistemul de imagistica.

Figura 2-2-1  Selectarea tipului de caz

ATENTIE: Asigurati-va ca selectia tipului de caz de pe dispozitivul de imagistica digitala este
adecvata pentru lamele incarcate 1n suportul de lame.
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SETARI ID DE ACCESARE, CAZURI DE UTILIZARE GINECOLOGICA

Setari ID de accesare

Figura 2-2-2 Buton Setari ID de accesare

Functia Setdri ID de accesare permite ca ID-ul de accesare utilizat de sistemul de diagnosticare
digitald Genius sd fie acelasi cu sau doar o parte din ID-ul lamei de pe eticheta lamei. Numarul de
accesare utilizat de sistemul de diagnosticare digitald Genius este derivat din ID-ul lamei imprimat
pe eticheta lamei.

Pentru cazurile de utilizare ginecologicd, optiunile din Setari ID de accesare sunt:
* de a utiliza intregul ID de lamd imprimat,
* de a utiliza o parte din ID-ul de lama imprimat si/sau
* deaadauga o marca de timp la ID-ul imprimat pe eticheta lamei,

* deainlocui caracterele utilizate in eticheta imprimatd a lamei, care nu sunt acceptate de
dispozitivul de imagistica digitald Genius,

* deaatribui un ID de accesare a datei si orei pentru lamele ale cdror etichete nu pot fi citite

Consultati Partea 3 a acestui manual pentru instructiuni privind setdrile ID-ului de accesare pentru
tipurile de cazuri personalizate.

Fiecare dispozitiv de imagisticd digitald conectat la acelasi server de gestionare a imaginilor Genius
poate fi setat astfel incat sd aiba propriile setdri pentru ID-ul de accesare. Sau, fiecare dispozitiv de
imagistica digitald poate fi setat sa utilizeze setdrile care se aplicd altor dispozitive de imagistica
digitald conectate la acelasi server de gestionare a imaginilor Genius.

Configurarea setarilor ID-ului de accesare este optionald. Dacd nu este configurat nimic In ecranele
setdrilor ID-ului de accesare, sistemul de diagnosticare digitala Genius va utiliza intregul ID al lamei
imprimat pe eticheta lamei ca ID de accesare.

Butonul Setdri ID de accesare se afld pe ecranul Administrative Options (Optiuni administrative).

Setari ID de accesare

In cazul In care lamele care ajung in laboratorul dvs. contin In ID-ul lamei caractere care nu sunt
utilizate in unitatea dvs., dispozitivul de imagistica digitald poate fi configurat pentru a exclude
aceste caractere sau pentru a inlocui aceste caractere.

Sistemul de diagnosticare digitald Genius necesitd un ID unic de accesare pentru fiecare lama. In
cazul in care in laboratorul dvs. sosesc mai multe lame pentru acelasi caz etichetate cu acelasi ID de
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lamd, imagerul digital poate fi configurat pentru a adduga o marca de timp la ID-ul de accesare
pentru a face ca ID-ul utilizat de sistemul de diagnosticare digitald Genius s4 fie unic.

$i, daca o lama este Incdrcatd in dispozitivul de imagistica digitald cu o etichetd care nu poate fi
scanatd, dispozitivul de imagisticd digitald poate fi configurat sd atribuie automat un ID de accesare
cazului, pe baza timpului de captare a imaginii.

Datele transferate cdtre serverul de gestionare a imaginilor, disponibile in statia de analiza a
imaginilor si afisate pe dispozitivul de imagistica digitald vor utiliza ID-ul lamei sau ID-ul de
accesare, asa cum apare dupad ce i s-au aplicat setdrile ID-ului de accesare.

Nota: La statia de macrocomenzi de pe dispozitivul de imagistica digitald, dispozitivul de
imagisticd digitala capteaza o imagine a etichetei lamei. O inregistrare a intregului ID al lamei
de pe eticheta lamei este disponibild in imaginea realizatd la statia de macrocomenzi.

Nota: Setul de date pentru lame utilizat de sistemul de diagnosticare digitald Genius include atat
eticheta tipdritd a lamei (valoarea codului de bare), cat si ID-ul de accesare utilizat de sistemul
de diagnosticare digitald Genius. Acest lucru poate fi util in laboratoarele care integreaza o
interfatd Intre mesageria Genius Event Bridge si sistemul LIS al laboratorului.

Noti: Din cauza factorilor de mediu, cum ar fi decolorarea, uscarea, iluminarea si variabilitatea
sistemului, este posibil ca recaptarea imaginii unei lame de test Papanicolau ThinPrep sa
nu producd o galerie de obiecte de interes (OQI) identicd cu galeria originald. Consultati
Instructiunile de utilizare pentru caracteristicile de performanta ale sistemului de
diagnosticare digitald Genius.

Mentinerea lantului de pastrare pentru toate probele pentru a asigura integritatea si fiabilitatea
rezultatelor testelor. Asigurati conformitatea cu toate procedurile, reglementdrile si politicile
aplicabile privind controlul calitatii.

Setari ID de accesare: Setari avansate
Existd trei setdri avansate optionale pentru ID-urile de accesare.

Adaugarea datei si a orei: Software-ul dispozitivului de imagistica digitald include o optiune de a
adduga data si ora la sfarsitul ID-urilor de accesare. Cu aceastd optiune, ID-ul de accesare utilizat de
sistemul de diagnosticare digitald Genius se va incheia cu data si ora la care a fost procesata lama.
Formatul datei si orei pentru ID-ul de accesare incepe cu anul, apoi luna, ziua si apoi ora cu 2 cifre,
minutele cu 2 cifre si secundele cu 2 cifre, _ AAAALLZZ_HHMMSS. Data addugatd este separata de
restul ID-ului de aderare printr-un caracter de subliniere, _, iar ora este separatd de data printr-un
caracter de subliniere, .

Setarea implicitd este de a nu adduga data/ora la ID-urile de accesare.
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Nota: Software-ul dispozitivului de imagistica digitald are o optiune pentru laboratoare de a
adduga data si ora la sfarsitul ID-urilor de accesare. Regulile codului de bare stabilite la statia
de analizd a imaginilor sunt utilizate de dispozitivul de imagistica digitald inainte ca
software-ul dispozitivului de imagistica digitald sa adauge data si ora la ID-ul de accesare.
Nu este necesara luarea in considerare a datei si orei finale, daca sunt utilizate, la setarea
regulilor codului de bare la statia de analiza.

inlocuirea caracterelor nevalide: Software-ul dispozitivului de imagistica digitala include o optiune
de inlocuire a anumitor caractere utilizate in eticheta tiparitd a lamei (valoarea codului de bare) in ID-
urile de accesare. Cu aceastd optiune, fiecare dintre caracterele utilizate in eticheta lamei, dar care nu
sunt acceptate in cdile de acces ale fisierelor Windows, vor fi inlocuite in ID-ul de accesare utilizat de
sistemul de diagnosticare digitald Genius cu un caracter de Inlocuire specificat de utilizator.
Caracterul de inlocuire este ales de laborator. Caracterele nevalide care vor fi inlocuite sunt
enumerate in Tabelul 2.1.

Tabelul 2.1 Caractere considerate nevalide in ID-urile de accesare din
sistemul de diagnosticare digitala Genius

Caracter Descriere
* Asterisc
\ Bara oblica inversa
/ Bara oblica

Doua puncte

< Mai mic decat

> Mai mare ca

? Semnul intrebarii
“ Ghilimele

I Bara

De exemplu, dacd un aparat de imagistica digitald este configurat pentru a utiliza un caracter de
inlocuire ,-” (cratima) si este scanatd o lamad cu o valoare a codului de bare imprimatd pe eticheta
lamei de 1\2/3:46?7“8 |9, atunci ID-ul de accesare utilizat de sistemul de diagnosticare digitala
Genius este: 1-2-3-4-5-6-7-8-9.

Setarea implicita este de a nu inlocui caracterele nevalide In ID-urile de accesare. Setarea implicita
genereazd un eveniment de lamd daca existd un caracter nevalid intr-un ID de accesare.
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Nota: Software-ul dispozitivului de imagistica digitald are o optiune care permite laboratoarelor sa
inlocuiascd caracterele nevalide cu un caracter valid in ID-urile de accesare. Regulile codului
de bare stabilite la statia de analizd a imaginilor sunt utilizate de dispozitivul de imagistica
digitald inainte ca software-ul dispozitivului de imagisticd digitald sa inlocuiasca caracterele
in ID-ul de accesare. Nu este necesara luarea in considerare a caracterelor de inlocuire, daca
sunt utilizate, la setarea regulilor codului de bare la statia de analizd a imaginilor.

Generarea ID-ului pentru lame ilizibile: Software-ul dispozitivului de imagisticd digitald include o
optiune de generare a unui ID de accesare pentru lamele pentru care ID-ul de accesare de pe eticheta
nu poate fi citit. ID-ul de accesare generat se bazeazd pe data si ora la care lama este scanata.
Formatul datei si orei pentru ID-ul de accesare Incepe cu anul, apoi luna, ziua si apoi ora cu 2 cifre,
minutele cu 2 cifre si secundele cu 2 cifre, AAAALLZZ _HHMMSS. Ora este separatd de datd cu un
caracter de subliniere, _.

Setarea implicitd este de a nu genera un ID de accesare. Setarea implicitd genereazd un eveniment de
lamd daca ID-ul de pe eticheta lamei nu poate fi citit.

Setarea implicitd genereazd, de asemenea, un eveniment de lamd daca ID-ul de pe eticheta lamei este
lizibil, dar nu utilizeazd un format de cod de bare selectat ca o setare de cod de bare pe dispozitivul
de imagistica digitald. Consultati Partea 1 a acestui manual pentru mai multe informatii despre
setdrile codului de bare. Dacd optiunea Generare ID pentru lame ilizibile este utilizatd intr-un
laborator, iar o lama este scanatd cu o eticheta lizibild, dar eticheta respectiva are un format care nu
este specificat in Setdri coduri de bare pentru dispozitivul de imagistica digitald, atunci ID-ul
etichetei lamei nu va fi citit si va fi generat un ID de accesare bazat pe data.

Setari ID de accesare: Lame pentru tipul de caz de utilizare ginecologica
1. Din ecranul Optiuni administrative, atingeti Setari ID de accesare. Sunt afisate setarile curente.
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9/26/202410:59 AM

I setdriID de accesare

Utilizare setdari de laborator Utilizare setari masind %
Tip caz utilizare ginecologicd: selectati
un segment

intregul ID

Tipuri de cazuri personalizate: -
A selectati O -
Intregul ID Yo oY Avansatd..

ID primar: Pozitia 2 pentru 6 caractere

Figura 2-2-3  Setari ID de accesare, ecran de rezumat

2. Decideti daca dispozitivul de imagistica digitald va utiliza aceleasi setdri ale ID-ului de
accesare ca si alte dispozitive de imagistica digitald conectate la acelasi server de gestionare a
imaginilor Genius. Setarea implicitd este de a utiliza setdrile de laborator.

e Dacd dispozitivul de imagisticd digitala va utiliza aceleasi setdri ale ID-ului de accesare ca si
alte dispozitive de imagistica digitald, selectati butonul Utilizare setari de laborator. Ecranul
afiseazd setdrile curente de laborator pentru ID-urile de accesare. Dacd un operator modifica
setdrile codului de bare, aceleasi setdri ale codului de bare se modifica pentru toate celelalte
dispozitive de imagistica digitald care sunt, de asemenea, setate sd utilizeze setdrile de
laborator. Modificdrile intrd in vigoare pe un dispozitiv de imagisticd digitala dupa
terminarea oricdrei procesdri in curs.

* Daca dispozitivul de imagistica digitald va utiliza setdrile ID de accesare care se aplicd numai
acestui dispozitiv de imagisticd digitald, selectati butonul Utilizare setdri masina. Ecranul
afiseazd setdrile pentru ID-urile de accesare pe acest dispozitiv de imagistica digitald. Daca
un operator modificd setdrile ID-ului de accesare, modificarile se aplicd dispozitivului de
imagisticd digitald pe care il utilizeaza.
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3. Pentru Tip de caz utilizare ginecologica, alegeti ,ID intreg” sau ,Selectare segment”
si/sau ,Avansat...”.

e ID intreg: numdrul ID-ului de accesare din sistemul de diagnosticare digitald Genius va fi
acelasi cu ID-ul imprimat pe eticheta lamei. Treceti la pasul Figura 2-2-5

e Selectare segment: numarul ID-ului de accesare utilizat de sistemul de diagnosticare digitald
Genius este derivat din ID-ul imprimat pe eticheta lamei. Continuati sd parcurgeti pasii
pentru a specifica segmentul din ID-ul imprimat care va fi utilizat de sistemul de
diagnosticare digitald Genius.

* Avansat...: Sistemul de diagnosticare digitald Genius adauga data si ora la care a fost
procesatd lama la ID-ul de accesare, converteste caracterele nevalide din ID-ul etichetei lamei
intr-un caracter valid si/sau genereazd un ID de accesare bazat pe datd pentru un caz al cdrui
ID al etichetei lamei nu poate fi citit. Urmati pasul 9.

Nota: Setdrile avansate pot fi utilizate In combinatie cu setarea ID intreg sau cu setdrile
Selectare segment.

9/26/202410:46 AM

MM Setéri ID de accesare

Tip caz utilizare ginecologicd - Selectati un segment
Introduceti valorile pentru a configura ID-ul de accesare

Start la:

Figura 2-2-4  Setari ID de accesare: selectare segment, lame pentru utilizare ginecologica
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Indicati unde incepe, in ID-ul lamei imprimat pe eticheta lamei, segmentul utilizat de
sistemul de diagnosticare digitald Genius pentru ID-ul de accesare.
Atingeti Caracter sau Pozitie:

* Dacéd punctul de incepere este un anumit caracter din ID-ul imprimat al lamei, cum ar fi o
cratimad, atingeti butonul Caracter pentru a introduce caracterul respectiv.

* Daca punctul de incepere este o anumita pozitie in ID-ul imprimat al lamei, cum ar fi al
cincilea caracter, atingeti butonul Pozitie pentru a introduce pozitia.

* Dacd primul caracter al segmentului care urmeazad sé fie utilizat in ID-ul de accesare este
primul caracter al ID-ului lamei tipdritd, lasati cimpul ,Pozitie” gol.

Folositi tastatura de pe ecranul tactil pentru a indica ce caracter sau pozitie incepe segmentul.
Folositi butonul Stergere inapoi pentru a va intoarce, dacd este necesar. De exemplu, atingeti
cratima pentru a indica faptul ca segmentul incepe dupa caracterul cratima sau atingeti 5
pentru a indica faptul cd segmentul incepe dupad al cincilea caracter.

Nota: Inceputul segmentului este tratat ca o limita, iar acest caracter nu este inclus in ID-ul de

accesare al sistemului de diagnosticare digitald Genius. ID-ul de accesare va incepe dupa
caracterul introdus.

Nota: In cazul in care caracterul ,Incepe la” este gol, ID-ul de accesare exclude primul caracter.

6.

Pentru a include primul caracter al ID-ului lamei imprimat pe eticheta lamei, selectati Pozitie
si ldsati caseta goala.

Indicati unde se termind, in ID-ul imprimat al lamei, segmentul care este utilizat pe ID-ul de
accesare al sistemului de diagnosticare digitald Genius.
Atingeti Lungime sau Caracter:

* Dacd punctul final constd intotdeauna din acelasi numar de caractere de la punctul de
incepere al segmentului, cum ar fi 8 caractere, utilizati cimpul Lungime.

¢ Dacd punctul final este iIntotdeauna un anumit caracter, cum ar fi cratima, utilizati setarea
Caracter.

¢ In cazul in care sfarsitul segmentului care urmeaza si fie utilizat in ID-ul de accesare
pentru sistemul de diagnosticare digitald Genius este sfarsitul ID-ului imprimat al lamei,
lasati gol campul , Lungime”.

Utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a indica lungimea sau caracterul final al
segmentului. De exemplu, atingeti 8 pentru a indica faptul ca segmentul se termina la

8 caractere dupa ce a Inceput sau atingeti cratima pentru a indica faptul ca segmentul se
termind la cratima.

Nota: Punctul final al unui segment este tratat ca o limitd, iar acest caracter nu este inclus in ID-ul

de accesare pentru sistemul de diagnosticare digitald Genius. ID-ul de accesare se va termina
inainte de caracterul introdus.
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In Setari ID de accesare, software-ul de imagistica digitald compara configuratia cu setarile
codului de bare ID lama de pe dispozitivul de imagistica digitald. Dacd se introduce o combinatie
imposibild, cum ar fi o lungime prea mare pentru a fi un ID de lama valid, caseta de introducere
a datelor de pe ecranul tactil este marcatd cu rosu si configuratia nu poate fi aplicata. Setarile
pentru ID-ul de accesare pot fi aplicate numai atunci cand este introdusa o combinatie valida
(nu existd rosu in jurul casetei)

12/16/2024 4:34 PM

MMM SetarilD de accesare
Tip caz utilizare ginecologicd - Selectati un segment

Introduceti valorile pentru a configura ID-ul de accesare

Sfarsit la:

. 0O

Figura 2-2-5 Setari ID de accesare: rosu pentru intrare nevalida

8. Inecranul de rezumat Setéri ID de accesare, atingeti butonul Aplicare pentru a salva selectia.
Sau atingeti butonul Inchidere pentru a inchide ecranul fars a modifica selectia curenta.

9. Pentru a configura dispozitivul de imagistica digitald sa utilizeze o setare avansatd pentru
ID-urile de accesare, selectati Avansat....
A. Selectati Da pentru a selecta una sau mai multe dintre Advanced Settings (Setdri avansate).
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B. Apoi, apdsati butonul OK pentru a salva si a reveni la ecranul de rezumat Setdri ID de
accesare.

10/28/2024 4:34 PM

Ml setériID de accesare

Setdri avansate

Addugare datd/oré la ID

inlocuirea caracterelor nevalide in ID

Generarea ID-ului pentru lame ilizibile

Figura 2-2-6 Setari avansate pentru ID-urile de accesare, sunt afisate setarile implicite
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C. Pentru optiunea de inlocuire a caracterelor, utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a
tasta caracterul care va apdrea in ID-ul de accesare utilizat de sistemul de diagnosticare
digitald Genius. Acest caracter inlocuieste orice caracter nevalid dintr-un ID de accesare
pentru lamele cu tip de caz pentru utilizare ginecologica. Atingeti butonul Aplicare pentru
a salva selectia. Sau atingeti butonul Inchidere pentru a inchide ecranul fara a modifica
selectia curenta.

9/26/2024 11:07 AM

MMM SetériID de accesare

Introduceti caracterul de inlocuire

Introduceti caracterul:

Figura 2-2-7 Introduceti caracterul care inlocuieste caracterele nevalide intr-un ID
de accesare, de exemplu

D. Pentru a reveni la ecranul de rezumat Setdri ID de accesare fard a aplica setdrile avansate,
atingeti butonul Anulare.

10. Cand se afiseaza ecranul de confirmare, atingeti Da pentru a salva noile setéri si pentru a
incepe sd le utilizati data viitoare cdnd sunt imaginate diapozitivele. Sau, atingeti Nu pentru
a reveni la pagina de rezumat Setdri ID de accesare.

e Daca Utilizare setari de laborator a fost selectat la pasul 1, aceste setdri ale ID-ului de
accesare sunt acum valabile pentru toate dispozitivele de imagistica digitald conectate
la acelasi server de gestionare a imaginilor Genius care sunt, de asemenea, setate pe
Utilizare setari de laborator. Cand se termind orice procesare in curs la fiecare dispozitiv de
imagistica digitald, noile setdri ale ID-ului de accesare intrd In vigoare la acel dispozitiv de
imagistica digitala.

* Dacd la pasul 1 a fost selectatd optiunea Utilizare setari masind, aceste setdri ale ID-ului de
accesare sunt acum In vigoare pentru acest dispozitiv de imagistica digitala.
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Configurati un segment al ID-ului lamei ca
Optiune administrativa pentru laboratorul dvs.

Exemplu: Setati un segment care incepe la
caracterul ,C” si se termina la caracterul cratima.

W setari

Utilzaro soteri do laborator

.........

porsonalizate:
S

ID-urile de accesare
apar pe statia de
analiza a imaginilor
cu setarile ID de
accesare aplicate.

Exemplu: Imaginile lamelor sunt disponibile
pentru a fi analizate pe statia de analiza a
imaginilor ca ID-urile de accesare ,12345” si
,12346".

Procesati lamele etichetate cu ID-urile lamelor:

01ABCBBE-CYT

Exemple:
WYL 01ABC12345-CYT
02987-C12346-LAB

ThinPrep’

7

ac—~

ThinPrep’

.

ac—~

ID-urile de accesare apar pe
dispozitivul de imagistica
digitala cu setarile ID de
accesare aplicate.

Exemplu: ID-urile de accesare sunt raportate ca
,12345” si ,12346” pe dispozitivul de imagistica
digitala.

Figura 2-2-8 Setari ID de accesare, utilizare ginecologica (exemplu)

Partea 2, pagina 2.12

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™



INTERFATA CU UTILIZATORUL 2

SECTI-
UNEA

o0 INFORMATII DE REGLEMENTARE, CAZURI DE UTILIZARE GINECOLOGICA

Butonul Informatii de reglementare... din ecranul Despre deschide un ecran cu o eticheta de produs
pentru algoritmul Genius de screening cervical pe bazd de IA, inclusiv numarul de piesd al algoritmului
instalat pe computerul dispozitivului de imagistica digitald. Pentru a vedea eticheta, atingeti butonul
Informatii de reglementare.... Pentru a inchide vizualizarea etichetei, atingeti butonul Inchidere.

In prezent, exista o singura eticheta. Dacd sunt disponibile mai multe etichete, butoanele Inapoi si

Urmator vor derula toate etichetele.

10/18/2024 235 PM

Optiuni administrative

Despre

Denumirea dispozitivului de imagistica:
ID dispozitiv de imagistica:

Numérul de serie al scanerului:

ID statie de lucru:

Versiune software:

Culoare calibrata:

Numér total de lame:
Numér de procesdri reusite:

Informatii de reglementare..

SYSTEM1
S0005DISDP
000999
TEST-PC-1

1207
1h/000112:00 AM

inchidere

Figura 2-2-9 Informatii de reglementare... de pe ecranul Despre
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Aceastd pagind a fost ldsatd goald in mod intentionat.
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FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA ;

Capitolul trei

Functionarea dispozitivului de imagistica digitala

Acest capitol oferd instructiuni pentru pasii care sunt unici pentru testele Papanicolau ThinPrep de
captare a imaginilor pe sistemul de diagnosticare digitald Genius cu algoritmul Genius de screening
cervical pe baza de IA. Instructiunile din partea 1 a acestui manual trebuie, de asemenea, respectate

pentru utilizarea corectd a dispozitivului de imagistica digitala.

MATERIALE NECESARE iNAINTE DE FUNCTIONARE, CAZURI DE
UTILIZARE GINECOLOGICA

Dispozitiv de imagistica digitala Computerul dispozitivului de
imagistica digitala

P

Conexiune la serverul de
gestionare a imaginilor
Suport de lame cu
stative de colorare

T
|y
ThinPrep”

%\~~~ Lame de microscop pentru
N7 sistemul de captare a imaginilor
ThinPrep

Figura 2-3-1 Articole necesare pentru captarea imaginilor lamelor

La instalare se furnizeaza suporturi de lame. Consultati informatiile de comanda din Partea 1 a
acestui manual pentru a comanda mai multe.
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Dispozitivului de imagistica digitala are doud componente, un procesor al dispozitivului de
imagisticd digitald si un computer al dispozitivului de imagistica digitala. Procesorul dispozitivului
de imagistica digitald tine suporturile de lame. Operatorul se asigura cd procesorul dispozitivului de
imagisticd digitala este pornit, ca suporturile de lame sunt incarcate in mod corespunzator si ca usile
sunt bine inchise inainte de procesarea lamelor. Interfata cu utilizatorul este reprezentata de ecranul
tactil al dispozitivului de imagisticd digitald. Procesorul dispozitivului de imagistica digitald
proceseaza fiecare lamad si trimite datele cdtre computerul dispozitivului de imagistica digitala.
Computerul dispozitivului de imagistica digitald contine procesorul de imagisticd si controleaza
functiile electromecanice ale instrumentului. Pentru tipurile de cazuri de utilizare ginecologica,
computerul dispozitivului de imagisticad digitald analizeazd, de asemenea, datele lamelor procesate.
Computerul dispozitivului de imagistica digitald trimite datele pentru a fi stocate pe serverul de
gestionare a imaginilor.

Serverul de gestionare a imaginilor stocheaza datele referitoare la lame si controleaza comunicarea
tuturor serviciilor de sistem cu celelalte dispozitive din sistemul de diagnosticare digitald Genius.
Acesta este controlerul principal atunci cdnd la server sunt conectate mai multe dispozitive de
imagistica digitala.

ID-ul de accesare al
lamei (in format OCR)

Portiune mata a
fiecarei lame

Partea 2, pagina 3.2

r

ID-ul de accesare al  |D-ul de accesare al
lamei (in format 1-D)  Jamei (in format 2-D)

____AF____%:

-

|
7706024
LI BE

|
I R S e R .
ThinPrep® ThinPrep® ThinPrep®

Q Q
i Reper
0= 0= Q“%\
™~ Repere

Zon

a celulara - contine celulele de la pacienti

Lame de microscop pentru sistemul de captare a imaginilor
ThinPrep, pentru probe de utilizare ginecologica

Figu

ra 2-3-2 Lamele utilizate in sistem
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INCARCAREA SUPORTURILOR DE LAME, CAZURI DE UTILIZARE
GINECOLOGICA

AVERTISMENT: Sticla. Margini ascutite.

Toate lamelele din acelasi suport de lame trebuie sd fie de acelasi tip (toate lamelele de utilizare
ginecologicd).

Atunci cand se utilizeaza secventa de utilizare ginecologicd, se pot folosi numai lamele de microscop
ale sistemului de imagisticd digitala ThinPrep colorate si acoperite cu lamela. Dispozitivul de
imagistica digitald va genera un eveniment de captare imagine si nu va procesa lama daca acesta nu
este 0 lama de microscop pentru sistemul de captare a imaginilor ThinPrep. Pentru recomandari
privind mediile de acoperire cu lameld, consultati manualul de utilizare al colorantului ThinPrep.

ATENTIE: Lamele trebuie s& fi fost procesate cu un procesor ThinPrep.

Consultati Figura 2-3-3. Pe lamelele de microscop ale sistemului de imagistica ThinPrep,
reperele sunt caracteristici imprimate permanent pe lamad, utilizate pentru a inregistra pozitia lamei
pe platina de captare imagine.

Portiunea ,inghetata” ID-ul de accesare a codului de bare
a lamei |HL|1UBL[QUL\!U|’ 1-D indicat Tn acest exemplu

Zona celulara - contine
celulele de la pacienti ThinPrep®

NENN

N

Marcaj, numai pe lamele sistemului
de imagistica ThinPrep

Reper — — Reper

Figura 2-3-3 Lama de microscop pentru sistemul de captare imagine ThinPrep

ATENTIE: Pentru a preveni evenimente inutile legate de lame n timpul procesarii in loturi, lamele
trebuie plasate corespunzator in suportul de lama.

Inspectati vizual lamele inainte de a le incdrca in suportul de lame.

Incarcati cu grija lamele pentru microscop intr-un suport de colorare a lamelelor, cate o lam pe
fiecare fanta. Orientati lama astfel incat partea cu eticheta sd fie in sus si sd fie orientatd spre
mentiunea ,up side” (partea de sus) in relief pe stativul de colorare. In cazul in care lamele sunt deja
incdrcate in acest mod intr-un stativ de colorare a lamelor, acest pas nu este necesar.
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Suportul de lama are doud deschideri. Fiecare deschidere poate contine un stativ de lame pentru
microscop. Coborati usor lamele in stativul de colorare a lamelor in suportul de lame.

Dacé stativul de colorare este orientat gresit in suportul de lame, lamele nu vor fi asezate plat, paleta
de pe partea laterald a suportului de lame va iesi in afard si se vor vedea clamele rosii. Dacd stativul
de colorare este orientat gresit in suportul de lame, suportul de lame nu poate fi incdrcat in
dispozitivul de imagistica digitala.

Se poate utiliza un suport de lame cu unul sau doud stative de colorare in acesta. Un suport de lame
poate functiona pe dispozitivului de imagisticd digitald cu 1-40 de lame in el. Dispozitivului de
imagisticd digitald incepe cu lama cea mai indepartatd de manerul suportului de lama.

POZITIA CORECTA A LAMEI:
Etichetele de lame sunt orientate Tn directia
opusa manerului suportului de lame.
Fantele goale sunt in regula.

INCARCAREA INCORECTA A LAMEL:
Stativ de colorare in spate - clemele rosii
sunt vizibile.

Lama inversa sau cu susul in jos Mai multe
lame intr-o singura fanta

Lama stramba sau inclinata intre fante

Figura 2-3-4  Incircarea lamelor in suportul de lame

La incdrcarea lamelor, confirmati ca:

* Pentru probele de utilizare ginecologica se utilizeaza lamele de microscop pentru sistemul de
imagistica digitala ThinPrep. Reperele nu ar trebui sd fie zgariate sau deteriorate.

ATENTIE: Mediile de montare trebuie sa fie complet uscate inainte de a incarca lame in statia de
captare imagine.
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*  Mediul lamelei de acoperire este uscat (un mediu umed ar putea sa provoace defectarea
echipamentului). Acest lucru este deosebit de important in cazul lamelor care utilizeaza
lamele de acoperire din sticla.

* Lamele sunt curate (fird amprente, praf, resturi, bule). Manevrati lamele tinandu-le de
margini. Este posibil ca lamele ciobite sau deteriorate sa nu poata fi procesate.

* Lamela de acoperire nu depdseste suprafata lamei.

* Eticheta este aplicatd uniform, fard a iesi in afara. (Marginile ridicate se pot lipi in timpul
manevrarii, provocand spargerea lamelor sau defectarea instrumentelor.)

* Lama este etichetatd in mod corespunzadtor pentru a fi utilizatd cu dispozitivul de imagistica
digitald. Consultati Partea 1 din acest manual pentru informatii suplimentare.

Dispozitivul de imagistica digitala trebuie configurat pentru a se potrivi cu formatul etichetelor
lamelor din suportul de lame. Consultati Partea 1 din acest manual pentru informatii suplimentare.
Odatad ce configuratia este setatd, setarea persista.

Fiecare suport de lame are o capacitate de pana la 40 de lame. Nu este necesar ca lamele sd fie puse
intr-o anumitd ordine; unele fante pot sa fie lasate goale.
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Partea 3.

Utilizarea dispozitivului de
imagistica digitala

Genius™ pentru a crea imagini ale
lamelor integrale

A se utiliza impreuna cu software-ul versiunea 1.2.x AW-32332-3101



Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius este impartit in trei parti.

e Partea 1 a Manualului de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius descrie
instalarea, utilizarea generald si ingrijirea dispozitivului de imagistica digitald Genius.

* Partea 2 oferd instructiuni specifice pentru testele Papanicolau ThinPrep™ de captare
imagine folosind algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA.

e Partea 3 oferd instructiuni de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius pentru a
crea imagini ale lamelor integrale.

Este posibil ca configuratia sistemului dvs. sd nu dispund de toate optiunile descrise In acest manual.
Contactati reprezentantul Hologic pentru mai multe informatii.

Istoricul revizuirilor

Revizuire Data Descriere

AW-32332-3101 Rev. 001 7-2025 Eliberarea initiald a instructiunilor exclusive pentru
captarea imaginii lamelor pentru a crea o imagine a
lamelor integrale.

Numarul documentului: AW-32332-3101 Rev. 001
7-2025
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INTRODUCERE 1

Capitolul unu

Introducere

PREZENTARE GENERALA, TIPURI DE CAZURI PERSONALIZATE DE
CAPTARE A IMAGINII

Utilizare preconizata/scop preconizat,

Sistem de diagnosticare digitala Genius,

Dispozitiv de imagistica digitala Genius si Statie de analiza a
imaginilor Genius

Dispozitivul de imagisticad digitala Genius este o componentd a sistemului de diagnosticare
digitald Genius.

Sistemul de diagnosticare digitald Genius este un sistem automatizat de captare a imaginilor si analiza
bazat pe PC. Sistemul de diagnosticare digitald Genius include dispozitivul automat de imagistica
digitald Genius, serverul de gestionare a imaginilor Genius (IMS) si statia de analizd a imaginilor
Genius si este destinat diagnosticarii in vitro ca ajutor pentru patolog sau citolog In vederea examinarii
si interpretarii imaginilor digitale ale lamelor de citologie non-ginecologicd scanate si ale lamelor de
patologie chirurgicald preparate din tesuturi incluse in parafina si fixate cu formol (FFPE), care altfel ar
fi adecvate pentru vizualizarea manuald prin microscopie optica conventionald. Sistemul nu este
destinat sectiunilor congelate si esantioanelor hematopatologice non-FFPE.

Este responsabilitatea unui anatomopatolog calificat sa utilizeze proceduri si mdsuri de protectie
adecvate pentru a asigura validitatea interpretdrii imaginilor obtinute cu ajutorul acestui sistem.

Populatia de pacienti
Esantioanele care urmeaza sa fie utilizate in cadrul sistemului de diagnosticare digitald Genius pot fi
prelevate de la orice populatie de pacienti.

Pentru utilizare de cdtre profesionisti.
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1 INTRODUCERE

Sistemul de diagnosticare digitala Genius: Flux de laborator,
Imagini lamele integrale ale esantioanelor ecitologice ThinPrep

Nume 0001234 Nume
pacient
s> | |D 0001234

pacient .
= ’

+ Fiecarui articol ii este atribuit si atasat un 0007234
numar unic de accesare. \||||||||H||||
Se colecteaza si se pregateste pentru
procesare o proba de urina sau de
utilizare non-ginecologica. Un formular de

solicitare si o fiola ThinPrep continand
proba sunt gata pentru accesare.

Procesor ThinPrep O lama procesata

cu ThinPrep contine

ID-ul de accesare al

(T pacientului si probe
celulare.

ThinPrep™ | | ama este apoi

é S| colorata cu colorant
si acoperitd cu o
v

lamela.

Proba este procesata pe un procesor hinrep, folosind lamele
ThinPrep. ID-ul de accesare este amplasat pe lama.

Utilizare non-ginecologica
(exemplu)

Lamele pregatite in rafturile de Dispozitivul de imagistica digitala scaneaza  Serverul de gestionare a

colorare sunt incarcate in zona celulara si trimite imaginile la imaginilor stocheaza imaginile
suporturi de lame care sunt computerul dispozitivului de imagistica de caz pentru a fi examinate
plasate in dispozitivul de digitald, care este conectat la serverul de ulterior la statia de analiza a
imagistica digitala. gestionare a imaginilor. Imaginile si datele imaginilor.

despre caz sunt trimise catre serverul de
gestionare a imaginilor.

—

La statia de analiza a

. L . - La finalizarea
imaginilor, cazul este identificat analizei. imaginile Raport de caz
’ 9 Nume pacient

dupa ID-ul de accesare. Datele .
sunt analizate de
aferente sunt preluate de pe ‘un sitopatolog, Tn ID 0001234
server. Celulele suspecte pot fi X 9 <
. < d scopul interpretarii
marcate electronic de catre ) - .
itotehnol tolog i si stabilirii unui
citotehnolog sau patolog in diagnostic. TR
timpul analizei. (-

Figura 3-1-1 Flux de laborator pentru cazurile de citologie ThinPrep
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INTRODUCERE 1

Sistemul de diagnosticare digitala Genius: Flux de laborator,
Imagini cu lame intregi

I Se colecteaza un esantion, se pregateste
i pe o lama, se coloreaza si se acopera.
Eticheta lamei contine ID-ul de accesare al

pacientului.
(exemplu)
| ) )
=

JAY

Lamele pregétﬁe in rafturile de Dispozitivul de imagistica digitala scaneaza  Serverul de gestionare a

7—?"':1

colorare sunt incarcate in lama si trimite imaginile la computerul imaginilor stocheaza imaginile de
suporturi de lame care sunt dispozitivului de imagistica digitala, care caz pentru a fi examinate ulterior
plasate Tn dispozitivul de este conectat la serverul de gestionare a la statia de analiz& a imaginilor.
imagistica digitala. imaginilor. Imaginile si datele despre caz

sunt trimise catre serverul de gestionare a

imaginilor.
!_a stf'at,lla de analiza a 3 La finalizarea
|mag|nllor, cazul este identificat analizei, imaginile | Raport de caz
dupa ID-ul de accesare. Datele sunt analizate de Nume pacient

aferente sunt preluate de pe ID 0001234

server. Zonele suspecte pot fi
notate electronic de catre
patolog n timpul analizei.

un patolog, in
scopul interpretarii.

‘ 0001234 D
[T

Figura 3-1-2 Flux de laborator pentru tipuri de cazuri personalizate
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PROCESUL SISTEMULUI DE DIAGNOSTICARE DIGITALA GENIUS

Procesul sistemului de diagnosticare digitala Genius

[ |

I Lamele pregatite sunt incarcate intr-un
| — syport.d.e Iame., care e.stve |_n(_:ar(3at in
Wg[l dispozitivul de imagistica digitala.
Mmm]]ﬂ]ﬂ L1 11T 1 1 11 1 1

| e
T ‘ *x HOLOGIG
| JD@\
l‘ﬂ J) &\ ) )
T D
Lama este : 4 SR ; Dispozitivul de imagistica digitala scaneaza lama.

procesata. ¥ $
Datele si imaginile cazului sunt stocate pe serverul
de gestionare a imaginilor.

A

Tn timpul analizei, statia de analiza a imaginilor

) . prezinta revizorului o imagine intreaga a lamei.
Analiza cazului de

catre citolog sau

Imaginea probei de pacient poate fi marcata si
patolog

adnotata electronic de catre revizor. Cazul este
marcat ca fiind analizat.

La finalizare, datele cazului sunt actualizate cu orice
zone marcate, adnotari si cu informatii despre
sesiunea de analiza.

Cazul este la dispozitia revizorilor ulteriori la
statia de analiza a imaginilor.

Figura 3-1-3 Procesul de captare a imaginii pentru o imagine de lama integrala
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INTRODUCERE 1

PREGATIREA S| PROCESAREA ESANTIOANELOR

Probe de citologie si patologie chirurgicala

Urmati practicile standard ale laboratorului dvs. pentru pregatirea lamelor. Esantioanele trebuie
colorate bine. Lamelele de acoperire trebuie sd fie complet uscate Inainte de a utiliza lamele pe
dispozitivul de imagisticd digitala.

Respectati toate procedurile de control al calitdtii aplicabile in laboratorul dvs.

Masuri speciale de precautie

Exista conditii care ar putea sa conduce la nereusita procesarii unei lame. Unele situatii pot fi
prevenite sau corectate respectand instructiunile de mai jos.

Mediul lamelei de acoperire este complet uscat. (Suporturile umede ar putea cauza
defectiuni ale echipamentului.)

Lamele sunt curate (fard amprente, praf, resturi, bule). Manevrati lamele tindndu-le de
margini.

Lamela de acoperire nu depdseste suprafata lamei.
Mediul de montare nu depaseste marginea lamei.

Eticheta este aplicatd uniform, fard a iesi in afard. (Marginile ridicate se pot lipi in timpul
manevrdrii, provocand spargerea lamelor sau defectarea instrumentelor.)

Eticheta este pozitionatd corect si existd o singura etichetd pe lama.

Lama este etichetatd In mod corespunzator pentru a fi utilizata cu dispozitivul de imagistica
digitald. Consultati partea 1 a acestui manual pentru instructiuni privind etichetarea lamelor.

Colorare - lamelele trebuie colorate conform instructiunilor producdtorului de coloranti.

Trebuie utilizate lame de microscop adecvate pentru tipul de proba. Pe lamele de microscop
ThinPrep, reperele vopsite nu trebuie zgariate sau deteriorate.

Manipularea esantioanelor
Consultati instructiunile laboratorului privind manevrarea esantioanelor.
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PRINCIPIILE DE FUNCTIONARE

Dispozitivul de imagistica digitala Genius este format dintr-un sistem de manevrare a lamelor, un
stativ pentru suporturi de lame, module de scanare si de captare a imaginilor, precum si componente
electronice si cabluri. Senzorii de pe bratul de manipulare a lamelor detecteaza locatia lamelor de
microscop Incdrcate In instrument de cdtre operator.

Dispozitivul de imagistica digitald este controlat de computerul dispozitivului de imagistica digitala.
Computerul dispozitivului de imagistica digitald realizeazd, de asemenea, compresia si analiza
imaginilor si asigurd comunicarea cétre si de la serverul de gestionare a imaginilor.

Fiecare secventd de captare a imaginii lamei este optimizatad pentru caracteristicile biologice ale
diverselor tipuri de probe ale pacientilor.
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INTERFATA CU UTILIZATORUL 2

Capitolul doi

Interfata cu utilizatorul

Acest capitol ofera informatii detaliate despre setdrile interfetei cu utilizatorul care sunt unice pentru
utilizarea tipurilor de cazuri personalizate pe dispozitivul de imagistica digitald Genius pentru
procesarea lamelor. Informatii suplimentare privind ecranele interfetei cu utilizatorul sunt
disponibile in partea 1 a acestui manual.

Continutul acestui capitol:

Optiuni pentru tipul de caz 2.2
* Selectarea tipului de caz pentru un suport de lame 22
* Identificarea automata a tipului de caz: Suport automat 2.6
* Indicator zond de scanare 2.8
Setari ID de accesare, tipuri de cazuri personalizate 29
e Setari ID de accesare: ID-uri primare si ID-uri secundare 2.10
e Setdri ID de accesare: Setdri avansate 211
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OPTIUNI PENTRU TIPUL DE CAZ

Selectarea tipului de caz pentru un suport de lame

Inainte de procesarea lamelor, se poate schimba tipul de caz pentru fiecare banda din suportul de
lame. Pentru a schimba tipul de caz, atingeti numele procesului din partea de sus a fiecarui grafic al
suportului de lame de pe ecranul tactil pentru a deschide optiunile.

Consultati Partea 2 a acestui manual pentru instructiuni privind selectarea tipului de caz pentru
sistemul de diagnosticare digitald Genius cu algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA.

T

Eroare p—

—Pozitia 10, si doar pozitia 10, poate fi desemnata ca suport
de lame cu eroare.

Daca laboratorul dvs. stabileste tipuri de cazuri personalizate cu reguli de

Automatd coduri de bare, poate fi utilizat tipul de caz ,Automat”.

Endometru Pentru imagistica lamelor ginecologice cu algoritmul Genius de screening
cervical pe baza de IA.

Utilizati lamele de microscop ThinPrep pentru sistemul de imagistica.
Instructiunile pentru captarea imaginii lamelor cu algoritmul Genius de
screening cervical pe baza de IA sunt in partea 2 a acestui manual de
utilizare.

!

Tipurile suplimentare de cazuri care sunt disponibile in laboratorul dvs.
Tiroidd sunt configurate la statia de analiza a imaginilor si sunt disponibile pe
toate dispozitivele de imagistica digitala conectate la acelasi server de
gestionare a imaginilor Genius.

Urind

Figura 3-2-1 Selectarea tipului de caz, Eroare, Automat, Utilizare ginecologica si nume
personalizate si nume personalizate

Selectia pentru tipul de caz ramane selectata:
* pand cand utilizatorul il modificd din nou,

* sau, pand cand un utilizator al statiei de analizd a imaginilor modifica starea tipului de caz
sau numele tipului de caz.

ATENTIE: Daca tipul de caz ,Automat” nu este utilizat, asigurati-va ca selectia tipului de caz de
pe dispozitivul de imagistica digitala este adecvata pentru lamele incarcate in suportul de lame.
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Un tip de caz este 0 combinatie de setdri care sunt utilizate pentru prelucrarea lamelor pe
dispozitivul de imagisticd digitald.

Un tip de caz personalizat trebuie sd fie configurat la statia de analiza a imaginilor inainte ca lamele
sd poata fi procesate la dispozitivul de imagistica digitald. Fiecare laborator poate configura cat mai
multe sau cat mai putine tipuri de cazuri personalizate, In functie de fluxul de lucru din laborator.
Dupad ce un tip de caz personalizat este configurat la o statie de examinare, acel tip de caz este o
optiune disponibild pentru imagistica diapozitivelor pe fiecare aparat de imagistica digitald conectat
la acelasi server de gestionare a imaginilor Genius.

Dacé se adauga si se activeazd, se modifica sau se dezactiveaza tipuri de cazuri la statia de analizd a
imaginilor in timp ce dispozitivul de imagistica digitald prelucreaza imaginile, dispozitivul de
imagistica digitald continud cu tipurile de cazuri originale pand cand toate lamele in curs de
procesare din toate suporturile sunt procesate.

Daca tipurile de cazuri sunt addugate si activate sau eliminate si dezactivate la statia de analizd a
imaginilor, un operator de la camera dispozitivul de imagisticd digitald poate atinge butonul de

reimprospatare atunci cand dispozitivul de imagistica digitald este inactiv (nu proceseaza
lame) pentru a actualiza lista tipurilor de cazuri disponibile.

Nota: Dacd este setatd o pozitie a suportului de lame pentru un tip de caz pe care un utilizator al
statiei de analizd a imaginilor il dezactiveaza sau il redenumeste, atunci tipul de caz devine
gol pentru acea pozitie a suportului.
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Daca lista de tipuri de cazuri active este lungd, atingeti cercul din partea dreaptd a listei pentru a
derula lista.

~ o 4 30.01.2025 15:29
: Incarcare suporturi
@ @ Incdrcati suporturile de lame si suportul de eroare

o ) [ [ | [ ] (oo ] [omo | [0 ] o ] [ |

Automatd

Optiuni de administrare

Figura 3-2-2 Tipuri de cazuri

Cheie pentru Figura 3-2-2

@ Sunt disponibile tipurile de cazuri care sunt configurate si setate la starea ,activa” la o statie
de analiza.

Tipul de caz pentru o pozitie este gol daca tipul de caz a fost activ, dar a fost dezactivat sau
@ redenumit la o statie de analiza. Numai tipurile de cazuri active pot fi utilizate pentru a porni
captarea imaginii lamelor.
Daca un suport de lama este incarcat intr-o pozitie cu un spatiu liber pentru tipul de caz,
butonul Pornire nu este disponibil.

Automat
@ Software-ul de pe computerul dispozitivului de imagistica digitald determina automat tipul
de caz pentru lamele din acest suport de lame. Software-ul compara ID-urile lamelor cu
regulile codurilor de bare configurate pentru fiecare tip de caz.
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Cheie pentru Figura 3-2-2

@

Reimprospatare

Atingeti butonul Reimprospatare pentru a incepe sé utilizati cele mai recente optiuni pentru
tipurile de cazuri, daca tipurile de cazuri sunt modificate la o statie de analiza a imaginilor

Genius.

De asemenea, optiunile pentru tipuri de cazuri se vor actualiza Thainte de a apasa butonul
Pornire si daca dispozitivul de imagistica digitala este repornit.

Despre profilurile de scanare

Profilul de scanare este setul fix de instructiuni pe care dispozitivul de imagistica digitald Genius le
utilizeazd pentru a scana o zond a unei lame. Profilurile de scanare pentru sistemul de diagnosticare
digitald Genius utilizeaza imagistica volumetricad pentru a capta pand la 14 straturi ale lamei de sticla
si focalizarea fuzionata pentru a crea o imagine focalizata. Sistemul de diagnosticare digitald Genius
are disponibile patru profiluri de scanare pentru tipuri de cazuri personalizate:

Cerc de 20 mm - Profilul de scanare a cercului de 20 mm este optimizat pentru dispozitivul
de imagistica digitald Genius pentru scanarea esantioanelor citologice situate Intr-un cerc de
20 mm pe lamele de sticld pentru microscop. Lamele de microscop ThinPrep pentru uz non-
ginecologic au un cerc de 20 mm. Consultati , Pregdtirea si procesarea esantioanelor” la
pagina 1.5.

Cerc de 10 mm - Profilul de scanare a cercului de 10 mm este optimizat pentru dispozitivul
de imagistica digitald Genius pentru scanarea esantioanelor citologice situate intr-un cerc de
10 mm pe lamele de sticla pentru microscop. Lamele de microscop ThinPrep UroCyte™ au
un cerc de 10 mm. Consultati ,Pregatirea si procesarea esantioanelor” la pagina 1.5.

Detectare proba - Profilul de scanare Detectare proba este optimizat pentru dispozitivul de
imagistica digitald Genius Digital Imager pentru a identifica automat zona lamei care contine
esantionul si pentru a scana acea zond a lamei. Consultati ,Pregdtirea si procesarea
esantioanelor” la pagina 1.5.

Lama intreaga - Profilul de scanare Lamad intreaga este optimizat pentru dispozitivul de
imagistica digitald Genius pentru scanarea esantioanelor de pe lamele din sticld pentru
microscop de 25,4 mm x 76,2 mm (1" x 3"). Zona scanatd cu profilul de scanare Lama intreaga
este zona de esantion de 25,4 mm x 50,8 mm (1" x 2") de pe lamd. Consultati , Pregatirea si
procesarea esantioanelor” la pagina 1.5.

Nota: Dispozitivul de imagistica digitald Genius va realiza imaginea unei lame cu profilul
de scanare Detectare proba mai rapid decat cu profilul de scanare Lamad intreaga.
Profilul de scanare Lama intreaga utilizeaza un mijloc mai robust de determinare a
focalizarii adecvate. Dacd o imagine nu este focalizatd si a fost scanatd cu un tip de
caz care utilizeaza profilul de scanare Detectare proba, luati In considerare conectarea
la Statia de analizad a imaginilor de la dispozitivul de imagistica digitald, stergerea
cazului si procesarea lamei din nou cu un tip de caz care utilizeaza profilul de scanare
Lamad Intreagd. Acest lucru poate fi util, printre altele, pentru lamele cu repere pe ele
sau lamele cu pete usoare pe esantion.
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Identificarea automata a tipului de caz: Suport automat

Laboratoarele au optiunea de a configura tipuri de cazuri personalizate la statia de examinare, astfel
incat dispozitivul de imagistica digitald sd determine automat tipul de caz personalizat care trebuie
utilizat la captarea imaginii pentru fiecare lama. In cazul in care tipurile de cazuri personalizate sunt
configurate cu reguli de coduri de bare la o statie de analiza a imaginilor, selectia automatd a tipului
de caz poate fi utilizata pentru suporturile de lame la dispozitivul de imagistica digitala.

Nota: Pentru a utiliza tipul de caz Automat, trebuie configurate mai intai tipuri de caz personalizate
cu reguli de coduri de bare. Automat este o optiune disponibild pe ecranul dispozitivul de
imagistica digitald, chiar inainte de configurarea tipurilor de cazuri. Dacd Automat este
selectat ca tip de caz pentru un suport, dar nu existd niciun tip de caz cu reguli de coduri de
bare, dispozitivul de imagisticd digitala va Incerca sa prelucreze lamele, dar dispozitivul de
imagisticd digitald va raporta un eveniment de lama pentru fiecare lama din suport.

Nota: Dispozitivul de imagistica digitald Genius si statia de analiza Genius comunicd prin
intermediul serverului de gestionare a imaginilor Genius. Statia de analizd In care sunt
configurate tipurile de cazuri trebuie sd fie conectatd la acelasi server de gestionare a
imaginilor Genius ca si dispozitivul de imagisticd digitala care va utiliza tipul de caz pentru a
procesa lamele.

Daca se utilizeaza tipul caz Automat, lamele din suportul de lame (in ,Suport automat”) nu trebuie
procesate cu acelasi tip de caz. Dispozitivul de imagistica digitald va selecta automat tipul de caz
pentru fiecare lama in functie de modul in care ID-ul de accesare al lamei corespunde regulilor
stabilite pentru tipul de caz.

Atunci cand Digital Imager incepe sa proceseze un diapozitiv intr-un suport automat, software-ul de
pe computerul dispozitivului de imagisticd digitala compara datele din ID-ul diapozitivului cu
regulile codului de bare pentru tipurile de cazuri. Atunci cdnd software-ul gdseste exact o potrivire
intre eticheta lamei si criteriile de reguli ale codului de bare ale unui tip de caz, dispozitivul de
imagistica digitald proceseaza lama utilizand profilul de scanare pentru tipul de caz géasit. Daca
software-ul nu gaseste nicio potrivire sau dacd gdseste mai multe potriviri, dispozitivul de imagistica
digitald nu are suficiente informatii pentru a determina tipul de caz. Lama nu va fi procesatd si va fi
raportatd cu un eveniment de lama.

Daca nu se utilizeaza tipul automat de caz, toate lamele din suportul de lame trebuie sa fie de acelasi
tip de caz. Dispozitivul de imagistica digitald va procesa fiecare lamad cu tipul de caz setat pentru
pozitia respectivd a suportului de lame.

Atunci cand se utilizeaza tipul de caz automat, dispozitivul de imagisticad digitald determina modul
de analizd si scanare a fiecarei lame pe baza profilului de scanare configurat pentru fiecare tip de caz
personalizat.
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Tn acest exemplu, ID-urile de accesare pentru cazurile de urind incep cu
ABCD. In acest exemplu, ID-urile de accesare pentru cazurile tiroidiene

contin caracterele: 5678.

ID-uri de accesare
ABC-DEF-78
ABCD-EF-79

Urina, exemplu

Suport dispozitiv de
imagistica setat la
,4Jrind, exemplu”.
Regulile codului de
bare nu vor fi
aplicate. Lamele din
suportul de lame
vor fi toate
procesate cu
acelasi profil de
scanare.

‘. 1 ”
Ambele lame sunt procesate cu tipul de caz ,Urina, exemplu” . /

’
Lama ABC-DEF-78 nu poate fi procesata deoarece ID-ul nu corespunde regulilor codului de

bare pentru niciun tip de caz.

ID-uri de accesare
ABC-DEF-78
ABCD-EF-79
ABC-5678_01
ABCD-5678_02

Suportul
dispozitivului de
imagistica setat la
Automat. Regulile
privind codul de bare
se aplica.

/

Lama ABCD-EF-79 este procesata cu tipul de caz ,Urina, exemplu”.
Lama ABC-5678_01 este procesata cu tipul de caz ,Tiroida, exemplu”.

Lama ABCD-5678_02 nu poate fi procesata deoarece ID-ul corespunde regulilor codului de

bare pentru mai mult de un tip de caz.

Ambele lame sunt procesate cu tipul de caz ,Tiroida, exemplu”.

ID-uri de accesare
ABCD-5678 02
ABCD-5678 03

Tiroida, exemplu

Suport dispozitiv de
imagistica setat la
»1iroida, exemplu”.

Regulile codului de
bare nu vor fi
aplicate. Lamele din
suportul de lame vor
fi toate procesate cu
acelasi profil de
scanare.

- e mm owm ol

Figura 3-2-3 Tipul de caz automat comparativ cu tipul de caz personalizat, exemplu
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Indicator zona de scanare

In timpul procesdrii lamelor care utilizeaza profilul de scanare Detectare proba sau profilul de
scanare Lamad intreagd in tipul de caz, o bard de progres dreptunghiulara descrie progresul scandrii.
O bard albastru inchis umple dreptunghiul pe masurd ce camera de captare imagine progreseaza
prin lama. Dispozitivul de imagistica digitald afiseazd, de asemenea, macro-imaginea etichetei lamei
si macro-imaginea zonei lamei care face obiectul procesarii.

Ora est. de incheiere: r)
8:28 (au mai rémas 16 ord 58 min.)@ @ @ Procesare  uwsocae
ID acces 00001682596861

30.01.202515:30

BUUNUINIEE

Optlum de administrare incércare/indepértare -

Figura 3-2-4 Indicator al zonei de scanare, Exemplu de detectare a probei

Cheie pentru Figura 3-2-4

@ Bara de progres

Imagine macro a etichetei lamei.
@ Nota: Imaginea macro a etichetei de lama se afiseaza in timpul scanarii pentru orice tip

de caz.

@ Macro-imagine a zonei lamei care este scanata. Pentru tipurile de cazuri care utilizeaza
profilul de scanare Detectare proba, zona de scanare este delimitata cu o caseta pe ecran.
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SETARI ID DE ACCESARE, TIPURI DE CAZURI PERSONALIZATE

SetariID de accesare

Figura 3-2-5 Buton Setari ID de accesare

Functia Setdri ID de accesare permite ca ID-ul de accesare utilizat de sistemul de diagnosticare
digitald Genius sd fie acelasi cu sau doar o parte din ID-ul lamei de pe eticheta lamei. Numadrul de
accesare utilizat de sistemul de diagnosticare digitald Genius este derivat din ID-ul lamei imprimat
pe eticheta lamei.

Consultati Partea 2 a acestui manual pentru instructiuni privind setdrile ID-ului de accesare pentru
sistemul de diagnosticare digitald Genius cu algoritmul Genius de screening cervical pe baza de IA.

Setdrile ID-ului de accesare permit sistemului sa utilizeze intregul ID al lamei tipdrite ca ID de
accesare sau sd utilizeze o parte din ID-ul lamei tipdrite ca ID de accesare.

Pentru cazurile cu mai multe lame cu ID-uri de accesare similare, Setdrile ID-ului de accesare permit
sistemului sd grupeze ID-urile de acces pentru mai multe lame pentru un caz. Pentru cazurile in care
exista mai multe lame cu acelasi ID de accesare, setdrile ID de accesare pot adduga data si ora la ID-ul
de accesare utilizat de sistemul de diagnosticare digitald Genius.

Fiecare dispozitiv de imagisticd digitald conectat la acelasi server de gestionare a imaginilor Genius
poate fi setat astfel incat sd aiba propriile setdri pentru ID-ul de accesare. Sau, fiecare dispozitiv de
imagisticd digitald poate fi setat sa utilizeze setdrile care se aplicd altor dispozitive de imagistica
digitald conectate la acelasi server de gestionare a imaginilor Genius.

Configurarea setarilor ID-ului de accesare este optionald. Dacd nu este configurat nimic In ecranele
setdrilor ID-ului de accesare, sistemul de diagnosticare digitala Genius va utiliza intregul ID al lamei
imprimat pe eticheta lamei ca ID de accesare.

Butonul Setdri ID de accesare se afld pe ecranul Optiuni administrative.

Setari avansate

In cazul In care lamele care ajung in laboratorul dvs. contin in ID-ul lamei caractere care nu sunt
utilizate in unitatea dvs., dispozitivul de imagistica digitald poate fi configurat pentru a exclude
aceste caractere sau pentru a inlocui aceste caractere.

Sistemul de diagnosticare digitald Genius necesitd un ID unic de accesare pentru fiecare lama. In
cazul in care in laboratorul dumneavoastrd sosesc mai multe lame pentru acelasi caz etichetate cu
acelasi ID de lamad, dispozitivul de imagistica digitald poate fi configurat pentru a adduga o marca de
timp la ID-ul de accesare pentru a face ca ID-ul utilizat de sistemul de diagnosticare digitald Genius
sd fie unic.
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Si, dacd o lamd este Incarcata in dispozitivul de imagistica digitald cu o etichetd care nu poate fi
scanatd, dispozitivul de imagisticd digitald poate fi configurat sd atribuie automat un ID de accesare
cazului, pe baza timpului de captare a imaginii.

Datele transferate cdtre serverul de gestionare a imaginilor, disponibile in statia de analiza a
imaginilor si afisate pe dispozitivul de imagistica digitala vor utiliza ID-ul lamei sau ID-ul de
accesare, asa cum apare dupa ce i s-au aplicat setdrile ID-ului de accesare.

Nota: La statia de macrocomenzi de pe dispozitivul de imagistica digitald, dispozitivul de
imagisticd digitala capteaza o imagine a etichetei lamei. O inregistrare a intregului ID al lamei
de pe eticheta lamei este disponibild in imaginea realizata la statia de macrocomenzi.

Nota: Setul de date pentru lame utilizat de sistemul de diagnosticare digitald Genius include atat
eticheta tipdritd a lamei (valoarea codului de bare), cat si ID-ul de accesare utilizat de sistemul
de diagnosticare digitald Genius. Acest lucru poate fi util in laboratoarele care integreaza o
interfatd Intre mesageria Genius Event Bridge si sistemul LIS al laboratorului.

Nota: Din cauza factorilor de mediu, cum ar fi decolorarea, uscarea, iluminarea si variabilitatea
sistemului, repetarea captdrii imaginii unei lame poate sd nu produca o imagine identica.
Consultati Instructiunile de utilizare pentru caracteristicile de performantd ale sistemului de
diagnosticare digitald Genius.

Mentinerea lantului de pédstrare pentru toate probele pentru a asigura integritatea si fiabilitatea
rezultatelor testelor. Asigurati conformitatea cu toate procedurile, reglementdrile si politicile
aplicabile in materie de control al calitatii.

Setari ID de accesare: ID-uri primare si ID-uri secundare

Pentru lamele care vor fi procesate cu un tip de caz personalizat, laboratorul are optiunea de a
configura o parte din ID-ul lamei ca ID principal si o altd parte din ID-ul lamei ca ID secundar.
Dispozitivul de imagistica digitald poate fi configurat pentru a grupa ID-urile lamelor pentru mai
multe lame pentru acelasi caz. Grupurile sunt configurate cu reguli pentru ID-uri primare si ID-uri
secundare.

Fiecare dintre cazurile din grup trebuie procesate cu un tip de caz personalizat. Lamele apar ca un
grup atunci cand datele lor sunt vizualizate din statia de analiza a imaginilor.

Atunci cdnd un caz are mai mult de un lamd, asigurati-va ca toate lamele pentru caz sunt disponibile
pentru analiza in acelasi timp. Pentru ca toate lamele dintr-un caz grupat s apara intr-un grup pe
statia de analizd a imaginilor, datele pentru fiecare dintre lamele din caz trebuie sa se afle pe acelasi
server de gestionare a imaginilor.

Intreaga imagine a lamei pentru fiecare lama dintr-un grup este disponibild pentru analiza in sine.
Fiecare ID de accesare apare in rapoarte separat.

ID-ul principal (sau ID-ul de caz) este portiunea din ID-ul de accesare pe care lamele din grup o au in
comun. ID-ul primar este numele dosarului pe care revizorii il vad in lista de cazuri de la statia de
analizd a imaginilor Genius.
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ID-ul secundar este portiunea din ID-ul de lamd al sistemului de diagnosticare digitald Genius care este
diferit pentru fiecare dintre lamele din cazul pacientului. ID-ul secundar este ID-ul pentru o lama din
cadrul dosarului pe care revizorii il vad in lista de cazuri de la statia de analiza a imaginilor Genius.

Nota: Software-ul dispozitivului de imagistica digitald are o optiune care permite laboratoarelor sa
utilizeze doar o parte din ID-ul imprimat pe eticheta lamei ca ID de accesare in sistemul de
diagnosticare digitald Genius. Regulile codului de bare stabilite la statia de analiza a
imaginilor sunt utilizate de dispozitivul de imagisticd digitald dupa ce acesta utilizeaza
setdrile ID-ului de accesare. Luati in considerare setdrile ID-ului de accesare stabilite la
dispozitivul de imagisticd digitald atunci cand setati regulile codurilor de bare la statia de
analiza a imaginilor.

Setari ID de accesare: Setari avansate
Existd trei setdri avansate optionale pentru ID-urile de accesare.

Adaugati data si ora: Software-ul dispozitivului de imagistica digitald include o optiune de a adduga
data si ora la sfarsitul ID-urilor de accesare. Cu aceastd optiune, ID-ul de accesare utilizat de sistemul
de diagnosticare digitald Genius se va incheia cu data si ora la care a fost procesatd lama. Formatul
datei si orei pentru ID-ul de accesare incepe cu anul, apoi luna, ziua si apoi ora cu 2 cifre, minutele cu
2 cifre si secundele cu 2 cifre, AAAALLZZ_HHMMSS. Data addugatd este separatd de restul ID-ului
de aderare printr-un caracter de subliniere, _, iar ora este separatd de data printr-un caracter de
subliniere, .

Setarea implicitd este de a nu adduga data/ora la ID-urile de accesare.

Nota: Software-ul dispozitivului de imagisticd digitald are o optiune pentru laboratoare de a
adduga data si ora la sfarsitul ID-urilor de accesare. Regulile codului de bare stabilite la statia
de analiza a imaginilor sunt utilizate de dispozitivul de imagistica digitald inainte ca
software-ul dispozitivului de imagistica digitald sa adauge data si ora la ID-ul de accesare.
Nu este necesara luarea in considerare a datei si orei finale, dacd sunt utilizate, la setarea
regulilor codului de bare la statia de analiza.

Inlocuirea caracterelor nevalide: Software-ul dispozitivului de imagistica digitals include o optiune
de inlocuire a anumitor caractere utilizate in eticheta tiparitd a lamei (valoarea codului de bare) in ID-
urile de accesare. Cu aceasta optiune, fiecare dintre caracterele utilizate in eticheta lamei, dar care nu
sunt acceptate in cdile de acces ale fisierelor Windows, vor fi inlocuite in ID-ul de accesare utilizat de
sistemul de diagnosticare digitald Genius cu un caracter de Inlocuire specificat de utilizator.
Caracterul de inlocuire este ales de laborator. Caracterele nevalide care vor fi inlocuite sunt
enumerate in Tabelul 2.1.
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Tabelul 2.1 Caractere considerate nevalide in ID-urile de acces din sistemul
de diagnosticare digitala Genius

Caracter Descriere
* Asterisc
\ Bara oblica inversa
/ Bara oblica inainte

Doua puncte

< Mai mic de

> Mai mare ca

? Semnul intrebarii
“ Ghilimele

I Bara

De exemplu, dacd un aparat de imagistica digitald este configurat pentru a utiliza un caracter de
inlocuire ,,-” (cratima) si este scanatd o lama cu o valoare a codului de bare imprimatd pe eticheta
lamei de 1\2/3:46?7“8 |9, atunci ID-ul de accesare utilizat de sistemul de diagnosticare digitald
Genius este: 1-2-3-4-5-6-7-8-9.

Setarea implicitd este de a nu Inlocui caracterele nevalide in ID-urile de accesare. Setarea implicita
genereazd un eveniment de lama daca existd un caracter nevalid intr-un ID de accesare.

Nota: Software-ul dispozitivului de imagistica digitald are o optiune care permite laboratoarelor sa
inlocuiascd caracterele nevalide cu un caracter valid in ID-urile de accesare. Regulile codului
de bare stabilite la statia de analizd a imaginilor sunt utilizate de dispozitivul de imagistica
digitald Inainte ca software-ul dispozitivului de imagistica digitald sa inlocuiasca caracterele
in ID-ul de accesare. Nu este necesard luarea in considerare a caracterelor de inlocuire, dacd
sunt utilizate, la setarea regulilor codului de bare la statia de analiza a imaginilor.

Generarea ID-ului pentru lame ilizibile: Software-ul dispozitivului de imagisticad digitald include o
optiune de generare a unui ID de accesare pentru lamele pentru care ID-ul de accesare de pe eticheta
nu poate fi citit. ID-ul de accesare generat se bazeazd pe data si ora la care lama este scanata.
Formatul datei si orei pentru ID-ul de accesare Incepe cu anul, apoi luna, ziua si apoi ora cu 2 cifre,
minutele cu 2 cifre si secundele cu 2 cifre, _AAAALLZZ_HHMMSS. Ora este separatd de datd cu un
caracter de subliniere, _.

Setarea implicitd este de a nu genera un ID de accesare. Setarea implicita genereaza un eveniment de
lama daca ID-ul de pe eticheta lamei nu poate fi citit.

Setarea implicitd genereazd, de asemenea, un eveniment de lamd daca ID-ul de pe eticheta lamei este
lizibil, dar nu utilizeazd un format de cod de bare selectat ca o setare de cod de bare pe dispozitivul
de imagistica digitald. Consultati Partea 1 a acestui manual pentru mai multe informatii despre

Partea 3, pagina 2.12 Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™



INTERFATA CU UTILIZATORUL

setdrile codului de bare. Dacd optiunea Generare ID pentru lame ilizibile este utilizatd intr-un
laborator, iar o lama este scanatd cu o eticheta lizibild, dar eticheta respectiva are un format care nu
este specificat in Setdri coduri de bare pentru dispozitivul de imagistica digitald, atunci ID-ul
etichetei lamei nu va fi citit si va fi generat un ID de accesare bazat pe data.

Setari ID de accesare: Lame pentru tipuri de cazuri personalizate

1. Din ecranul Optiuni administrative, atingeti Setari ID de accesare. Sunt afisate setdrile curente.

26.03.2025 20:41

MW SetariD de accesare

Utilizare setdri de laborator Utilizare setdri masin& ©
Tip caz utilizare ginecologicd: o —
un segment Avansat

intregul ID

Tipuri de cazuri personalizate: :
Selectati O .
_

ID primar: Pozitia 2 pentru 6 caractere

Figura 3-2-6 Setari ID de accesare, ecran de rezumat

2. Decideti dacd dispozitivul de imagisticd digitala va utiliza aceleasi setdri ale ID-ului de accesare
ca si alte dispozitive de imagistica digitald conectate la acelasi server de gestionare a imaginilor
Genius. Setarea implicitd este de a utiliza setdrile de laborator.

Daca dispozitivul de imagistica digitald va utiliza aceleasi setari ale ID-ului de accesare ca si
alte dispozitive de imagisticd digitald, selectati butonul Utilizare setari de laborator. Ecranul
afiseazd setdrile curente de laborator pentru ID-urile de accesare. Dacd un operator modifica
setdrile codului de bare, aceleasi setdri ale codului de bare se modifica pentru toate celelalte
dispozitive de imagistica digitald care sunt, de asemenea, setate sd utilizeze setdrile de
laborator. Modificarile intra in vigoare pe un dispozitiv de imagistica digitald dupa
terminarea oricdrei procesdri in curs.
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Daca dispozitivul de imagistica digitald va utiliza setdrile ID de accesare care se aplicd numai
acestui dispozitiv de imagistica digitald, selectati butonul Utilizare setari masina. Ecranul
afiseaza setdrile pentru ID-urile de accesare pe acest dispozitiv de imagisticd digitald. Daca
un operator modificd setarile ID-ului de accesare, modificarile se aplicd dispozitivului de
imagistica digitald pe care 1l utilizeaza.

3. Sub Tipuri de cazuri personalizate, alegeti ,,ID intreg” sau ,,Selectare segment”
si/sau ,Avansat...”

ID intreg: ID-ul de accesare din sistemul de diagnosticare digitald Genius va fi acelasi cu ID-
ul imprimat pe eticheta lamei. Treceti la pasul 15.

Selectare segment: ID-ul de accesare utilizat de sistemul de diagnosticare digitald Genius
este derivat din ID-ul imprimat pe eticheta lamei.

Continuati sd parcurgeti pasii pentru a specifica segmentul din ID-ul imprimat care va fi
utilizat de sistemul de diagnosticare digitald Genius ca ID principal si ca ID secundar.

Avansat...: Sistemul de diagnosticare digitald Genius adaugd data si ora la care a fost
procesatd lama la ID-ul de accesare, converteste caracterele nevalide din ID-ul etichetei lamei
intr-un caracter valid si/sau genereazd un ID de accesare bazat pe datd pentru un caz al carui
ID al etichetei lamei nu poate fi citit. Urmati pasul 14.

Nota: Setdrile avansate pot fi utilizate in combinatie cu setarea ID intreg sau cu setdrile
Selectare segment.
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9/26/202410:47 AM

MM Setari ID de accesare

Tipuri cazuri personalizate - Selectati un segment

Introduceti valorile pentru a configura ID-ul de accesare
Start la: Sfarsit la:

Caracter

Figura 3-2-7 Configurarea ID-ului de lama cu ID-ul principal si ID-ul secundar

4. Pentru ID-ul principal, indicati unde, in ID-ul de lama imprimat pe eticheta lamei, incepe
segmentul utilizat in ID-ul de accesare al sistemului de diagnosticare digitald Genius.
Atingeti Caracter sau Pozitie:

* Dacéd punctul de incepere este un anumit caracter din ID-ul imprimat al lamei, cum ar fi o
cratimd, atingeti butonul Caracter pentru a introduce caracterul respectiv.

* Dacéd punctul de pornire este o anumita pozitie in ID-ul imprimat al lamei, cum ar fi al
cincilea caracter, atingeti butonul Pozitie pentru a introduce pozitia.

* Dacd primul caracter al segmentului care urmeazad sd fie utilizat in ID-ul de accesare este
primul caracter al ID-ului lamei tipdritd, lasati cdmpul , Pozitie” gol.

5. Pentru ID-ul principal, folositi tastatura de pe ecranul tactil pentru a indica ce caracter sau
pozitie incepe segmentul. Folositi butonul Stergere inapoi pentru a va intoarce, daca este
necesar. De exemplu, atingeti cratima pentru a indica faptul ca segmentul incepe dupa
caracterul cratimd sau atingeti 5 pentru a indica faptul ca segmentul incepe dupad al cincilea
caracter.

Nota: Inceputul segmentului este tratat ca o limita, iar acest caracter nu este inclus in ID-ul de
accesare al sistemului de diagnosticare digitald Genius. ID-ul de accesare va incepe dupa
caracterul introdus.
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Noti: In cazul in care caracterul ,,incepe la” este gol, ID-ul de accesare exclude primul caracter.
Pentru a include primul caracter al ID-ului lamei imprimat pe eticheta lamei, selectati Pozitie
si ldsati caseta goala.

6. Pentru ID-ul principal, indicati unde se termind, in ID-ul imprimat al lamei, segmentul care
este utilizat pe ID-ul de accesare al sistemului de diagnosticare digitala Genius. Atingeti
Lungime sau Caracter:

e Daca punctul final constd intotdeauna din acelasi numar de caractere de la punctul de
incepere al segmentului, cum ar fi 8 caractere, utilizati cimpul Lungime.

e Dacd punctul final este Intotdeauna un anumit caracter, cum ar fi cratima, utilizati setarea
Caracter.

¢ In cazul in care sfarsitul segmentului care urmeaza s fie utilizat in ID-ul de accesare pentru
sistemul de diagnosticare digitald Genius este sfarsitul ID-ului imprimat al lamei, ldsati gol
campul ,Lungime”.

7. Pentru ID-ul principal, utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a indica lungimea sau
caracterul final al segmentului. De exemplu, atingeti 8 pentru a indica faptul cd segmentul se
termind la 8 caractere dupa ce a inceput sau atingeti cratima pentru a indica faptul ca
segmentul se termind la cratima.

Nota: Punctul final al unui segment este tratat ca o limitd, iar acest caracter nu este inclus in ID-ul

lamei pentru sistemul de diagnosticare digitala Genius. ID-ul de accesare se va termina
inainte de caracterul introdus.
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In Setari ID de accesare, software-ul de imagistica digitald compara configuratia cu setarile
codului de bare ID lama de pe dispozitivul de imagistica digitald. Dacd se introduce o combinatie
imposibild, cum ar fi o lungime prea mare pentru a fi un ID de lama valid, caseta de introducere
a datelor de pe ecranul tactil devine rosie si configuratia nu poate fi aplicata. Setdrile pentru ID-ul
de accesare pot fi aplicate numai atunci cand este introdusa o combinatie validd (nu existd rosu in
jurul casetei).

1/25/2024 1:01 PM

Il setari D de accesare

Tipuri cazuri personalizate - Selectati un segment

Introduceti valorile pentru a configura ID-ul de accesare
Start la: Sfarsit la:

ID secundar:

Figura 3-2-8 Setari ID de accesare: rosu pentru intrare nevalida

8. Pentru a configura un ID secundar, atingeti butonul Activare.
Dacd laboratorul nu are nevoie sa grupeze la un loc mai multe lame dintr-un singur caz, nu
selectati Activare. Treceti la pasul 15.

9. Pentru ID-ul secundar, indicati unde incepe, in ID-ul lamei imprimat pe eticheta lamei,
segmentul unic din ID-ul lamei pentru o lama care face parte dintr-un caz cu mai multe lame.
Atingeti Caracter sau Pozitie:

* Dacéd punctul de incepere este un anumit caracter din ID-ul imprimat al lamei, cum ar fi o
cratimd, atingeti butonul Caracter pentru a introduce acel caracter.

* Daca punctul de incepere este o anumita pozitie in ID-ul de lama imprimat, cum ar fi al
cincilea caracter, atingeti butonul Pozitie pentru a-1 selecta.

* In cazul in care primul caracter al segmentului unic este primul caracter al ID-ului
imprimat al lamei, ldsati gol campul ,Pozitie”.
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10. Pentru ID-ul secundar, folositi tastatura de pe ecranul tactil pentru a indica ce caracter sau
pozitie incepe segmentul. De exemplu, atingeti cratima pentru a indica faptul ca segmentul
incepe dupd caracterul cratima sau atingeti numarul 5 pentru a indica faptul ca segmentul
incepe dupa al cincilea caracter.

Nota: Inceputul segmentului este tratat ca o limits, iar acest caracter nu este inclus in ID-ul

secundar. ID-ul de accesare va incepe dupd caracterul introdus.

11. Pentru ID-ul secundar, indicati unde se termind, in ID-ul imprimat al lamei, segmentul unic
din ID-ul lamei pentru o lama care face parte dintr-un caz cu mai multe lame.
Atingeti Lungime sau Caracter:

* Daca punctul final constd intotdeauna din acelasi numar de caractere de la punctul de
incepere al segmentului, cum ar fi 8 caractere, utilizati cimpul Lungime.

* Dacd punctul final este intotdeauna un anumit caracter, cum ar fi cratima, utilizati setarea
Caracter. Daca sfarsitul segmentului unic este sfarsitul ID-ului imprimat al lamei, ldsati gol
campul , Lungime”.

12. Pentru ID-ul secundar, utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a indica lungimea sau
caracterul final al segmentului. De exemplu, atingeti 8 pentru a indica faptul cd segmentul se
termina la 8 caractere dupa ce a inceput sau atingeti cratima pentru a indica faptul ca
segmentul se termind la cratima.

Nota: Punctul final al unui segment este tratat ca o limitd, iar acest caracter nu este inclus in ID-ul

secundar. ID-ul de accesare se va termina Inainte de caracterul introdus.

13. Atingeti butonul Aplicare pentru a salva selectia. Sau atingeti butonul Inchidere pentru a
inchide ecranul fard a modifica selectia curenta.

14. Pentru a configura dispozitivul de imagistica digitald sd utilizeze o setare avansatd pentru
ID-urile de accesare, selectati Avansat...
A. Selectati Da pentru a selecta una sau mai multe dintre Setdri avansate.
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B. Apoi, apdsati butonul OK pentru a salva si a reveni la ecranul de rezumat Setdri ID de
accesare.

10/28/2024 4:34 PM

Ml setériID de accesare

Setdri avansate

Addugare datd/oré la ID

inlocuirea caracterelor nevalide in ID

Generarea ID-ului pentru lame ilizibile

Figura 3-2-9 Setari avansate pentru ID-urile de accesare, sunt afisate setarile implicite
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C. Pentru optiunea de inlocuire a caracterelor, utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a

tasta caracterul care va apdrea in ID-ul de accesare utilizat de sistemul de diagnosticare
digitald Genius. Acest caracter inlocuieste orice caracter nevalid dintr-un ID de accesare
pentru tipurile de cazuri personalizate. Atingeti butonul Aplicare pentru a salva selectia.
Sau atingeti butonul Inchidere pentru a inchide ecranul fird a modifica selectia curenta.

9/26/2024 11:07 AM

MMM Setari D de accesare

Introduceti caracterul de inlocuire

Introduceti caracterul:

Figura 3-2-10 Introduceti caracterul care inlocuieste caracterele nevalide intr-un ID

de accesare, de exemplu

D. Pentru a reveni la ecranul de rezumat Setdri ID de accesare fard a aplica setdrile avansate,

atingeti butonul Anulare.

15. In ecranul de rezumat Setiri ID de accesare, atingeti butonul Aplicare pentru a salva selectia.
Sau atingeti butonul Inchidere pentru a inchide ecranul fars a modifica selectia curenta.

16. Cand se afiseaza ecranul de confirmare, atingeti Da pentru a salva noile setdri si pentru a
incepe sd le utilizati data viitoare cdnd sunt imaginate diapozitivele. Sau, atingeti Nu pentru
areveni la pagina de rezumat.

Dacd butonul Utilizare setari de laborator a fost selectat la pasul 1, aceste setari ale ID-ului de
accesare sunt acum valabile pentru toate dispozitivele de imagistica digitald conectate la acelasi
server de gestionare a imaginilor Genius care sunt, de asemenea, setate pe Utilizare setdri de
laborator. Cand se termind orice procesare in curs la fiecare dispozitiv de imagistica digitald,
noile setdri ale ID-ului de accesare intrd in vigoare la acel dispozitiv de imagisticd digitald.

Daca la pasul 1 a fost selectata optiunea Utilizare setdri masina, aceste setdri ale ID-ului de
accesare sunt acum In vigoare pentru acest dispozitiv de imagistica digitala.
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Exemplu: Exemple de ID-uri de lame pentru
Dispozitivul de imagistica digitala configurat cu: mai multe lame pe caz:

ID primar: Pozitia 1 pana la - (cratima) ABC-00001

ID secundar: Pornire dupa - (cratima) pana la Sfarsit ABC-00002

W) Setciri ID ci

Utizaro soter doaborator )

nnnnnnnnn

,,,,,,,,,

Procesati lamele pe dispozitivul de
imagistica digitala.

La statia de analiza a
imaginilor, imaginile pentru
fiecare lama cu acelasi ID

“[.—/\
principal sunt grupate | _
impreuna. 1L

Exemplu: Fiecare lamé& este urméritd pe dispozitivul de
v [] ABc Lista de cazuri de pe statiade imagistica digitala.
analiza a imaginilor are un Exemplu:

dosar numit ,ABC". Imaginile  |D-urile lamelor sunt raportate ca ,ABC-00001".

=] 00001 . i . " . e
pentru lamele cu ID-urile de  ABC-00002” pe dispozitivul de imagistica
accesare ,00001" si ,00002" (digitala.

0= 00002 se afla in acest dosar.

Figura 3-2-11  Setari ID de accesare, gruparea mai multor lame intr-un caz (exemplu)
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Aceastd pagind a fost ldsatd goald in mod intentionat.
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FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA ;

Capitolul trei

Functionarea dispozitivului de imagistica digitala

Acest capitol oferd instructiuni detaliate pentru operarea dispozitivului de imagisticd digitald Genius
atunci cand se utilizeaza tipuri de cazuri personalizate. Instructiunile din partea 1 a acestui manual
trebuie, de asemenea, respectate pentru utilizarea corectd a dispozitivului de imagisticd digitala.

SECTI-

U,NAEA MATERIALE NECESARE INAINTE DE OPERARE, SCANARE CU TIPURI DE
CAZURI PERSONALIZATE

Dispozitiv de imagistica digitala Computerul dispozitivului de
imagistica digitala

P

Conexiune la serverul de
estionare a imaginilor
Suport de lame cu 9 9
stative de colorare

T
|y
ThinPrep”

—~ e
%\~~~ Lame de microscop

SN—r

Figura 3-3-1 Articole necesare pentru captarea imaginilor lamelor

La instalare se furnizeaza suporturi de lame. Consultati informatiile de comanda din Partea 1 a
acestui manual pentru a comanda mai multe.

Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™ Partea 3, pagina 3.1



; FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI DE IMAGISTICA DIGITALA

Dispozitivului de imagistica digitala are doud componente, un procesor al dispozitivului de
imagisticd digitald si un computer al dispozitivului de imagistica digitala. Procesorul dispozitivului
de imagistica digitald tine suporturile de lame. Operatorul se asigura cd procesorul dispozitivului de
imagisticd digitala este pornit, ca suporturile de lame sunt incarcate in mod corespunzator si ca usile
sunt bine inchise inainte de procesarea lamelor. Interfata cu utilizatorul este reprezentata de ecranul
tactil al dispozitivului de imagisticd digitald. Procesorul dispozitivului de imagistica digitald
proceseaza fiecare lamad si trimite datele cdtre computerul dispozitivului de imagistica digitala.
Computerul dispozitivului de imagistica digitald contine procesorul de imagistica si controleaza
functiile electromecanice ale instrumentului. Computerul dispozitivului de imagistica digitala
trimite datele pentru a fi stocate pe serverul de gestionare a imaginilor.

Serverul de gestionare a imaginilor stocheazd datele referitoare la lame si controleaza comunicarea
tuturor serviciilor de sistem cu celelalte dispozitive din sistemul de diagnosticare digitald Genius.
Acesta este controlerul principal atunci cand la server sunt conectate mai multe dispozitive de
imagistica digitala.

ID-ul de accesare al lamei ID-ul de accesare al  |D-ul de accesare al
(in format OCR) lamei (in format 1-D)  |amei (in format 2-D)

-
770L02Y | oy I
R I Bk
01234567890 L
. \LPorgiune
— I I ,inghetatd” alamei
L == = = — — = == = = — J ThinPrep
ThinPrep® ThinPrep®

7N
N

UroCyte™

Zona celularé - contine celulele de la pacienti

Lama de microscop standard

X . Lama de microscop Lama de microscop
254 cmx7,62cm(1in.x3in.)

cu utilizare non- UroCyte ThinPrep
ginecologica ThinPrep

Figura 3-3-2 Lamele utilizate in sistem
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INCARCAREA SUPORTURILOR DE LAME, TIPURI DE CAZURI
PERSONALIZATE

AVERTISMENT: Sticla. Margini ascutite.

Daca laboratorul dvs. nu utilizeaza tipul de caz Automat, atunci toate lamele din acelasi suport de
lame trebuie sd aibd acelasi tip de caz. Tipul de caz setat pentru o pozitie de pe dispozitivul de
imagisticd digitald va crea imagini pentru fiecare lama din suportul de lame in acelasi mod.

Daca se utilizeaza tipul de caz Automat, dupa ce tipurile de cazuri sunt configurate corespunzator,
dispozitivul de imagisticd digitald va determina tipul de caz pe baza caracteristicilor ID-ului de
accesare. Un suport de lame poate contine lame de diferite tipuri de cutii daca se utilizeaza tipul de
cutie Automat.

Pot fi utilizate numai lame colorate si acoperite cu lamele.

ATENTIE: Probele de pe lamele de microscop cu utilizare non-ginecologica ThinPrep si probele
de pe lamele de microscop ThinPrep UroCyte trebuie sa fi fost prelucrate pe un procesor ThinPrep.

ATENTIE: Pentru a preveni evenimente inutile legate de lame n timpul captarii imaginii,
lamele trebuie plasate corespunzator in suportul de lama.

Inspectati vizual lamele Inainte de a le incdrca in suportul de lame.

Incdrcati cu grijd lamele pentru microscop intr-un suport de colorare a lamelelor, cate o lam pe
fiecare fanta. Orientati lama astfel Incat partea cu eticheta sd fie in sus si sd fie orientatd spre
mentiunea ,up side” (partea de sus) in relief pe stativul de colorare. In cazul in care lamele sunt deja
incdrcate in acest mod intr-un stativ de colorare a lamelor, acest pas poate sd nu fie necesar.

Suportul de lama are doud deschideri. Fiecare deschidere poate contine un stativ de lame pentru
microscop. Coborati usor lamele in stativul de colorare a lamelor in suportul de lame.

Dacé stativul de colorare este orientat gresit in suportul de lame, lamele nu vor fi asezate plat, paleta
de pe partea laterald a suportului de lame va iesi In afard si se vor vedea clamele rosii. Daca stativul
de colorare este orientat gresit in suportul de lame, suportul de lame nu poate fi incdrcat in
dispozitivul de imagistica digitala.

Se poate utiliza un suport de lame cu unul sau doua stative de colorare in acesta. Un suport de lame
poate functiona pe dispozitivului de imagistica digitald cu 1-40 de lame in el. Dispozitivului de
imagisticd digitald incepe cu lama cea mai indepartatd de manerul suportului de lama.
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POZITIA CORECTA A LAMEI:
Etichetele de lame sunt orientate in
directia opusa manerului suportului de
lame.

Fantele goale sunt in regula.

INCARCAREA INCORECTA A LAMEI:
Stativ de colorare in spate - clemele
rosii sunt vizibile.

Lama inversa sau cu susul in jos Mai
multe lame intr-o singura fanta

Lama stramba sau inclinata intre fante

Figura 3-3-3 Incircarea lamelor in suportul de lame

La incdrcarea lamelor, confirmati ca:

ATENTIE: Mediile de montare trebuie sa fie complet uscate inainte de a incarca lame in statia de
captare imagine.

* Mediul lamelei de acoperire este uscat (un mediu umed ar putea sa provoace defectarea
echipamentului). Acest lucru este deosebit de important in cazul lamelor care utilizeaza
lamele de acoperire din sticla.

* Lamele sunt curate (fard amprente, praf, resturi, bule). Manevrati lamele tindndu-le de
margini. Este posibil ca lamele ciobite sau deteriorate sa nu poata fi procesate.

* Lamela de acoperire nu depéaseste suprafata lamei.

* Eticheta este aplicatd uniform, fard a iesi in afara. (Marginile ridicate se pot lipi in timpul
manevrarii, provocand spargerea lamelor sau defectarea instrumentelor.)

* Lama este etichetatd in mod corespunzdtor pentru a fi utilizatd cu dispozitivul de imagistica
digitald. Consultati Partea 1 din acest manual pentru mai multe informatii.
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DEPANARE 4

Capitolul patru

Depanare

Acest capitol oferd instructiuni detaliate pentru depanarea problemelor de pe dispozitivul
de imagistica digitald Genius atunci cand se utilizeaza tipuri de cazuri personalizate. Consultati
Partea 1 din acest manual pentru informatii suplimentare de depanare.

PREGATIREA SI CALITATEA LAMEI

Pregatirea cu atentie a lamelor de microscop poate preveni numeroase tipuri de evenimente de lame
sau erori de sistem. Atunci cand se produce un eveniment legat de lame sau o eroare de sistem,
inspectati lama care a generat evenimentul.

Tesutul trebuie sa fie situat central pe lama, pe cat posibil.
Urmati practicile standard ale laboratorului dvs. pentru pregatirea lamelor. Specimenele trebuie
colorate bine. Respectati toate procedurile de control al calitdtii aplicabile in laboratorul dvs.

Lama corecta

Pot fi utilizate numai lame colorate si acoperite cu lamele.

Atentie: Probele de pe lamele de microscop cu utilizare non-ginecologica ThinPrep si probele de
pe lamele de microscop ThinPrep UroCyte trebuie sa fi fost prelucrate pe un procesor ThinPrep.

Asigurati-vd cd lama nu este deterioratd, cd lama nu este zgariata sau ciobitd, cd zona etichetei
este nepatata.

Curatati orice murddrie sau patd cu alcool izopropilic si cu o lavetd care nu lasd scame. Aveti grijd sa
curdtati marginile lamei.

Zona eticheta

01234567890
ThinPrep®

Zona lamela de
acoperire

¥
i

-

Figura 3-4-1 Zona etichetei si zona de acoperire cu lamela de pe o lama de microscop
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Medii de montare uscate

Suporturile de montare trebuie sa fie complet uscate nainte de a incdrca lame In suportul de lame si
de a capta imaginile. Mediile de montare umede sau vascoase pot provoca defectarea
echipamentului.

Mediile de montare nu trebuie sd iasd in afara marginii lamei. Curdtati marginile lamei cu xilen si cu
o laveta care nu lasad scame.

Nu trebuie sd existe bule peste zona specimenului sau zona celulara.

Materialul si amplasarea lamelelor de acoperire

Lamela de acoperire trebuie plasatd astfel incat sa nu iasd in afara niciunei pdrti a lamei.
Asigurati-vd ca lamela de acoperire este prezentd si nedeteriorata.

Nota: Daca este utilizatd pelicula de acoperire cu lamela Sakura Tissue-Tek SCA, lamele trebuie

curdtate cu xilen.

Formatul si amplasarea etichetei de lama

Eticheta de lamd trebuie sa aiba formatul corect al ID-ului de accesare pentru ca dispozitivul de
imagisticd digitald sa scaneze si sd citeasca ID-ul cu succes. Consultati partea 1 a acestui manual
pentru instructiuni privind etichetarea lamelor.

Eticheta de lama trebuie sa fie pozitionata corect pe lama, astfel incat cititorul de ID-uri sd o poata
localiza.

Eticheta de lamd trebuie sa fie curatd, nedeterioratd si nu trebuie sa iasa in afara marginii lamei.

DEPANAREA TIPURILOR DE CAZURI PERSONALIZATE

Daca dispozitivul de imagisticd digitald nu afiseazd un tip de caz pe ecranul de selectare a tipului de
caz, operatorul dispozitivului de imagisticd digitald poate lua anumite mdsuri.
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Descriere

Cauza posibila

Actiune de corectare

Pe ecranul tactil se
afiseaza un mesaj care
indica faptul ca un tip de
caz s-a schimbat.
Consultati ,,Tip de caz
schimbat” la pagina 4.4

Un utilizator de la statia de revizuire a
modificat starea unui tip de caz.

Utilizati un alt tip de caz. Atingeti butonul de
reimprospatare de pe imaginea digitala si
selectati un tip de caz din optiunile disponibile.

Un tip de caz personalizat
nu este afisat in lista de
tipurilor de cazuri

Intr-un laborator cu mai mult de un
server de gestionare a imaginilor
Genius, dispozitivul de imagistica
digitald Genius poate fi conectat la un
server de gestionare a imaginilor
Genius, iar statia de analizd Genius cu
tipul de caz personalizat poate fi
conectata la un alt server de gestionare
a imaginilor Genius.

Conectati-va la statia de analizd a imaginilor Genius
de la dispozitivul de imagistica digitald Genius pentru
a vedea tipurile de cazuri personalizate disponibile.

Tipul de caz de deasupra
unei pozitii de suport este
gol

Un utilizator de la statia de analizd a
imaginilor a modificat starea unui tip
de caz la ,Inactiv”.

Utilizati un alt tip de caz. Atingeti butonul de
reimprospatare de pe imaginea digitala si selectati un
tip de caz din optiunile disponibile.

Sau, pentru a determina dacé tipul de caz dorit este
un tip de caz activ, conectati-va la statia de analiza
a imaginilor Genius de la dispozitivul de imagistica
digitala Genius pentru a vedea tipurile de cazuri
personalizate care sunt in stare ,Activa”.
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Ora est. de incheiere: 9/25/2024 8:38 PM

10:31 PM (au mai rdmas 1 ord 53 min.) Pregdtlt pentru captarea imagini

Tip de cutie schimbat

Unul sau mai multe tipuri de cutii de transport au fost modificate sau resetate.
Va rugdm sa selectati un nou tip de cutie pentru a continua.

Figura 3-4-2 Tip de caz schimbat

Partea 3, pagina 4.4 Manualul de utilizare a dispozitivului de imagistica digitald Genius™



xapu|

Index



INDEX

Index

A

Articole necesare pentru captarea imaginilor lamelor 3.1

C

Captarea imaginilor lamelor
articole necesare 3.1

D

Depanare 4.1

E

Etichete pentru lame 1.5

F

FormatID lama 2.9

I

ID de accesare  2.13

Addugati datasiora  2.11

generare ID pentru lame ilizibile = 2.12
ID-uri primare si ID-uri secundare ~ 2.10
Inlocuire caractere nevalide  2.11

Setari 2.9

setdri avansate 2.9, 2.18

Incdrcare suporturi de lama 3.3
Indicatie de utilizare 1.1
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L

Lama 3.2
calitate 4.1
pregdtire 3.4, 4.1
stare suport 2.8
Lama corecta 4.1

Lamele de acoperire 1.5, 4.2

M

Materiale necesare 3.1
Medii de montare 4.2

P

Pregdtire esantion 1.5

probe patologie 1.5
pregdtirea si calitatea lamei 4.1
Profiluri de scanare 2.5

Cercde 10 mm 2.5
Cercde20mm 2.5
Detectare proba 2.5
Lamad integralda 2.5

S

Scopul propus 1.1
Setéri
addugarea dateisia orei  2.11
avansat 2.18
etichete lame ilizibile  2.12
ID de accesare 2.9
ID-uri primare si ID-uri secundare ~ 2.10
inlocuire caractere nevalide  2.11
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